AT'LIF N USELMED UNNIG D UNADI USSNAN
TASDAWIT LMULUD AT-MXZEMMER N TIZI-UZZU

TAZEDDAYT N TSEKLIWIN D TUTLAYIN
AGEZDU N TSEKLIWIN D TUTLAYIN

ASNADI N USUKEN D USELMED N TMAZIT'T

AKATAY N TAGGARA N USWIR N MASTER
DEG TUTLAYT D YIDLES N TMAZI

TAFERNA : TUSNA N TANTALIYIN

ASENTEL

Tasledt takennayt n uktawal n yismawen n yisewwiyen d wallalen n

usewwi ger mraw n tuddar n legbayel

YEMRAN Dalila
HESSAS Sunya

Aseqqamu n yimsekyaden :

— AWDEYA Arezqi Aselway
— AMATWI Emiruc Amesnalay
WELD FELLA Kahina Amsekyad
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Asenmer :

S yisem-ntey ad d-nini :

Tanmirt 1 wid akk 1 ay-ieawnen deg

Umahil-agi-ntey.

Tanmirt tameqrant i Mass AMATWI miruc
D netta 1 yedefren amhil-agi

Seg tazwara yer tagara.

Tanmirt 1 yemeslyuyen 1 ay-d-yefkan isallen

D wayen snen yef usentel-agi.



Abuddu

Ad hduy akatay-agi 1 yemawlan-iw baba d yemma €zizen,
Mebla nutni ahat ur ttawday ara ar wanda kka 1 lliy tura,
Fkan-iy1 afud akken ad d-ufraray di leqraya-iw.
Mebla ma ttuy yessetma timeqranin Mina d Linda,
Iyi-eawnen ama s lehdur ama s uxeddim,

I weltma tamectuht Hayat lakked gma Malik.

I laemum-1w d xwali, 1 Jedd1 Said d Jida Yamina
I leydud-iw s baba Muhmed d jida Yamina,

Yemti dahbiya, 1 xalti Fariza d jida Keltum,
Fell-asen yaefu yarhem.

I temdukal-iw d lehbab anda ma llan,

D wid akk iyi-eawnen ama s lgarban ama s lbaedan,

Akken ad garzay axeddim-agi.
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Abuddu

Ad hduy Amahil-agi :

I wid 1 yecebbhen tudert-iw : Baba d Yemma.
I watmaten-iw : Farid, Murad, Hafid.

I yessetma : Samya, Kahina d wargaz-is Mumuh

D mmit-sen Islam.

I temdukal-iw : Wrida, Fatima, Zahya, Menuca,

Xelluga, Sunya, Lamya, Tiziri.
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Tazwart tamatut

Tazwart tamatut

Tutlayt Tamaziyt tebda yef watas n tantaliyin (tagbaylit, Tatargit, Tamzabit, Tacawit,
Tacelhit) 1 yejmee wakal n tmazya id yezgan deg unzul n yillel agrakal, yef waya yenna-d
CHAKER 8. : « Tamaziyt than-d deg watas n tmura Timayribiyin, ger-asent Lezzayer d
Lmaruk. Deg Tmura-agi ggten yimsawalen 1 yettutlayen Tutlayt Tamaziyt ». !

yas akken lasel n tantaliyin-agi d yiwen maca yella umgarad ger-asent ama di talya,

ama deg umawal, akken yezmer ad yili umgarad-agi daxel n yiwet n tantala.

Dya ma nebder-d tantala tagbaylit ad ay-d-iban wemgarad yellan deg usemres n wawal
seg temnadt yer tayed d ayen nebya ad d-nessebgen deg umahil-ntey di mraw n temnadin i d-
yezgan di kra n tyiwanin n legbayel : deg At Wasif nextar snat n temnadin (At ccebla,
Timeyras), deg At Dwala (At Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz) deg Meqlee (At Zellal,
Swameg, Belyezli) deg leezzugen (Iyil n wuzzal, At Bueda). Amgarad-agi ad t-id-nesbin di
tezrawt talyawit d tezrawt n umawal i nexdem yef kra n yismawen n yisewwiyen d lehwal n

usewwi yellan deg tyiwanin-agi.
Afran n usentel
Nefren-d asentel-agi akken:

e Ad d-nessebgen amgarad yellan di tmeslayt tagbaylit seg temnadt yer tayed.
e Nebya ad d-nessekfel kra n yismawen igburen.
e Akken nebya dayen ad d-nemekti kra n yismawen n lehwal i ssexdamen zik di

temnadin-agi
Tamukrist
Deg uxeddim-ntey, ad d-nnar yef yisteqsiyen-agi:

e Dacu-tt talya n yismawen-agi ?
e Dacu n wemgarad yellan ger yismawen-agi seg temnadt yer tayed, d wacu 1 ten-
yeggan ad mxallafen ?

e Amek ad d-nessebgen amgarad-agi di tkardiwin ?

" CHAKER S., Manuel de linguistique Berbére, Ed. BOUCHEN, Alger, 2002, P. 07.



Tazwart tamatut

Turdiwin
Seg wayen i nenuda deg wannar, Nefka-d kra n turdiwin:

e Yall tamnadt tettwassen s yisewwiyen 1 xeddmen wissen kan ma mgaraden amek 1 s-
nettsemmin, ney ahat llan wid yesean ismawen 1 yecarken.
e Ambacad yellan ger temnadin-agi i d sebba tamezwarut n umgarad ger yismawen-agi.

e Imi tameslayt d yiwet, ahat talya n yismawen-agi ad tili tettemcabi.
Ieewwiqen i d-nufa deg unadi-ntey
Mi neffey yer wannar akken ad nejmee amud-ntey, nufa-d kra n yieewiqqen ger-asen:

e Xargen-ay kra n yiberdan yettawin yer temnadin i neqsed s unadi.

e Llan kra n yimesluya ur fkin ara azal i yesteqsiyen-ntey.

e Llant kra n temyarin ur gbilent ara madi ad ten-tnesteqsi.

e Llant kra n temyarin heddrent-d lameena ttefyent i wsentel, di yall tikkelt ilaq ad tent-
id-nesmektay.

e Llan kra n yimesluya ur d-bdiren ara kra n yismawen i nehwag deg wamud-ntey.

Dayen i d ay-yeggan ad nuyal ad d-nesteqsi yef yismawen-agi.
Aglam n temnadin
At Dwala

Asun n At Dwala yezga-d deg usammar n ugezdu n tizi wezzu, yebeed fell-as s wazal
n 17 km. Asun-agi yesea rebea n tyiwanin: At XZisi, At Mehmud, At Zmenzer, At Dwala
Tayiwant-agi n At Dwala tesea azal n 15 n tuddar, ger-asent taddert n At Bueli 1 deg d-nejmee

amud-ntey tebeed yef tyiwant n At Dwala s wazal n 2000 n yimezday.

Taddart n At Bueli yezzi-as-d seg yidis n ugafa taddart n At Buyehya, Seg unzul At Acli
Weeli, seg usammar At Yidir, Seg umalu Tala XIil.

At Buyehya: Tebeed yef Tizi Wezzu s wazal n 19 km. Tesea azal n 9000 n yimezday,
At Buyehya zzin-as-d:

Seg ugafa: At Xelfun akked taddart n At Mehmud.

Seg unzul: Asun n At Dwala.



Tazwart tamatut

Seg usammar: Taddart n Amesiwen akked Iyil Mimun.

Seg umalu: Taddart Tagemmunt Azzuz, Tawrirt Mussa akked Iwadiyen.
Ieezzugen

Tayiwant n Ieezzugen tezga-d di lwilaya n Tizi wezzu, tebeed fell-as s wazal n 37 km.

e Seg ugafa: Tezzi-as-d tyiwant n Uyrib, Aqaru.
e Seg unzul: Tayiwant n Meqlae, Swamese, Ifiya.

e Segumalu: Tayiwant n Friha.

Tayiwant n leezzugen tejmae 17 n tudrin, ger-asent taddert n Yiyil n Wuzzal, tayiwant-agi

n leezzugen tesea azal n 77.05 km, llan azal n 35683 n yimezday deg useggas n 2008.
At Wasif

Tamnadt-agi n At Wasif tesdukkel krad n tyiwanin, At Bumehni, At Tudert d At Wasif.
Tamnadt-agi n At Wasif tezga-d s ddaw n wedrar:

e Seg wunzul ad d-naf tayiwant n At Yanni
e Sitama n ugafa ad d-naf lwilaya n Bwira

e Segugemmud tezzi-s-d tyiwant n At Budrar.

Tuget-is tezdi s 22 n tudrin, tajumma-s tesea 7439 n iktaren akked 26.741 n imezday, yas
ulama imezday n temnadin-agi xeddmen lhirfat nniden am tejra d ufexxar, magna ur ggin ara

akal xeddmen ayen yaenan tafellaht am ttrebga n Imal d tzizwa.
Meqlee

D assun id yezgan di tama n usammar n Tizi Wezzu tebeed fell-as s wazal n 30 km,
tamnadt-agi n Meqlee tezdi krad n tyiwanin: tayiwant n Meqglee, tayiwant n At Xlili d tyiwant

n Swamee.



Tazwart tamatut

Imeslyuyen
Taddert Amselyuy Leemer-is Tutlayt-is Axeddim-is
At Buyehya Fatima 77 n yisaggasen D tagbaylit D tamettut n
wexxam ur teyri ara
(At Dwala)
Tagemmunt Fatima 85 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
Azzuz wexxam ur teyri ara
(At Dwala)
At Buali Wardiya 68 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
( At Dwala) wexxam ur teyri ara
Iyil n Wuzzal Malha 89 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(Ieezzugen) wexxam ur teyri ara
At Buada Nassima 56 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(Ieezzugen) wexxam ur teyri ara
At Zellal Newwara 73 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(Meqlag) wexxam ur teyri ara
Belyezli Nagima 40 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(Meqlag) wexxam ur teyri ara
Swamege Xelluga 53 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(Meqlag) (thedder cuts | wexxam ur teyri ara
tefransist)
Timeyras hgila 84 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(At Wasif) wexxam ur teyri ara
At Céebla Dehbiya 68 n yiseggasen D tagbaylit D tamettut n
(At Wasif) (thedder cut s wexxam ur teyri ara
tefransist)

10




IXEF
AMEZWARU



Ixef amezwaru Tazrawt talyawit

Deg yixef-agi ad nexdem tazrawt talyawit i yismawen yellan deg wamud-ntey.

I. Tabadut n yisem:

Isem d awal i d-yemmalen amdan, ayersiw, imyi, ney tayawsa. Yezmer ad yili d amagu
ney d amazlay, yur-s snat n tewsatin: « amalay-unti », sin n yimdanen: « asuf-asget », akked
sin waddaden: « ilelli-amaruz », akken yeseadayen azar d usalay.Yenna-d DUBOIS J.:

« La grammaire traditionnel définit comme nom soit
les seuls substantifs (nom substantif) c’est-a dire les mots
par lesquelles on désigne les étres animés et ce qu’elle
a regroupé comme « chose », a savoir les créations
de I’esprit, les objets, les sentiments, les qualités,
les phénomenes, etc.., soit ’ensemble des substantifs

et des objectifs (nom adjectif pour ces dernér »."
I. 1.Azar:
D amsedfar n tergalin i yef yers unamek amatu n wawal.Yenna-d DUBOIS J.:
« On appelle Racine I’élément de base,

Irréductible commun a fous les représentants

d’une méme. Famille de languex.
I. 2. Asalay:
D tiyra kan, ney d tiyra akked tergalin 1 yerennun yer tergalin n uzar i wakken ad yekcem
wawal deg taggayt-is.Yenna-d DUBOIS J.:
« On appelle schéme de phrase un type

de phrase défini par les régles de

combinaisons de ces constituants ».”

" DUBOIS 1., Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage, Ed, LAROUSSE, France, 1994, P. 504.
* Idem.
? Idem.
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Ixef amezwaru Tazrawt talyawit

Imedyaten n yismawen n yisewwiyen

Isem Azar-is Asallay-is
Tayeddiwt I'DW TaR;eR,R,iR5t
Timegzert GZR TiReRoR3eR5t

Ger tamawt
Llan kra n yismawen deg wamud-ntey d imyan sewwayen-ten
Md : Tayeddiwt

e D imyi.

e D asewwi, xeddmen yis seksu s tyeddiwt.

Imedyaten (Iehwal)
Isem Azar-is Asallay-is
Tissirt SR TiR R iRt
tawa ™ R;aRsa
Ameqli QL AmeRR»i

II. Ismawen iherfiyen

Isem aherfi di tmaziyt yesea snat n tewsatin (amalay, unti), Sin n yemdanen (asuf, asgut),

Akked waddad (illeli, amaruz).
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Tazrawt talyawit

Ixef amezwaru
Md:
Isem aherfi Azar-is
Tuggi G
Adebsi DBS
tawa ™
Taccuyt CY
Lgefna GFN
Acraw CRW
Lesfeng SFNG
Arbuz RBZ
Tibitas BTS
Ayerbal I'RBL
II. 1. Tawsit

Am tutlayin akk-nniden, Tutlayt tamaziyt tesea snat n tewsatin (amalay, unti).

II. 1.1. Amalay

ITII.  Isem aherfi amalay di tmaziyt, ibeddu s teyra (a, i, u).

Md:

Ismawen iherfiyen imalayen

Ismawen n yisewwiyen Ismawen n lehwal

Arkul Akufi
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Tazrawt talyawit

Ixef amezwaru

Acewwad Agecwal
Axalud Acbayli
Acraw Ayerbal
Ayrum Asagem
Aseqqi Ayenga
Ibawen Aseksut
Uftiyen Adajin

Ger tamawt

Deg amud-ntey d amalay i yetuqten yef unti deg yismawen n usewwi, ma deg

yismawen n lehwal n usewwid unti i yetuqten yef umalay.

Ismawen n usewwi: llan 145.
Unti: 56 n yismawen azal n 38.62%

Amalay: 89 n yismawen azal n 61.37%

- Widibeddun s teyra « a » llan 48 n yismawen.Azal n 33.10 %

- Wid i beddun s teyra « i » llan 4 n yismawen. Azal n 2.75%

- Wid i beddun s teyra« u » yella 1 n yisem. Azal n 0.68%

- Wid 1 yebeddun s tergalt-nniden (1, w, ¢):llan 38 n yismawen azal n26.20%

Ismawen n lehwal n usewwi: 1lan 99.
Unti: 57 n yismawen azal n 57.57%

Amalay: 42 n yismawen azal n 42.42%.

- Wid i beddun s teyra « a » llan 31 n yismawen.Azal n 31.31%

- Wid ibeddun s teyra « 1 » llan 3 n yismawen. Azal n 3.03%

- Maca llan kra n yismawen iherfiyen imalayen i yebeddun s tergalt. Md: Seksu, 1gefna,

leyta, 1luh.
II. 1.2.Unti
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Ixef amezwaru Tazrawt talyawit

Isem unti di tmaziyt yettili-d s tmerna n «t» di tazwara akked tagara n yisem

amalay.Akken dayen yezmer ad yilli s tmerna n « t » di tazwara kan n yisem amalay.

Yenna-d : KAHLOUCHE. R-

« 1l s’obtient par I’adjonction de la

forme t-t ou t-0 au nom masculin »

Md:
Tawsit
I ; : Ismawen n lehwal n usewwi
smawen n yisewwiyen
Amalay Unti Amalay Unti
Berkukes taberkukest Akufi Takufit
A Tayrumt Adebsi Tadebsit
Yrum
Ahbul Tahbult Aseksut Taseksut
Acewwad Tacewwat Ayenga Tayengawt
Ger tamawt

Deg wamud-ntey llan kra n yismawen d untiyen sean «t » di tazwara kan.
Md : Tuggi, tibitas,

Llan kra n yismawen d imalayen ur sein ara unti, Akken llan yismawen d untiyen ur

sein ara amalay.

'"KAHLOUCHE R., « critéres d’identifications emprunts », In symposium linguistique franco-algérien, Ed.
Bastia, 9-10 aout 1993, P.19.
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Ixef amezwaru

Tazrawt talyawit

Md : Isem unti ur nesei ara amalay

Isem unti
I . . Ismawen n lehwal n Isem amalay
smawen n yisewwiyen
usewwi
Tayrift Tafercit 0
Tamtunt Sniwa 9
Tizemit Tabaqit 0]
Md : Isem amalay ur nesei ara unti
Isem amalay
Unti
I . . Ismawen n lehwal n
smawen n yisewwiyen
usewwi
Aseqqi Uskir %)
Afdir Lmus 0]
Seksu Amehraz %)

e Tanmegla ger umalay d unti

D1 tewsit-agi llant krad n tenmegliwin:

1

Tawtemt
Asemzi/ Asemyer

Tayent

. Tawtemt :

D amgarad yellan ger yisem amalay d yisem unti.
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Ixef amezwaru Tazrawt talyawit
Md:
Isem Amalay Unti Amgarad yellan ger-asen
Ayerbal Ayerbal Tayerbalt | Timarna n “t” di tazwara akkedtagara
Amermid Amermid Tamermit Timarna n “t” di tazwara akkedtagara
Adebsi Adebsi Tadebsit Timarna n “t” di tazwara akkedtagara
Agbuc Agbuc Tagbuct Timarna n “t” di tazwara akkedtagara

2. Asemzi / asemyer
Asemzi akked usemyer d yiwen umgared yellan ger yismawen.

Md : asemzi d usemyer deg yismawen n usewwi d yismawen n lehwal n usewwi.

Ismawen n yisewwiyen Ismawen n lehwal n usewwi
Asemzi Asemyer Asemzi Asemyer
Tacewwat Acewwad Tiflewt Iflew
Tahbult Ahbul Taseksut Aseksut

Ger tamawt

Yella-d umgarad ger yismawen-agi s tmerna n “t” di tazwara akked tagara.
3. Tayent : ( yiwet seg watas )

D tuksa n yiwet n tyawsa ney yiwen n yisem seg watas.

Md : Lbatata — tabatatat

Ifelfel — tifelfelt

II. 2. Amdan

Isem di tmaziyt yesea asuf akked usget.
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Ixef amezwaru Tazrawt talyawit

II. 2.1. Asuf: yemmal-d yiwet n tyawsa.
Md : Afengal, tijyelt.
II.  2.2.Asget

Yesea sin n wanawen: Asget azyaray (timarna n udfir), Asget agensay (d timlilit
tagensayt) akked usget areggan ( udfir + timlilit tagensayt). Yella ubeddel di teyri tamezwarut
n krad n wanawen n usget (sumata “a” yettuyal d “1”).Yenna-d: NAIT — ZERRAD:

« Le Bérbére possédeun singulier et un pluriel
On distingue deux types de pluriel : le pluriel externe
( gjoute d’un suffixe ), Un pluriel interne( alternance interne )
et un pluriel mixte ( suffixe + alternance inferne ).
11 y modificationde la voyelle initiale pour les trois types

de pluriels ( en générale : “a” devient “G”)»."
II. 2.2.1. Abeddel n teyra tamezwarut

Md : (ismawen n lehwal n usewwi)

Tiyra Tayra tamezwarut Abeddel n teyra

A — i Afengal — ifengalen “a” di tazwara n wasuf ad yuyal
d “1” di tazwara n usget n yisem.

akk tmerna n “en” di tagara-ines.

I - i Iflew  — ifelwen “1” di tazwara n wasuf ad
yeqqim d “i” di tazwara n usget
n yisem, akked tmerna n “en” di
tagara.
A — i Akufi  — ikufan “a” di tazwara n wasuf ad yuyal

d “1” di tazwara n usget n yisem,

akked tmarna n “an” di tagara.

'NAIT-ZERRAD K., Grammaire de berbére contemporain (Kabyle), Ed. ENAG, Alger, 1995, P.49.
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Ixef amezwaru

Tazrawt talyawit

Uskir

— uskiren

“u” di tazwara n wasuf ad

yeqqim d “u” di tazwara n usget,

akked tmarna n “en” di tagara.

Md : (ismawen n yisewwiyen )

Tiyra

Abeddel n teyra

Awzi —

1wzan

Ayrum — iyerman

“a” di tazwara n wasuf

yuyal d “i” di tazwara n
usget n yisem, akked tmarna

n “an” di tagara.

Ibiw —

ibawen

[13%2]
1

di tazwara n wasuf ad

yeqqim d “i” di tazwara n
usget n yisem, akked tmarna

n “en” di tagara.

1. 2.2.2.Abeddel n teyra talemmast

Md : (ismawen n yisewwiyen d yismawen n lehwal n usewwi)

Akagut — ikuga

Ismawen n lehwal n usewwi Ismawen n yisewwiyen
Tiyra Tayra talemmast Tiyra Tayra talemmast
A — u Asagem — isugem — a Ibiw — ibawen
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Ixef amezwaru Tazrawt talyawit

1. 2.2.3. Abeddel n teyra n tagara

Md : (ismawen n yisewwiyen d yismawen n lehwal n usewwi).

Ismawen n lehwal n usewwi Ismawen n yisewwiyen
Tiyra Tagara Tiyra Tagara
0 — an Akufi — ikufan 0 — an Ayrum — iyerman
0 — yen Ameqli— imeqliyen 0 — yen %)
Ger tamawt

Deg wamud-ntey llan kra n yismawen n isewwiyen d asuf kan ur sein ara asget.

Md : Arkul - arkac - amejjud

II. 3.Addad

Isem di tmaziyt yesea sin n waddaden: Addad ilelli akked waddad amaruz, nezmer ad

ten-nessemgared yer lahsab n talya n yal yiwen.
1. 3.1. Addad ilelli

Talya n waddad ilelli temgarad yef talya n waddad amaruz ney tettwaqqen, i yettattafen

kra n twuriwin di kra n yisatalen n tjarrumt akkedtalyawit.

Yenna-d R KAHLOUCHE:

« Le substantif Berbére oppose une forme
de [I’état d’annexion ou liée qu’il prend certains

. . . 1
fonctionet dans certains contextes grammaticaux ».

Md :Tijyelt, akufi, timegzert, acewwad

! KAHLOUCHE R. « criteres d’identifications emprunts », In symposium linguistique franco-algérien, Ed, Bastia,
9-10 aout 1993, P.19.
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Ixef amezwaru Tazrawt talyawit

II. 3.2. Addad amaruz

Addad amazuz yettbini-d s tendawin 1 d-yettilin di tuntiqt tamezwarut.

Yenna-d KAHLOUCHE.R:

« L’état d’annexion se manifeste par des

variation au niveau de la syllabe initiale ».'

Md : (ismawen n yisewwiyen)

Isemn Addad ilelli Addad amaruz Amek Yuyal yisem
yisewwiyen
Acewwad Acawwad Ucewwad Tbeddel talya

tamezwarut n yisem

Abisar Abisar Ubisar deg waddad ilelli « a »

tuyal d «u » di

Acraw Acraw ucraw tazwara n yisem deg

waddad amaruz

Md : (ismawen n lehwal n usewwi)

Isem Addad ilelli Addad amaruz Amek yella yisem
Adebsi Adebsi Udebsi Tbeddel talya
tamezwarut n yisem
Adajin Adajin Udajin deg waddad ilelli « a »
Amermid Amermid Umermid tuyal d «u » di
tazwara n yisem deg
Afengal Afengal Ufengal waddad amaruz.

! KAHLOUCHE R. op-cit.
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Ixef amezwaru

Tazrawt talyawit

I 3.2. l.yelluy n teyra tamezwarut deg waddad ilelli yer yismawen untiyen

Md : (ismawen n yisewwiyen)

Addad ilelli Addad amaruz Amek yuyal yisem
Taberkukest Tberkukest Teyli teyra « a » deg
waddad amaruz
Tahbult Tehbult Tuyal teyra « a » d ilem
« ¢ » deg waddad amaruz
Tizemmit Tzemmit Teyli teyra « a » deg
waddad amaruz
Tacewwat Tcewwat Teyli teyra « a » deg
waddad amaruz
Timegzert Tmegzert Teyli teyra « a » deg
waddad amaruz
Tahluqt Tehluqt Tuyal tayra « a » d ilem
« e » deg waddad amaruz

Md : (ismawen n lehwal n usewwi)

Addad ilelli Addad amaruz Amek yuyal yisem
Tiflewt Teflewt Tuyal teyra « 1 » d ilem « e » deg waddad
amaruz.
Tijyelt Tejyelt Tuyal teyra « 1 » d ilem « e » deg waddad
amaruz.
Tarbut Terbut Tuyal teyra « a » d ilem « e » deg waddad
amaruz.
Tadebsit Tdebsit Teyli teyra « a » deg waddad amaruz.
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II. 3.2.2.Abeddel n teyra tamezwarut yer yismawen imalayen
Md : (ismawen n yisewwiyen)
Abisar — ubisar
Ayrum — uyrum
Acraw — ucraw
Amejjud— umejjud
Afdir — ufdir
Md : (ismawen n lehwal n usewwi)
Ayenga — uyenga
Aseksut — useksut
Abugal — ubugal
Asagem — usagem

Ayeddid — uyeddid

I.  3.2. 3. Asezwer n yismawen n uzgenayri di teyra tamezwarut yer yismawen

imalayen

Md : (ismawen n yisewwiyen)

Ifelfel — yifelfel

Iwzan — yiwzan

Md : (ismawen n lehwal n usewwi)

Izyaren — yizyaren

Inyen — yinyenlsufa — yisufa

Ger tamawt

Llan kra n yismawen ur tettbeddil ara talya-nsen seg waddad ilelli yer waddad amaruz.

Md : Tuggi — n tuggi.
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III. Tasledt n talya n yismawen inasliyen

Asiley n yisem di tmaziyt yettili-d s sin n wannawen: Asuddem d usuddes.

III. 1. Asuddem:

Maé¢i kan d tagejdit n wawal, maca d tagejdit n tefyar tumyigin.'

Imedyaten
Ismawen n lehwal n usewwi ismawen n isewwiyen
Azar amyag Asuddem Azar Amyag asuddem
QL Qli Ameqli GZR Gzer Amegzir
QFL Qfel Ameqful

Llan sin n wannawen, asuddem n tyara d usuddem n teyda :

II. 1.1. Asuddemn teyda:

D ayen yesean asnulfu n wawalen s usdukkel n wawal d yiwen ney uger n yiwsilen.?

III. 1.1.1. seg umyag

Nessuffey-d isem n tigawt.

Isem n tigawt

Ismawen n lehwal n usewwi

Ismawen n isewwiyen

Isem Amyag | Isemn | Amekiyellad Isem amyag | Isemn | Amek i yella
tigawt wamek yuyal tigawt
Ameqli Qli aqlay “gli’nerna-as Abumexlud | Xled | Axlad | “xled’nerna-
«a» di tazwara as “a” di
nbeddel «1» s tazwara
«a»narna « y » nbeddel “e” s
di tagara “a”

'CHAKER S., Manuel de linguistique Berbere, Tom 1, Ed. BOUCHENE, Alger, 1991, pp. 197-180.
’LEHMAN A., MARTINET B., Introduction & la lexicologie (sémantique et morphologie), NATHAN, Paris,

1998, p. 132.
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Takarrat- Kred | Akrad | “Kred” nerna-as | abumeqful | Qfel | aqfal | “qfel” nerna-
“a” di tazwara as “a” di
nbeddel “a” s”e” tazwara,
nbeddel “e”
S”a”
Isem n wallal
Ismawen n lehwal n usewwi Ismawenn n isewwiyen
Isem Amyag | Isemn Amek i yella Isem amyag | Isemn Amek i
wallal wallal yella
Ahellab hleb Ahellab | “hleb” nerna-as | abumeqful | Qfel | aseqfel | “qfel’nerna-
“a” di tazwara, as “as” di
nbeddel “e” s tazwara
G‘a,’
Ger tamawt

Deg ismawen n lehwal n usewwi ur ibeddel ara yisem n wallal acku ismawen n lehwal d

ismawen n wallal.
Isem n umeskar

Deg wamud-ntey ulac imedyaten.

III. 1.1.2.seg yisem

Seg isem nezmer ad d-nessuddem: Isem, arbib, amyag.

Md : Asuddem n umyag seg yisem
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Seg ismawen n lehwal n usewwi

Amyag
Isem Amek a yuyal

Tabraqt Sebraq

Tasemselt Semsel
Ismawen n isewwiyen
Amyag

Isem Amek i yuyal

Ameqful qgfel

II. 1.2. Asuddem n tyara

Yettili-d s tulsa n tergalin n uzar d tmerna n yiwsilen n tyara

III. 2. Asuddes

Awal uddis d awal uddim, d asemlil n sin ney krad n yiferdisen yetteffey-d seg-sen yisem.

nniden.
II. 2.1. S usented n yiferdisen

Ulac deg amud-ntey imedyaten.

II. 2.2. Susdukkel n yiferdisen

Yettili-d s usdukkel n sin n wawalen ger-asen tanzeyt.

e tanzeyt “n”

Imedyaten : seg yismawen n isewwiyen

Amejjir n tefsut
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Tizemmit n ibawen

Legwaz n uzemmur

Legwaz n lhemmez

Imedyaten : seg yismawen n lehwal n usewwi s « n »
Tageccart n Ibatata

Ayenga n taceam

Lgefna n wesyar

e Stenzeyt «S»

Imedyaten : seg ismawen n isewwiyen
Seksu s zbib

Seksu s ibawen

Seksu s yiyi

Seksu s weksum

Ger tamawt

(194
S,

Deg yismawen n lehwal n usewwi ulac ismawen inasliyen s tenzeyt

IV. Ismawen imerdilen
IV. 1. Ismawen imerdilen i d-yekkan si tacrabt

e Ismawen n lehwal n usewwi

Ismawen n lehwal n usewwi s Ismawen n lehwal n usewwi s
teqbaylit tagrabt
Adajin tagin
Timeyreft Meyref
Ameqli Lmeqla
Adebsi tebsi
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e Ismawen n yisewwiyen

Ismawen n isewwiyen s tegbaylit Ismawen n isewwiyen s tagrabt
Lleft Lleft
Ifelfel felfel
taceam taceam
Ccerba Curba
Berkukes Berkukes
Lmeqrud Lmeqrut

IV. 2.Ismawen i d-yekkan si tefransist

Ismawen n lehwal n usewwi s Ismawen n lehwal n usewwi s
tegbaylit tefransist
Akaju Un cajou
Tabasant Une bassine
Takasrunt Une casserole
Tamermidt Une marmite

Deg wamud-ntey d yismawen inasliyen 1 yettuqgten yef yismawen imerdilen.
Ismawen n isewwiyen
Ismawen inasliyen: llan 127. Azal n 87.58%
Ismawen imerdilen: llan 18. Azal n 12.41%
Ismawen n lehwal n usewwi
Ismawen inasliyen: llan 85. Azal n 85.85%

Ismawen imerdilen: llan 14. Azal n 14.14%.
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal

Deg yixef-agi n tezrawt n umawal ad d-nessebgen tandawit yellan deg yismawen n

wamud-ntey seg tyiwant yer tayed.
Ger tamawt

Ur d-nufi ara tandawit ger temnadin yellan deg yiwet n tyiwant, d ayen iy-yeggan ad

nexdem tazrawt n umawal-ntey ger tyiwanin (At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg).
Tazrawt tandawit n umawal

Awal di tegbaylit yezmer ad yeseu atas n yinumak, akken dayen yezmer ad yeseu atas

n yiknawen.
Amawal :

D agraw n yisekkilen yesean anamek di tutlayt n wemdan di tugnit n tudert-is. Yenna-d

MOUNIN G :

« Le lexique est un ensemble des unité
significatives d’une langue donnée

K 7 . . 1
4 un moment donnée de son histoire ».

I. Tafelwit n umawal

Ismawen n usewwi d wamek i ten-sewwayen

Ismawen n yisewwiyen Amek i ten-sewwayen
Arkul - tarbuzt Xeddmen-t s temzin, Ad t-sehnent ad t-dzent rennun-as zzit akked
sekkar.
Acewwad Ad yexdem am lemsemmen ad icewwed s idudan ad yejbed ad

ifettet d amectuh yettewwa deg uyefki ney deg useqqi.

Timegzert - tifdawcin Xeddmen-t am ucewwad tettewwa deg useqqi di tasilt rennun-as

lebsel akked ifelfel.

Ayrum n yicarwan - ayrum n | Xeddmen-t s yicarwan n tyeddiwt mi ara wwen deg waman ad ten-

lehwal - takennurt - accarid rnun 1 werekti-nni ad t-ggen d ayrum yettewwa deg uskir.

'MOUNIN G., Dictionnaire de linguistique, Ed. PUF, Paris, 1974, P.123.

31




Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

Tizemmit- seksu s yibawen -

leymud

Xeddmen-t s seksu i yefuren ad rnun ad sfuren ibawen ney lubyan
tazegzawt ney lehcic n lexla sin ad t-xelden akked seksu-nni ad as-

xedmen zzit.

Tizemmit ixelten- amejjir n

Xeddmen-t s seksu ifuren ad yexled deg-s akk lehcic n lexla

tefsut (wamlal, tayeddiwt, ccix lebqul...).
Tafurut
Tmeqqi-d di lexla iffer-is d ahrawan tesea ajeggig d awray, teksen-
Tibiwt t-id am lbatata, rennun-as agarcal sewwayen-t am weyrum.
Tamtunt Xeddmen-t s wewren rennun-as iyes n temtunt akked lemleh

tettewwa deg uskir tetten-t atas s ifelfel.

Tamtunt n zzit

Xeddmen-t am temtunt acu kan tettewwa di zzit tessen yis lqgehwa.

Akanaf - Akanif

D aksum sewwayen-t di zzit.

Aheddur - afdir

Xeddmen-t am ucewwad sewwayen-t deg uyeftki rennun-as

timellalin mi ara yettewwa ad yexled deg-sent.

Abazin — ahelwid

Xeddmen-t s uwzi ney s wewren, Ad sewwen Ixudra akked lehcic
n lexla di tuggi ad as-rnnun awzi-nni ad yarwi deg-s mlih alama

yewwa.

Aredli

D hebb lemluk mi ara yili uread yewwi teksen-t-id ad yeddez ad

as-rnnun sekkar.

Seksu s uyazid

Xeddmen-t di Imulud ney di leid seksu-nni ad ifur ma d aseqqi-is

ad as-xedmen ayazid.

Taberkukest n Imardum

Texddem am seksu azuran ad ifur wahed-s ad sfuren dayen
ibawen, zrudya, Ibatata mi wwan ad ten-semlilen ad as-rnun zzit n

uzemmur tetten-t s tmellalin yewwan deg waman.

Ayiyac

D lehcic yettewwa deg waman xeddmen-as Imelh tetten-t s

weyrum ney s temtunt.

Ttarfas — agarsal - tireylin

Yexdem am lbatata yettewwa deg waman ney di zzit tetten-t s

weyrum ney s temtunt.

Seksu n ufexsi - seksu n

ubellud

Xeddmen-t s ubellud azegzaw ad yeddez alama yenyed ad t-fetlen

d seksu.

32



Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

Wayzaz

D lehcic n lexla xeddmen-as Imelh ur yettewwa ara tetten-t d

aharfi.

Tuzedla

D lehcic n lexla xeddmen-as Imelh ur yettewwa ara tetten-t d

aharfi.

Tabuftat - buftat

Texdem am ucewwad ad t-fetteten d tirbatin ad tefur umbaed ad tt-

rren yer tuggi ad teww.

Arkac - tarkact - Tarkuct -

Amejud

Xeddmen-t s weyrum ad ifettet d amectuh ad as-rnun ifelfel

yewwan, zzit, Imelh ad yarkec deg ifelfel-nni.

Tihbulin - lesfeng - lexfaf

Ad ggunt am lemsemmen ad garkent mlih mi yuli urekti ad tt-

jebdent yiwet yiwet ad wwent di zzit

Seksu

Xeddmen-as Imelh, aman, ad yardem di tbaqit ad ifur tlata n

yibardan

Aseqqi

Xedmen-t s Ixudra yellan (Ibatata, zrudya, taxsayt, taga,

tayeddiwt..) rennun-as aman yettewwa di tasilt.

Taberkukest n waman -

timhemmezt

Texdem am seksu azuran rennun-as Imelh, aman ad tt-rdem ad tt-
fur, xeddmen-as aseqqi mi tfur ad tt-gren yer tccuyt ad teww deg

useqqi-nni.

Ccarba

Xeddmen-as lbatata, ticcert, lebsel, Imelh, taxsayt ad wwen deg

waman ad as-rnun ccarba yer daxel n tasilt-nni.

Tibitas - tibidest

Ad ssirden tibitas ad tt-gezmen ad tt-fur mi tewwa ad tt-rren yer

umeqli ad teww akked Ibatata yewwan deg waman.

Ayrum bu sebea n lehwal

Ayrum bu sebea n yisufar

D ayrum aquran rennun-as sebea n lehcawec (lkesber, ticcert,
lebsel, Imeednus, felgu, lekrafez, nnagnag) ad ten-gezmen akk ad t-

nernun i wewren-nni ad t-xedmen d ayrum.

D ayrum xeddmen-t s wecraw n Ixudra mi ara wwen deg waman

Acarrid
ad ten-zmen ad as-rnun awren ad t-xedmen d ayrum.
D lehcic teksen-d azar-is ad t-sqecren ad t-ssirden ad t-rren ad
) yarkem di tccuyt ad rren seksu ad ifur fell-as netta akked Ixudra mi
Adaryis

yewwa udaryis-nni ad t-rnun yer seksu-nni ad t-dehnen, xeddmen-t

mi ara tekcem tefsut.

Ameqful - Tameqfult -
Abumeqful

Ad sfuren seksu wahed-s, ad sfuren aregma akk triras mi furen ad

ten-sxelden ad as-rnun zzit.
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Abisar n seksu

Ad redmen seksu d azuran ad ifur di tseksut, di tccuyt ad sewwen
lebsel, taxsayt tawrayt, lleft, tacnit (d ibawen ad farqen d imectah)

mi yefur seksu-nni ad t-gren yer daxel n tccuyt-nni.

Tiyrifin

Ad earkent cituh ad sehlulin arekti-nni ad ten-tteemmiren s uyenga

cituh cituh ad tent-tyummun s lemkub akken ad cuffent

Ayrum n zzit - ayrum aquran

- Tahnunt

Xeddmen-t am uyrum aquran rennun-as zzit i wewren ad t-ggen ad

yefreq d tirbatin ad yeww deg uskir.

Ayrum n Imenzuz - ayrum s

ttmer

Ad yexdem am uyrum n zzit acu kan yesea itemriwen daxel.

Timcewwect

Xeddmen-t s Ifarina ney s wewren rennun-as timellalin tettewwa

deg umeq]i.

Aseqqi aquran

Sewwayen-t s Ibatata, lhemmez, llubyan, laedes, Ixedra taleqqaqt,

teggen-as taga, tayeddiwt, tacnint.

Ad t-fetlent am seksu haca ma yewwed d ameqran, fettlen-t s
Berkukes
uyerbal ameqran.
Ad d-ksent Ixedra, ad cerwent tayeddiwt, ad ssirdent tacrawt-nni
Acedduq

ad tt-rrent ar tarbut ad teww s wewren, ad tt-earkent s waman d

zzit d Imelh.

Ayrum aquran

Ad d-ddment awren ad t-slexsent ad t-xedment d tahnunt d

tameqrant ad t-sewwent deg ufarrah.

Uftiyen

As-rren akk ayen 1 yeqquren am: lhemmez, ibawen, irden, as-

xeldent 1jeggigen yellan deg lawan-nni.

Tahbult

Ad tfen timellalin as-rren akk ayen ziden am tament, ttmer... ad tt-

sewwen 1 weqcic ma yegeggen remdan.

Lattay

Ad d-ksen lehcawec Si lexla, ad ten-rren deg waman ad tettayzag

arma tewwa, ad tt-swen.

Tiyrifin

Ad slaxsent awren ad ihluli mlih, ad t-reggint arma tqel, ad rrent
Imecwi ad ihmu mlih, ad tfent ayenga ad teemmirent ar Imeqli-nni,

mi tewwa seg yiwet n 1giha ad tt-ttint ar 1giha tayed.

Lemsemmen

Ad slaxsent awren, ilaq ad yili d aquran, ad t-xedmen akk d
tihbulin timectah, ad t-ggen ad istagfu, mi yestaefa ad d-tteksent

yiwet yiwet n tehbult ad tt-meslen s zzit ad tt-jebden arma ksen-as

akk ryufat-nni ad tt-id-jemeen ad tt-xedmen d tarbat ad tt-rren ad
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teww mi tewwa yiwet ad tt-id-ksent ad xedment tayed kifkif ad tt-
rrent dayen ad teww mi tewwa ad tt-id-ksent ad rrent fell-as

tamezwarut-nni ad tt-jemeent d tarbat, ad tt-rrent ad teww.

Aksum aquran - Acedluh

D aksum xeddmen-as Imelh ttaggan-t ad yeqqar mlih, tetten-t di

teacurt.

Legwaz n taga

Ad sewwen taga d legwaz, rennun-as Ixudra am lbatata.

Buzelluf

Ad zelfen agarru n uxarfi ney n wezger akked idarren-is
sseqcaren-t s Imus, ad yirid umbaed ad yeww deg useqqj, tetten-t s

seksu.

Ayrum n bibras

Xeddmen-t am weyrum aquran rennun-as bibras yer daxel n

urekti-nni yettewwa deg udagin.

Tizemmit n lleft - seksu d

lleft

D seksu rennun-as lleft mi ara tfur xeddmen-as zzit.

I. Amgarad yellan deg yismawen n usewwi

Deg tfelwit-agi llan 297 n yismawen n yisewwiyen s wid yemgaraden s wid yellan yiwen-

nsen di rebea n tyiwanin anda d-nejmee amud-ntey.

At Wasif At Dwala Ieezzugen Meqleg
Arkul Arkul Arkul Tarbuzt
Acewwad Acewwad Acewwad Acewwad
Abhetil Abelbul Abarbuc Abarbuc
Timegzert Timegzert (amegzir) Timegzert Tifdawcin
Ayrum n yicarwan Ayrum n lehwal Takennurt Acarid
Tizemit Seksu s ibawen Leymud Seksu s ibawen
Tizemit 1 yexelden Amegir n tefsut Tafurut Ulac-it
Tibiwt Ulac-it Ulac-it Ulac-it
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Tamtunt n zzit

Tamtunt n zzit

Tamtunt n zzit

Tamtunt n zzit

Wayzaz Wayzaz Abhric Ulac-it

Tuzedla Tuzedla Tuzedla Tuzedla

Tamtunt Tamtunt Tamtunt Tamtunt
Tabarkukest Tabarkukest Tabarkukest Tabarkukest

Seksu s uyazid

Seksu s uyazid

Seksu s uyazid

Seksu s uyazid

Aheddur Aheddur Aheddur Afdir
Abazin Ahelwid Abazin Abazin
Aredli Ulac-it Ulac-it Ulac-it
Ayiyac Ulac-it Ulac-it Ayiyac
Tarfas Agarsal agarsal Tireylin

Seksu n ufexsi Seksu n ubellud Seksu n ubellud Seksu n ubellud

Tabuftat Buftat Tabuftat Tabuftat
Arkac Tarkuct tarkuct Ulac-it

Tihbulin Lesfeng lesfeng Lesfeng
Seksu Seksu seksu Seksu

Seksu s tyeddiwt Seksu s tyeddiwt Seksu s tyeddiwt Seksu s tyeddiwt

Iniyman di zzit

Iniyman di zzit

Iniyman di zzit

Iniyman di zzit

Iwzan

Iwzan

Iwzan

Iwzan

Iles n wefrux

Iles n wefrux

Iles n wefrux

Iles n wefrux

Lmagqarun deg

waman

Lmagqarun deg

waman

Lmaqgarun deg waman

Lmagarun deg waman

Legwaz n uzitun

Legwaz n uzemmur

Legwaz n uzemmur

Legwaz n uzemmur
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Legwaz n llubyan

Legwaz n llubyan

Legwaz n llubyan

Legwaz n llubyan

Legwaz n lbatata

Legwaz n lbatata

Legwaz n lbatata

Legwaz n lbatata

Legwaz n lhemmez

Legwaz n lhemmez

Legwaz n lhemmez

Legwaz n lhemmez

Ddewara Ddewara ddewara Ddewara
Ulac-it Legwaz n lgarnun Tifeywa Legwaz n tfeywa
Lbatata yeqlan Lbatata yeqlan Lbatata yeqlan Lbatata yeqlan
Amam n Igadi Ulac-it Aemam n Igadi Ulac-it
Abisar Abisar Abisar Abisar
Abumeqful Abumeqful tameqfult Ameqful

Lbatata deg waman

Lbatata deg waman

Lbatata deg waman

Lbatata deg waman

Lades Leedes Leedes Leedes
Uftiyen Uftiyen uftiyen Uftiyen
Ifelfel Ifelfel Ifelfel Ifelfel
Timellalin Timellalin Timellalin Timellalin
Tahluqt Tahluqt Tahrirt Tahrirt
Timeqrunin Lmeqrud Lmeqrut Lmeqrut
Akanaf Akanif akanaf Akanaf

Aksum aquran Acedluh Acedluh Acedluh
Tizemmit n lleft Seksu d lleft Seksu d lleft Seksu d lleft
Aseqqi Aseqqi Aseqqi Aseqqi
Timhemmezt Timhemmezt Timhemmezt Tabarkukest n waman
Lemsemmen Lemsemmen lemsemmen Lemsemmen
Ccarba Ccarba ccarba Ccarba
Tibidest Tibidas tibidest Tibitas
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Ulac-it Ulac-it Ayrum bu sebea n Ayrum bu sebea n
yisufar lehwal
Ulac-it Ulac-it Ulac-it Adaryis
Ayrum n zzit Ayrum aquran Tahnunt Ayrum aquran
Timcewwect Tahbult n tmellalin Abeyrir Abeyrir

Ayrum n Imenzuz

Ayrum s ttmer

Ayrum s ttmer

Ayrum s ttmer

Legwaz n taga

Legwaz n taga

Legwaz n taga

Legwaz n taga

Ayrum n yirden

Ayrum n yirden

Ayrum n yirden

Ayrum n yirden

Seksu n temzin

Seksu n temzin

Seksu n temzin

Seksu n temzin

Seksu n smid

Seksu n smid

Seksu n smid

Seksu n ssmid

Seksu s useqqi n lleft | Seksu s useqqi n lleft | Seksu s useqqi n lleft Seksu s useqqi n lleft
Seksu s yiyi Seksu s yiyi Seksu s yiyi Seksu s yiyi
Seksu s zbib Seksu s zbib Seksu s zbib Seksu s zbib

Ssardin Ssardin Ssardin Ssardin
Arruz Arruz Arruz Arruz

Seksu n yirden

Seksu n yirden

Seksu n yirden

Seksu n yirden

Tiyrifin Tiyrifin Tiyrifin Tiyrifin
Legwaz Legwaz Legwaz Legwaz
Tarnast Tarnast Tarnast Tarnast
Buzelluf Buzelluf Buzelluf Buzelluf

Ayrum n bibras

Ayrum n bibras

Ayrum n bibras

Ayrum n bibras

Ayrum n zzater Ulac-it Ulac-it Ayrum n zzagter
Ayrum n fleyu Ulac-it Ayrum n felgu Ulac-it
Axalud Abumexlud Abumexlud Abumexlud
Ayrum n ubellud Ayrum n ubellud Ayrum n ubellud Ayrum n ubellud
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal

Tiyrifin n llebsel Tiyrifin Tiyrifin Tiyrifin

Tiyrifin n Imatteb Tiyrifin n uneeruk Tiyrifin n uneeruk Tiyrifin n uneeruk

Seg 297 n yismawen, llan 192 n yismawen (64.64 %) yiwen-nsen di rebea n tyiwanin

(At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee).
Ger tamawt

Llan 29 n yismawen yiwen-nsen di rebea n tyiwanin. Yal isem icawed-d rebea n

yibardan. Nufa-d 192 n yismawen.

Isem Tiyiwanin
Acewwad At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg
Legwaz n lhemmez At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tamtunt n zzit At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tuzedla At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Taberkukest At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tamtunt At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Seksu s uyazid At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Seksu At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Laedes At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Uftiyen At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
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Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

Ifelfel

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Timellalin

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Lbatata deg waman

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Aseqqi At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Lemsemmen At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Ccarba At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg

Legwaz n taga

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Legwaz n Ibatata

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg

Seksu n temzin

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg

Seksu n smid

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Seksu s useqqi n lleft At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Seksu s yiyi At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Seksu s zbib At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Ssardin At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Arruz At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
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Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

Seksu n yirden

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Tiyrifin At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Legwaz At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tarnast At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Buzelluf At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg

Ayrum n bibras

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg

Ayrum n ubellud

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Seksu s tyeddiwt

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Iniyman di zzit

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Iwzan

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Iles n wefrux

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Lmaqarun deg waman

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Ddewara At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Lbatata yeqlan At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Akanaf At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal

Legwaz n llubyan At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Abisar At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Timeqrunin At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Abumeqful At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tibidest At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Axalud At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tabuftat At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Ayrum n yirden At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee

Llan rebea n yismawen (1.3%) mgaraden amek 1 sen-ttsemmin di rebea n tyiwanin 1 d-

nebder yakan.

At Wasif At Dwala Ieezzugen Meqlee

Ayrum n yicarwan | Ayrum n lehwal takennurt Accarid

Ger n 101 n yismawen-nniden (34.00%).

Llan (8) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin (At Dwala, leezzugen, Meqlee),

mgaraden amek 1 sen-ttesemmin di tyiwant n At Wasif.

At Dwala, Ieezzugen, Meqlee At Wasif
Legwaz n uzemmur Legwaz n uzitun
Seksu n ubellud Seksu n ufexsi
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal
Lesfeng Tihbulin
Acedluh Aksum aquran
Seksu d lleft Tizemmit n lleft

Ayrum s ttmer

Ayrum n Imenzuz

Tiyrifin

Tiyrifin n lebsel

Tiyrifin n uneeruk

Tiyrifin n Imatteb

Llan rebea (4) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin (At Wasif, At Dwala,

Ieezzugen). Mgaraden amek i sen-ttemin di tyiwant n (Meqleg).

At Wasif, At Dwala, leezzugen Meqlee
Arkul Tarbuzt
Timegzert Tifdawcin
Aheddur Afdir
Timhemmezt Taberkukest n waman

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di tyiwant n (Ieezzugen, Meqleg). Mgaraden

amek 1 sen-ttsemmin di tyiwant n (At Wasif ), mgaraden dayen di tyiwant n (At Dwala).

Ieezzugen, Meqleg At Wasif At Dwala
Abeyrir Timcewwect Tahbult n tmellelin
Abarbuc Ahetil Abelbul

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di tyiwant n (At Dwala, Meqleg). Mgaraden amek

1 sen-ttsemmin di tyiwant n (At Wasif), mgaraden dayen di tyiwant n (Ieezzugen).

43




Ixef wis sin Tazrawt n umawal

At Dwala, Meqlee At Wasif Ieezzugen
Seksu s yibawen Tizemmit Leymud
Ayrum aquran Ayrum n zzit Tahnunt

Yella yiwen n yisem yiwen-is di tyiwant n (At Dwala, Ieezzugen), yemgarad amek is-

ttesmmin di tyiwant n (At Wasif), yemgarad dayen di tyiwant n Meqlee.

At Dwala, Ieezzugen At Wasif Meqles

Agarsal Ttarfas Tireylin

Yella yiwen n yisem yiwen-is di krad n tyiwanin (At Wasif, leezzugen, Meqleg),

yemgarad amek i s-ttsemmin di tyiwant n (At Dwala).

At Wasif, Ieezzugen, Meqlee At Dwala

Abazin Ahelwid

Yella yiwen n yisem yiwen-is di tyiwant n (At Wasif, At Dwala), yemgarad amek 1 s-

qqaren di tyiwant n (Ieezzugen, Meqleg).

At Wasif — At Dwala Ieezzugen — Megleg

Tahluqgt (tahyuqt) Tahrirt

Yella yiwen n yisem yemgarad amek 1 s-ttsemmin di krad n tyiwanin (At Wasif, At

Dwala, Ieezzugen), ulac-it di tyiwant n (Meqlee).

At Wasif At Dwala Ieezzugen Meqlee

Tizemmit 1 yxelden | Amejjir n tefsut Tafurut Ulac-it
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal

Llan sin (2) n yismawen di tyiwant n (At Wasif ) ulac-iten di krad n tyiwanin At

Dwala, leezzugen, Meqleg).

At Wasif At Dwala, Ieezzugen, Meqles
Tibiwt Ulac-it
Aredli Ulac-it

Yella yiwen n yisem di tyiwant n (Ieezzugen) yemgarad amek i s-qqaren di tyiwant n

(Meqleg) ulac-it di tyiwant n (At Wasif) d (At Dwala).

Ieezzugen Meqlee At Wasif — At Dwala
Ayrum bu sebea n Ayrum bu sebea n Ulac-it
yisufar lehwal

Yella yiwen n yisem yemgarad amek i s-qqaren di krad n tyiwanin (At Dwala,

Ieezzugen, Meqlee) ulac-it deg tyiwant n (At Wasif).

At Dwala Ieezzugen Meqlee At Wasif

Legwaz n Igarnun Tifeywa legwaz n tfeywa Ulac-it

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di tyiwant n At (Wasif, leezzugen) ulac-iten di

tyiwant n (At Dwala d Meqleg).

At Wasif — Ieezzugen At Dwala- Meqlee
Ayrum n fleyu (felgu) Ulac-it
Aemam n lqadi Ulac-it

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di tyiwant n (At Wasif d Meqleg), ulac-iten di

tyiwant n (Ieezzugen d At Dwala).
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal

At Wasif - Meqlee Ieezzugen - At Dwala
Ayiyac Ulac-it
Ayrum n zagter Ulac-it

Yella yiwen n yisem yiwen-is di tyiwant n (At Wasif d At Dwala), yemgarad amek i s-

ttsemmin di tyiwant n (Ieezugen), ulac-it di tyiwant n (Meqleg).

At Wasif - At Dwala Ieezugen Meglee

Wayzaz Ahric Ulac-it

Yella yiwen n yisem yiwen-is di krad n tyiwanin (At Wasif, At Dwala, [eezzugen) ulac-
it di (Meqlee). Akked yiwen n yisem yella kan di tyiwant n (Meqleg) ulac-it di krad n
tyiwanin (At Wasif, At Dwala, leezzugen).

At Wasif - At Dwala - Ieezzugen Meqlee
Arkac (tarkact) Ulac-it
Ulac-it Adaryis

I. 2.Ismawen n lehwal n usewwi d wamek i ten-sexdamen

Ismawen n lehwal n usewwi I wacu i ten-sexxdamen

Tuggi - Taccuyt - Tasilt Sewwayen deg-s aseqqi akked legwaz.

_ Fetlen deg-s seksu
Tabagqit - Igetna
Teggunt deg-s

Tabeqsit Tedzent deg-s ifelfel

Tteemmiren-d yis Igewt
Iflew - Ayenga

. Tetten yis
Tafarcit . ‘
Neqqren yis ayrum mi ara yettewa
Takufit Ttaggan deg-s irden, Iniyman, Timzin
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Tazrawt n umawal

Ixef wis sin
Tissirt zetten deg-s timzin
Taxsayt - Tayeccact - Taqruct Senduyen deg-s
Taseksut Sfuruyen deg-s ama d seksu ama d
Ixedra
Tasebbalt Ttaggan deg-s aman
Tijyelt - Tayengawt Tetten yis lqgewt
Ayeddid Ttaggan deg-s aman
Azduz - amehraz D asyar d azuran tedzen yis
Tagellalt - Tacbalit Ttaggan deg-s zzit
Tacekkukt Ttagmen-d deg-s, Ttaggan deg-s iyi

D ajeqdur ad yemsel ad yeqqed,

Izyaren (azyar)
Ttagmen-d deg-s aman

Yexdem s wesyar ttawin deg-s Igewt

Agecwal
yer lexla

) D tadebsit d tamectuht tteemmiren-d
Tagamilt - Taebart - Taywast

yis zzit
Ahellab Srusun deg-s azemmur
Asagem Ttagmen-d deg-s zik

Sexdamen-t 1 Igelyan, Sewwayent deg-

Ameqli - Imecwi
s lesfeng, Lmeqrut d wayen-nniden

Taqedduht - Tagessult D tadebsit n wakal tetten seg-s lgewt

D ajeqdur xeddmen-t s wakal deg-s i

tagin - Uskir
sewwayen tamtunt

Xeddmen-t s wesyar srusun deg-s

tbeq
ayrum akk temtunt
Yella win n wesyar yella win n
Ayenga wuzzal, Yexdem am tyengawt d
ameqran tteemmiren-d yis Iqgewt
) Tella tin n wakal, Tella tin n blastik,
Tadebsit )
Tella tin n 1gag, Tetten seg-s Iqgewt
Afengal Tessen seg-s Igehwa, Llatay....
Lluh - Tancirt - Tuffal D tancirt tteggen fell-as ayrum akked
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Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

temtunt

Sewwayen deg-s Igewt, Ccarba,

tamermit
Legwazat
Seeddayen deg-s awren akken ad d-
Avyerbal o
issif
Abuqal Yexdem s wakal tessen seg-s aman
Tabeqlujt Ssenduyen deg-s iyi
. D lhila d tameqrant ttawin deg-s:
Akaju
lesfeng, Aheddur, Lhelwa
Texdem s wakal sewwayen deg-s
Tarbut
ccarba
Tadebrit Ttaggan deg-s zzit
Lemkub Ttyummun yis tiyrifin mi ara ttewwant

Ayerbal imcarcer - Ayerbal azuran

Seeddayen deg-s seksu azuran

Taqgetart

D lhila d tameqrant teggen deg-s

lesfeng

Tatawat - Takasrunt

Sewwayen deg-s ayetki, Hemmun-d

deg-s Igehwa

Tasefayt - Taqetart

Seeddayen deg-s ayefki mi ara
yekuffet

Tabasant

Ssiriden deg-s ijeqduren, TtaCaren-tt d

aman

Taqeccart n lbatata

Ceqcaren yis lbatata

Takarat n Ixudra

Sselfayen yis Ixudra

Sniwa

Srusun-d deg-s ifengalen akked

ubarrad n uyefki

Abarrad - Tabeqragt - Tasefayt

Srusun deg-s ayefki

Tabuskut - Abuseqqi - Tamermit

Texdem s wakal srusun deg-s aseqqi

Tacemmuxt

Texdem s wakal ttawin-d deg-s aman

seg tala

Leyta - Lyum - Ayummu

Ttyummun yis lgewt

Lmus

Gezzmen yis Ixudra
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Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

Llembud - Lembur - Inifif

Sexdamen-t mi ara smiren zzit seg

lhila yer tayed
Xeddmen-t s wakal srusun fell-asen
Inyen ] o
uskir ney tasilt mi ara ssewwen lqut
Yexdem s wakal am tbuskut, Ttawin
Lqgaleb e
deg-s aseqqi, Tiyrifin.
D lhila n wuzzal d tameqrant
Lya-lyan

hemmun-d deg-s aman

Tisnit - Tarhalit

D aqgecwal d tamectuh ttawin deg-s

lesfeng i teslit

Tasedyet - tadwist

Sexdamen-t 1 twafya, Tteffin yis aman

seg lhila yer tayed

Ayummu n tsebbalt

Tyummun yis tasebbalt

Timserbaht -Tasarbaht

Sewwayen deg-s aseqqi

Agbuc Tessen seg-s aman
Tadajint n teyrifin Sewwayen fell-as tiyrifin
Akufi jemeen deg-s arrezq

Ayenga n tageam - iflew

Tteemmiren yis seksu

Tisemselt

Ttemsalen fell-as Imsemmen, gezzmen

fell-as Imeqrud

Taqejmurt - Tagarumt - Tagezzamt

Ttgeddiren fell-as aksum

Agazan

Tuggi tameqrant - Taccuyt tameqrant -

Sewwayen deg-s aseqqi di tmeyriwin

ney di Iganaza

Amgarad yellan deg yismawen n lehwal n usewwi

Deg tfelwit-agi llan 219 n yismawen s wid yemgaraden s wid yellan yiwen-nsen di

rebea (4) n tyiwanin i d-nebder yakkan.

At Wasif At Dwala Ieezzugen Meqlee

Tuggi Tasilt taccuyt Taccuyt
Tabeqgsit Ulac-t Ulac-it Ulac-it
Tabagqit Lgefna 1gefna Lgefna
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Ixef wis sin

Tazrawt n umawal
Iflew Iflew Ayenga Ayenga
Tafercit Tafercit Tafercit Tafercit
Akufi akufi akufi Akufi
Tissirt Tissirt Tissirt Tissirt
Taxsayt Tayeccact Taqruct Tayeccact
Taseksut Taseksut Taseksut Taseksut
Tasebbalt Tasebbalt Tasebbalt Tasebbalt
Tijyelt Tayengalt Tayengawt Tayengawt
Ayeddid Ayeddid Ayeddid Ayeddid
Amehraz Amehraz Amehraz Amehraz
Acbayli Acbali acbaylu Acbali
Tacekkukt Tacekkukt Tacekkukt Tacekkukt
Agecwal Agecwal Agecwal Agecwal
Tagamilt Tagbart tagamilt Tagamilt
Ahellab Ahellab Ahellab Abhellab
Asagem Ulac-it asagem Asagem
Ameqli Lmecwi Imeqli Lmeqli
Taqgedduht Afekrur Tagedduht Taqessult
Uskir Adajin Adajin tagin
tbeq tbeq tbeq tbeq
Afengal Afengal Afengal Afengal
Tancirt Lluh tuffal Lluh
Tamermit Tamermit Tamermit Tamermit
Ayerbal Ayerbal Avyerbal Ayerbal
Abugqal Abugqal Abugqal Abugal
Tabeqlujt Ulac-it tabeqlujt Tabeqlujt
Akajut Akaju akaju tbeq
Tarbut Tarbut Tarbut Tarbut
Lemkub Lemkub lemkuba Tadebrit

Ayerbal imcarcer

Avyerbal imcarcer

Ayerbal azuran

Ayerbal imcarcer

Ulac-it

Ulac-it

Ulac-it

Tagetart
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal
Tatawat Takasrunt Takasrunt Takasrunt
Tasefayt
Tasefayt Tasefayt Tasefayt
Tabasant Tabasant Tabasant Tabasant
Timseqcert n Ibatata | Taqeccart n Ibatata Taqeccart n Ibatata Tageccart n lbatata

Takarat n Ixudra

Takarat n Ixudra

Takarat n Ixudra

Takarat n Ixudra

Sniwa Sniwa Sniwa Sniwa
Abarrad tabeqrajt tabeqrajt Tasefayt
Tabuskut abuseqqi Tamermit Tamermit
Tacemmuxt Tacemmuxt Tacemmuxt Tacemmuxt
Lyum Ayumu Leyta Leyta
Lmus Lmus Lmus Lmus
Lembud Lembud inifif Lembur
Inyen Inyen Inyen Inyen
Lqaleb Lqaleb lqaleb lqaleb
Tisnit Tarehalit Ulac-it Tarehalit
Tadwist Tasedyet Tasedyet Tasedyet
Aseqfel Aseqfel aqfal aqfal
Tuggi tameqrant Agazan Aqgazan Taccuyt tameqrant
Taqgecwalt Tagecwalt Tagecwalt Taqgecwalt
Taqejmurt tagezzamt Taqarrumt tagejmurt
Acwari Acwari Acwari Acwari
Tadebsit tagessult Taqessult tagessult
Tagellalt Tagellalt Tacbalit tagellalt

Seg 219 n yismawen-agi. Llan 116 (52.96%) n yismawen yiwen-nsen di rebea (4) n

tylwanin.

Ger tamawt

Llan 29 n yismawen yiwen-nsen, Yal isem icawed-d rebea (4) n yibardan nufa-d 116 n

yismawen).




Ixef wis sin Tazrawt n umawal
Isem Tiyiwanin

Tafercit At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Akufi At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqleg
Tissirt At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Taseksut At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tasebbalt At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Ayeddid At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqleg
Amehraz At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Acwari At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Acbayli At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg
Tacekkukt At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Agecwal At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Abhellab At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
tbeq At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Afengal At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tamermit At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg
Avyerbal At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Abugal At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqleg
Tarbut At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Tasefayt At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee
Tabasant At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Timseqcert n lbatata

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee

Takarat n Ixudra

At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal
Sniwa At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqleg
Tacemmuxt At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee
Lmus At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee
Inyen At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee
Lgaleb At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqlee
Aseqfel At Wasif, At Dwala, leezzugen, Meqlee
Taqecwalt At Wasif, At Dwala, Ieezzugen, Meqleg

Seg 103 n yismawen i d-yegran (47.03%) ger-asen:

Llan setta (6) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin (At Dwal, leezzugen, Meqleg)

mgaraden amek 1 sen-ttsemmin di tyiwant n (At Wasif).

At Dwala, Ieezzugen, Meqlee At Wasif
Lgefna Tabagqit
Tayenjawt Tijyelt
Adajin Uskir
Takasrunt Tatawat
Tasedyet Tadwist
Tagessult Tadebsit

Llan krad (3) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin (At Wasif, At Dwala,

Meqleg), mgaraden amek 1 sen-qqaren di tyiwant n (Ieezzugen).

At Wasif, At Dwala, Meqlee

Ieezzugen

Ayarbal imcarcer

Ayarbal azuran

Lembud

Inifif

Tagqellalt

Tacbalit




Ixef wis sin

Tazrawt n umawal

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin At Wasif, At Dwala,

Ieezzugen) mgaraden amek i sen-ttsemmin di tyiwant n (Meqleg).

At Wasif, At Dwala, leezzugen Meqlee
Akaju Tbeq
Lemkub Tadebrit

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin (At Wasif, leezzugen,

Meqlee) mgaraden amek i sen-qqaren di tyiwant n (At Dwala).

At Wasif, Ieezzzugen, Meqlee At Dwala
Tagamilt Tagbert
Ameqli Lmecwi

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di snat n tyiwanin (At Dwala d Meqleg) mgaraden

amek 1 sen-ttsemmin di tyiwant n (At Wasif ) mgaraden dayen di tyiwant n (Ieezzugen).

At dwala, Meqlee At Wasif Ieezzugen
Tayeccact Taxsayt Taqrumt
Lluh Tancirt Tuffal

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di snat n tyiwanin (Ieezzugen, Meqleg) mgaraden

amek 1 sen-qqaren di tyiwant n (At Wasif) mgaraden dayen di tyiwant n (At Dwala).

Ieezzugen, Meqles At Wasif At Dwala
Taccuyt Tuggi Tasilt
Tamarmit Tabuskut Abuseqqi

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di snat n tyiwanin n (At Dwala d Ieezzugen)

mgaraden amek i sen-qqaren di tyiwant n (At Wasif ) mgaraden dayen di tyiwant n (Meqlee).
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal
At Dwala, Ieezzugen At Wasif Meqlee
Tabeqlujt Abarrad Tasefayt
Aqgazan Tuggi tameqrant Taccuyt tameqrant

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di snat n tyiwanin (At Wasif d At Dwala)

mgaraden mgaraden amek 1 sen-ttsemmin di tyiwant n (Ieezzugen d Meqleg).

At Wasif, At Dwala Ieezzugen, Meqlee
Iflew Ayenga
Lyum Leyta

Yella yiwen n yisem yiwen-is di snat n tyiwanin (At Dwala d Meqleg) yemgarad amek

i s-qqaren di tyiwant n (At Wasif) ulac-it di tyiwant n (Ieezzugen).

At Dwala, Meqlee

At Wasif

Ieezzugen

Tarehalit

tisnit

Ulac-it

Yella yiwen n yisem yiwen-is di snat n tyiwanin (At Wasif d Meqlee) yemgarad amek 1

s-qqgaren di tyiwant n (At Dwala) yemgarad dayen di tyiwant n (Ieezzugen).

At Wasif - Meqlee

At Dwala

Ieezzugen

Taqejmurt

tagezzamt

Taqrumt

Yella yiwen n yisem yiwen-is di snat n tyiwanin (At Wasif d Ieezzugen) yemgarad

amek 1 s-qqaren di tyiwant n (At Dwala) yemgarad dayen di tyiwant n (Meqleg).

At Wasif - Ieezzugen

At Dwala

Meqlee

Taqedduht

afekrur

Taqessult
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Ixef wis sin Tazrawt n umawal

Llan sin (2) n yismawen yiwen-nsen di krad n tyiwanin (At Wasif, leezzugen, Meqleg)

ulac-iten di tyiwant n (At Dwala).

At Wasif - Ieezzugen - Meqlee At Dwala
Asagem Ulac-it
Tabeqlujt Ulac-it

Yella yiwen n yisem di tyiwant n (Meqleg) ulac-it di krad n tyiwanin (At Wasif, At
Dwala, Ieezzugen). Akked yiwen n yisem yella di tyiwant n (At Wasif) ulac-it di krad n

tyiwanin (At Dwala, [eezzugen, Meqleg).

Meqlee At Wasif At Dwala Ieezzugen

Tagqetart Ulac-it Ulac-it Ulac-it

Ulac-it Tabegsit Ulac-it Ulac-it
Ger tamawt

Di tfelwit-agi n umawal n yismawen n lehwal n usewwi ulac ula d yiwen n yisem 1

yemgaraden akk di rebea (4) n tyiwanin i deg d-nejmee amud-ntey.

Deg yixef-agi n tezrawt n umawal tban-d tendawit yellan ger yismawen n wamud-

ntey. 'as akken tuget n yismawen-agi yiwen-nsen di tyiwanin i d-nebder yakkan.
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IXEF WIS krad



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Deg yixef-agi n tezrawt n tkarda neered ad d-nesbin amgarad yellan deg uzar akked
talya n kra n yismawen n wamud-ntey, i d-nejmee seg rebea n tyiwanin ( At Wasif, At Dwala,
Ieezzugen, Meqlee). I waya nexxdem 24 n tkardiwin s ttawil n useyzen QGIS akked Google

Maps.

QGIS:

« Est un logiciel SIG libre qui a débuté en 2002 et s’est établi en tant que projet sur
Source Forge en jui 2002. QGIS se veut étre un logiciel simple a utiliser. Il gére un grand

1
nombre de formats raster et vecteur ».

| Takerda 01: Tizi Wezzu

Ieezzugen
B8 At Wasif
[ At Dwala
3 tizi wezzu
Bl meqlae

—>z

1:226 853

' Www. QGIS. Org.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 02: Abuseqqi

tamermidt N
tamermidt

tabusekkut

abuseqqi

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen: Abuseqqi

(SQ), Tamermit (RMD), Tabuskut (SK).

Isem «tamermit» Yella di xemsa (5) n temnadin, Meqlag (Swamae, At Zellal,
Belyezli), [eezzugen ( At Bueda, Iyil n wuzzal), s yiwen uzar (RMD), d yiwet n talya d isem
unti asuf, yemgarad yef yiwen n yisem « Tabuskut » deg uzar (SK) di snat n temnadin n At
Wasif (At ¢cebla, Timeyras), akken yemgarad dayen yef yiwen n yisem (Abuseqqi) deg uzar
(SQ) di krad n temnadin n At Dwala (At Buyehya, At Bueli, Tagemmut Azzuz).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 03: Adajin

uskir N
tagin

adajin
adajin

1:249 706

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen Adajin

(DJN), Tagin (TGN), Uskir (SKR).

Isem « Adajin » yella di xemsa (5) n temnadin At Dwala (At Buyehya, At Bueli,
Tagemmut Azzuz), leezzugen (At Bueda, Iyil n wuzzal), s yiwen n uzar (DJN) d yiwet n talya
d isem amalay asuf, yemgarad yef yiwen n yisem «tagin» deg uzar (TGN) di krad n
temnadin (At Zellal, Swamag, Belyezli) Meqlag, akken yemgarad yef yiwen n yisem « uskir »

deg uzar (SKR) di snat n temnadin n At wasif (At C&ebla, Timeyras).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 04: Lembud

lembur

N
lembud
lembud
inifif

1:246 264

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen: Lembud

(MBD), Lembur (MBR), Inifif (NF).

Isem «lembud » yella di xemsa (5) n temnadin At Dwala (At Buyehya, At Bueli,
Tagemmut Azzuz), At Wasif (Timeyras, At ¢Cebla) s yiwen uzar (MBD) d yiwet n talya d
isem amalay asuf, yemgarad yef yisem « lembur » deg uzar (MBR) di krad (3) n temnadin n
Meqlae (At Zellal, Swamag, Belyezli), akken yemgarad dayen yef yisem « inifif » deg uzar
(NF) di snat n temnadin n Ieezzugen (At Bueda, Iyil n Wuzzal).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 05: Lluh

® tuffal N
® tancirt
® |luh
® lluh
1:249 720

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen: Lluh (LH),

Tancirt (NCR), tuffal (FL).

Isem «lluh » yella di snat n temnadin At Dwala (At Buyehya, At Bueli, Tagemmut
Azzuz), Meqlae (swamag, At Zellal, Belyezli) s yiwen n uzar (LH) d yiwet n talya d isem
amalay asuf, yemgarad yef yisem « tancirt » deg uzar (NCR) di snat n temnadin n At Wasif
(At cCebla, Timeyras), akken yemgarad dayen yef yiwen n yisem (tuffal) deg uzar (FL) di
krad n temnadin n Meqlae (At Zellal, Swamag, Belyezli).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 06: Lgefna

® tabagqit
® |gefna
® |gefna
® |gefna

1:248 001

Takerda-agi tessebgan-d sin n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen: Lgefna

(GFN), Tabagqit (BQ).

Isem «lgefna » yella di tmanya (8) n temnadin At Dwala (At Buyehya, At Bueli,
Tagemmut Azzuz), Meqlac (Swamag, At Zellal, Belyezli), leezzugen (At Bueda, Iyil n
Wuzzal) s yiwen n uzar (GFN) d yiwet n talya d isem unti asuf, yemgarad yef yiwen n yisem

« tabaqit » deg uzar (BQ) di snat n temnadin n At Wasif (At Céebla, Timeyras).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 07: Tabasant

® tabasant
® tabasant
® tabasant
® tabasant

—_—pZ

1:249 724

Takerda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n lehwal n usewwi : Tabasant (BSN).

Isem « Tabasant » yella deg mraw (10) n temnadin, At Dwala (At Buyehya, At Bueli,
Tagemmut Azzuz), Meqlag (Swamae, At Zellal, Belyezli), leezzugen (At Bueda, Iyil n
Wuzzal), At Wasif (At Céebla, Timeyras), s yiwen n uzar (BSN) d yiwet n talya d isem unti

asuf.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 08: Tabeqrajt

® taseffayt
® tabeqrajt
® tabeqrajt
® abarrad

—>z

1:246 276

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen d aknawen tabeqrajt « BQRJ », taseffayt
« SF », abarrad « BRD ».

Isem «tabeqrajt» yella deg xemsa (5) n temnadin At Dwala (At Buyehya,
Tagemmunt Azzuz, At Bueli), ieezzugen (At Bueda, Iyil Buzzal), s yiwen n uzar (BQRJ), d
yiwet n talya d isem unti asuf, yemgarad yef yiwen n yisem « taseffayt » (SF) deg uzar deg
krad (3) n temnadin n Meqlag (At zellal, Swamae, Belyezli), akken yemgarad dayen yef yisem
« abarrad » deg uzar (BRD) deg snat n temnadin At Wasif (Timeyras, At Céebla).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 09: Taccuyt

® tuggi
® tasilt
® taccuyt
® taccuyt

—_—) Z

1:248 905

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen : Taccuyt

(CY), Tasilt (SL), Tuggi (G).

Isem « Taccuyt » yella deg xemsa (5) n temnadin, leezzugen (At Bueda, Iyil n
Wuzzal), Meqlae (At Zellal, Swamae, Belyezli) s yiwen n uzar (CY) d yiwet n talya d isem
unti, yemgarad yef yiwen n yisem « Tasilt » deg uzar (SL) deg krad n temnadin n At Dwala
(At Buyehya, At Bueli, Tagemmut Azzuz), akken yemgarad yef yiwen n yisem « Tuggi » deg
uzar (G) di snat n temnadin n At Wasif (At Céebla, Timeyras).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 10: Tayeccact

® taxsayt N
® taqrumt
® tayeccact
® tayeccact
1:248 887

Takerda-agi tessebgan-d krad n yismawen n lehwal n usewwi: Tayeccact (I'C),

Taxsayt (XSY), Tagrumt (QRM).

Isem « Tayeccact » yella di setta (6) n temnadin, At Dwala (At Buyehya, At Bueli,
Tagemmut Azzuz), Meqlae (Swamag, At Zellal, Belyezli) s yiwen n uzar (I'C) d yiwet n talya
d isem unti asuf, yemgarad yef yiwen n yisem « Taxsayt » deg uzar (XSY) di snat n temnadin
n At Wasif (At Céebla, Timeyras), akken yemgarad dayen yef yisem « Taqrumt » deg uzar
(QRM) di snat n temnadin n Ieezzugen (At Buada, Iyil n Wuzzal).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 11: Takasrunt

® tatawat N
® takasrunt
® takasrunt
® takasrunt
1:248 861

Takerda-agi tessebgan-d sin n yismawen d aknawen takasrunt « ksrn », tatawat « tw ».

Isem «takasrunt » yella deg tmanya (8) n temnadin , At Dwala (At Buyehya, Tagemmunt
Azzuz, At Bueli), [eezzugen (At Bueda, Iyil Buzzal), Meqlag (At Zellal, Swamae, Belyezli), s
yiwen n uzar (ksrn), d yiwet n talya d isem unti amalay asuf, yemgarad yef yiwen n yisem

« tatawat » deg uzar (tw) di snat n temnadin n At Wasif (Timeyras, At C&ebla).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 12: Lemkub

® Tadebrit

N
® [emkub
® Jemkub
® lemkub

1:247 993

Takarda-agi tessebgan-d sin n yismawen d aknawen : Lemkub(KB), Tadebrit (DBR)

Isem « Lemkub » yella di sebea n temnadin (At Céebla, Timeyras)At Wasif, (At Bueli,
At Buyehya, Tagemmunt Azzuz)At Dwala, (At Bueda, Iyil n Wuzzal)leezzugen, s yiwen n
uzar (KB) d yiwet n talya « lemkub » d isem amalay d asuf, yemgarad yef yiwen n yisem
(Tadebrit) yellan di krad n temnadin n Meqleg(At zellal, Swamee, Belyezli) deg uzar (DBR)
(Tadebrit) d isem unti d asuf.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 13: Taqellalt

® tagellalt N
® tagellalt
® taqellalt
® tacbalit
1:248 865

Takerda-agi tessebgan-d sin n yismawen n lehwal n usewwi d aknawen : Tagellalt

(QL), Tacbalit (CBL).

Isem « Tagqellalt » yella deg tmanya (8) n temnadin, At Wasif (At C&ebla, Timeyras),
At Dwala (At Buyehya, At Bueli,Tagemmut Azzuz), Meqlae (Swamag, At Zellal, Belyezli) s
yiwen uzar (QL) d yiwet n talya d isem unti asuf, yemgarad yef yiwen n yisem « Tasebbalt »

deg uzar (CBL) deg snat n temnadin n leezzugen (At Bueda, Iyil n Wuzzal).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 14: Abazin

z

ahelwid
abazin
abazin
abazin

1:248 887

Takarda-agi tessebgan-d sin n yismawen n usewwi d aknawen: Abazin (BZN),
Ahelwid (HLWD).

Isem « Abazin » yella di sebea n temnadin yellan deg krad n tyiwanin, At wasif(At
cCebla, Timeyras), leezzugen (At Bueda, Iyil n wuzzal ), Meqleg(At zellal, Swamee, Belyezli)
s yiwen n uzar d yiwet n talya (Abazin) d isem amalay d asuf azar-is (BZN). Yemgarad yef
yisem (Ahelwid) 1 yellan deg krad n temnadin yellan di tyiwant n At Dwala (At Bueli, At
Buyehya, Tagemmunt Azzuz) deg uzar (HLWD).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 15: Acewwad

® acewwad N
® acewwad
® acewwad
® acewwad
1:247 159

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi (Acewwad) yellan di mraw n
temnadin (At ¢cebla, Timeyras) At wasif, (At zellal, Swamee, Belyezli) Meqleg, (At Bueli, At
Buyehya, Tagemmunt Azzuz) At Dwala, (At Bueda, Iyil n wuzzal) [eezzugen, s yiwet n talya
d yiwen n uzar (CWD) d isem amalay asuf.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 16: Aheddur

® aheddur N
® aheddur
® aheddur
® aheddur
1:248 870

Takarda-agi tessebgan-d sin n yismawen n usewwi d aknawen : Aheddur (HDR),
Afdir (FDR).

Isem « Aheddur » yella deg sebea n temnadin yellan deg krad n tyiwanin, At wasif
(At cCebla, Timeyras), At Dwala(At Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz ), leezzugen (At
Bueda, Iyil n Wuzzal) s yiwen n uzar (HDR) d yiwet n talya d isem amalay d asuf. Isem-agi
Yemgarad deg krad n temnadin yellan di tyiwant n Meqlee (At Zellal, Swameg, Belyezli) deg
uzar (Afdir) d isem amalay d asuf azar-is (FDR).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 17: Abumeqful

® tameqfult N
® ameqful
® abumeqful
® abumeqful
1:248 018

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi (Abumeqful) yellan di mraw n
temnadin (At C&ebla, Timeyras) At Wasif, (At zellal, Swamee, Belyezli) Meqlee, (At
Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz) At Dwala, (At Bueda, Iyil n Wuzzal) leezzugen, s
yiwen n uzar (QFL) lameena talya temgarad .

Deg temnadin n tyiwant n At wasif (At Céebla, Timeyras) akked tyiwant n At Dwala
(At Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz ) qqaren (Abumeqful) d isem d amalay.

Deg temnadin n tyiwant n Ieezzugen (At Bueda, Iyil n Wuzzal) qqaren (Tameqfult) d
isem unti.

Di temnadin n tyiwant n Meqlee (At Zellal, Swamee, Belyezli) qqaren (Ameqful) d
isem amalay.
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Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 18: Tarkuct

® ulac-it

N
® arkac
® Tarkuct
® Tarkuct

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi (Tarkuct) yellan deg sebea n
temnadin (At Céebla, Timeyras) At wasif, (At Bueda, Iyil n Wuzzal) Ieezzugen, (At Bueli, At
Buyehya, Tagemmunt Azzuz) At Dwala s yiwen n uzar (RKC) lameena yemgarad deg talya
acku deg snat n temnadin n At wasif(At C&ebla, Timeyras) qqaren « Arkac » d isem amalay
asuf.

Di temnadin n Ieezzugen (At Bueda, Iyil n wuzzal) Akked (At Bueli, At Buyehya,
Tagemmunt Azzuz) At Dwala, qqaren « Tarkuct » d isem unti asuf

Ma yella deg temnadin n Meqlee (At zellal, Swameg, Belyezli) [sem-agi ulac-it.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 19: Iwzan

iwzan

N
iwzan
iwzan
iwzan

1:250 634

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi (Iwzan) yellan egi mraw n
temnadin, (At Céebla, Timeyras) At Wasif, (At Zellal, Swamee, Belyezli )Meqlee, (At Buel,
At Buyehya, Tagemmunt Azzuz) At Dwala,( Iyil n Wuzzal, At Bueda) s yiwen n uzar (WZ) d
yiwet n talya d isem amalay d asget.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 20: Arkul

® arkul
® tarbuzt N
® arkul
® arkul
1:248 878

Takarda-agi tessebgan-d sin n yismawen n usewwi d aknawen : Arkul (RKL), Tarbuzt
(RBZ)

Isem « Arkul » yella deg sebea n temnadin yellan di krad n tyiwanin, At Wasif (At
Céebla, Timeyras), At Dwala (At Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz ), Ieezzugen ( At
Bueda, Iyil n Wuzzal ) s yiwen n uzar (RKL) d yiwet n talya (Arkul) d isem amalay d asuf.
Yemgarad deg krad n temnadin n tyiwant n Meqlee (At Zellal, Swameg, Belyzli) deg uzar
(Tarbuzt) d isem unti d asuf azar-is (RBZ).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 21: Lesfeng

® tihbulin N
® [esfeng
® lesfeng
® lesfeng
1:249 761

Takarda-agi tessebgan-d sin n yismawen n usewwi d aknawen : Lesfeng (SFNG),
Tihbulin (HBL)

Isem « Lesfeng » yella deg tmanya n temnadin yellan deg krad n tyiwanin : At Dwala
(At Bueli, At Buyehya, Tagemmunt Azzuz), leezzugen(At Bueda, Iyil n Wuzzal), Meqleg(At
Zellal, Swamee, Belyezli) s yiwen n uzar (SFNG) d yiwet n talya d isem amalay asget.
Yemgarad yisem-agi deg snat n temnadin n tyiwant n At Wasif (At Céebla, Timeyras) deg
uzar (Tihbulin) d isem unti asget azar-is (HBL).



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 22: Seksu

seksu
seksu
seksu
seksu

—z

1:247 193

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi « Seksu» yellan deg mraw n
temnadin , (At C&ebla, Timeyras)At Wasif, (At Zellal, Swames, Belyezli) Meqlee, (At Bueli,
At Buyehya, Tagemmunt Azzuz) At Dwala, (Iyil n Wuzzal, At Bueda) Ieezzugen s yiwen n
uzar (SKS) d yiwet n talya d isem amalay asuf.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 23: Tiyrifin

tiyrifin N
tiyrifin
tiyrifin

tiyrifin

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi « Tiyrifin » yellan deg mraw n
temnadin , ( At Céebla, Timeyras) At wasif, (At Zellal, Swameg, Belyezli) Meqlee, (Iyil n
Wuzzal, At Bueda) leezzugen, (At Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz) At Dwala s yiwen
n uzar (I'RF) d yiwet n talya (tiyrifin) d isem unti asget.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 24: Timegzert

® timegzert
® timegzert
® timegzert
® tifdawcin

—>Z

Takarda-agi tessebgan-d sin n yismawen d aknawen : Timegzert (GZR), Tifdawcin
(FDWC)

Isem « Timegzert » yella deg sebea n temnadin yellan deg krad n tyiwanin : At Wasif
(At Céebla, Timeyras), At Dwala(At Buyehya, At Bueli, Tagemmunt Azzuz ), leezzugen (At
Bueda, Iyil n Wuzzal ) s yiwen n uzar (GZR) d yiwet n talya d isem unti, yemgarad deg krad n
temnadin yellan deg tyiwant n Meqlee (At Zellal, Swamee, Belyezli) deg uzar « Tifdawcin »
azar-is (FDWC), d isem unti asget.



Ixef wis krad Tazrawt n tkarda

Takerda 25: Uftiyen

uftiyen
uftiyen

N
uftiyen
uftiyen

Takarda-agi tessebgan-d yiwen n yisem n usewwi « Uftiyen » yellan deg mraw n
temnadin yellan di rebea n tyiwanin , At Wasif(At C&ebla, Timeyras), At Dwala(At Buyehya,
At Bueli, Tagemmunt Azzuz), leezzugen (Iyil n Wuzzal, At Bueda), Meqlee(At Zellal,
Swamee, Belyezli) s yiwen n uzar ( FTY) d yiwet n talya d isem amalay asget.

Tagrayt

Ar tagara n tezrawt n tkardiwin-agi iban-d akken llan kra n yismawen mgaraden deg

uzar yas akken ur mbagadent ara temnadin 1 ten-isemrasen.



TAGRAYT
TAMATUT



Tagrayt tamatut

Tagrayt tamatut

Deg tagara n tezrewt-ntey 1 nexdem yef yismawen n yisewwiyen d lehwal n usewwi
yellan deg mraw (10) n temnadin n (At Wasif, At Dwala, [eezzugen, Meqleg), nessawed ad d-

nesbin tandawit yellan ger-asent.

Deg tezrawt talyawit, nufa-d akken d isem Amalay i yettuqten yef unti deg yismawen
n usewwi s wazal n 61.37%, deg yismawen n lehwal n usewwi d unti i yettuqten yef umalay s
wazal n 57.57%. Di tuget n yismawen-agi d isem anasli i yellan s watas azal n 86.88% yef

yisem amardil 13.11%.

Deg tezrawt n umawal iban-d umgarad yellan deg usemres n yismawen-agi seg

temnadt yer tayed, ulama ur yettuqget ara acku tuget n yismawen-agi yiwen-nsen.

Avyagi ibanay-d mlih deg tkardiwin anda i d-nezrew talya d uzar n yismawen-agi akken
1 d-nufa mac¢i d ambacad yellan ger temnadi i d-nebder yakan i d sebba n umgarad ger

yismawen-agi.

84



TI'BULA



Tiybula

Idlisen

CHAKER S. Manuel de linguistique Berbére, Alger, Ed, BOUCHENE, 1991.

CHAKER S. Manuel de linguistique Berbére-Il, syntaxe et diachronie, Alger, Ed, ENAG,
1996.

LEHMAN A., MARTINET B., Introduction a la lexicologie (Sémantique et morphologie),
NATHAN, Paris, 1998, P.132.

NAIT-ZERRAD K. Grammaire du Berbére contemporain (Kabyle), Alger, Ed, ENAG, 1995.
Imagraden

KAHLOUCHE R. « Critéres d’identification emprunts », IN symposiun linguistique franco-
algérien, Ed, Bastia, 9-10 aout 1993.

Imawalen

DALLET J. Dictionnaire Frangais — Kabyle, parler des At Mangellat, Algérie, Ed, SELAF,
1985.

DALLET J. Dictionnaire Kabyle — Francais, parler des At Mangellat, Algérie, Ed, SELAF,
1982.

DUBOIS J. Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage, LAROUSSE, Paris,
1990.

MOUNIN G. Dictionnaire de linguistique, paris, Ed, PUF, 4974.
Ikatayen

(€in el Hemmam), At Mlikec(Tazmalt), Bgayet(Tamdint), Tazrawt n taggara n turagt, Tasdawit

n Imulud At Meemmer, Tizi wezzu.

BOUDJEMAA S. et YOUNSI F. Tasler tasnalsit n umawal n ibecsucen di snat n temnadin
(At Wasif akked Meatga), Akatay n taggara n turagt, Tasdawit n Lmulud At Meemmer, Tizi
wezzu.2004 /2005

OUAZZI L. et OUDJOUDI F. Tandawit Tasnalsit di kradet n temnadin At Waeban

86



TIMERNA



Timerna [ Agzul s tefransist

La langue Berbére se compose de plusieurs dialectes qui se parle sur un vaste aire
géographique : I’Afrique du Nord comme 1’Algérie, le Maroc, la Tunisie, la Lybie jusqu’a
I’Egypte et quelques pays africaine : Mali, Niger, la Mauritanie, Burkina-Faso jusqu'a les iles
canaries, les échanges linguistiques entre ces groupes berbérophones son lacunaires en raison
de ces distances.

Dans notre corpus nous avons constaté que les noms sont les plus touchés par la
variation. Donc le nom en Berbére peut étre du genre masculin ou féminin, singulier ou

pluriel, comme il peut étre en état libre ou en état liée (annexion).

Le masculin

e Le nom masculin commence en général par une des voyelles initiales a , 1 ou u.

e Tous les noms commencant par une voyelle sont masculins, mais il ya quelques

exceptions.
e Certains noms masculins n’ont pas de voyelle initiale
e Les noms masculins relevent dans nos corpus qui commencent par « a » :
EX : Agecwal — axalud
e Les Noms masculins qui commencent par “i” :

EX : Inyen — Ibawe

¢ Les noms masculins qui commencent par “u”:

EX: Uskir - Uftiyen

e Les noms masculins qui commencent par une consonne:
Ex: Seksu — 1luh
Le féminin

Il se forme géniralement sur le masculin par la préfixation et la suffixation de “t”

I exprime le diminutif, le genre, le nom d’unit¢é d’un collectif

(végiteaux,animaux).ll peut également avoire un sens dépréciatif ou péjoratif.

Certains noms féminins se terminent par t (dans les parlers ou ce phonéme existe)

ou par une voyelle ,d’autre par une consonne différente de “t”.

Certains noms féminins dérivent d’une racine différente du masculin.
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¢ Les noms féminins qui se composent par t t

EX: Tagellalt — tacewwat

¢ Les noms féminins qui commencent uniquement par “t”
EX: Tibidas - Tuggi - Taga

e Les noms féminins qui commencent par une consonne
EX: 1gefna - Sniwa

e Les noms féminins qui n’ont pas du maculin
EXx: Tabaqit

e Les noms masculins qui n’ont pas de féminins
EX: Afdir - Amehraz

Le nombre

Le Berbére posséde un singulier et un pluriel. On distigue trois types de pluriel:
externe (ajout d’un sufixe ), un pluriel interne (alternence interne ) et un pluriel mixte (sufixe
+ alternence interne ). Il y a des modification de la voyelle initiale pour les trois types du

pluriel (en général a devient i ).
Certains noms n’existent qu’au pluriel.
D’autre noms n’existent qu’au singulier .

En régle génirale ces parlers ont les procédés de formation du pluriel. Cependant,
nous avons relevé quelques procédés différents dus a I'utulisation de schémes différents, ou

simplement a des faits accidentels.
o Les changements des voyelles initiales
Les noms singuliers

_Voyelle initiale «a » —»«1i»: Afengal —»Ifengalen
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Ayrum __, Iyarman
_Voyelle initiale « i »

La voyelle initiale « i » au singulier ne change pas au pluriel
EX : Ibiw —Ibawen

-Voyelle initiale « u »

EX : Uskir —»uskiren

e Les types de pluriels

On peut construire les noms pluriels en Berbére sur la base du singulier, et cela par

des modifications de la voyelle initiale et pour cala on distingue trois types de pluriel.
Pluriel interne (1’alternance vocalique)

I1 se forme par alternance de la voyelle interne (et plus rarement d’une consonne),

sans suffixe. Dans beaucoup de cas le pluriel régulier existe ¢galement
Pluriel externe

Ce pluriel se forme en ajoutant un suffixe au nom, la voyelle initiale « a » devient

«in
> les noms masculins (suffixation « en »)
Ex : ayerbal —» iyerbalen
> les noms féminin (suffixe « in »)
Ex : tiflewt —tifelwin
> Suffixation « an » : Akufi ~ —tmfan

Pluriel mixte (la suffixation et 1’alternance vocalique)

Cette forme du pluriel est caractérisé par une suffixation et une alternance vocalique
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Ex: Acraw — Icarwan

e Les noms pluriels qui n’ont pas de singulier
EX: uftiyen - inyen

¢ Les noms singuliers qui n’ ont pas de pluriels
Ex: Arkul - Arkac
L’¢tat

L’état oppose deux Formes d’état qui se distinguent par leur morphologie 1’état libre et

I’état d’annexion.
o [’état libre

On dit que le nom est a L’état libre quand il apparait sous la forme qu’il prend

habituellement lorsqu’il est hors syntagme.
EX : Abisar — Axalud - Adebsi

o L’état d’annexion
» Voyelle « a » vers «u »

EX : Axalud —» uxalud
> «1»vers «yi»

Ex : ifelfel —¥yifelfel

e Les noms féminins

» «Ta» vers «t»: Tagecwalt tgecwalt

L’analyse lexicale est I’un des critéres les plus fiables pour déterminer les degrés
d’homogénéité d’un systeme linguistique donc le niveau lexical est le plus superficiel dans la
langue. De plus, nous espérons que notre travail sera d’un apport (aussi modeste soit-il), au
processus d’aménagement auquel s’attellent les spécialistes et les praticiens de la langue

Berbére.
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Dans le chapitre lexicale, nous avons compté sur quatre régions: Beni Douala (Ait
Bouyahia, Ait Buali, Tagemmut Azzuz), Ouacif (Ait Chebla, Timeghras), Mekla (Ait Zellal,
Swamaa, Belghezli), Azazga (Ait Buada, Ighil Buzzal), pour obtenir des informations qui

concernent la variation lexicale.

Nous avons conclus

e La plupart des noms sont les mémes dans les quatre régions.

Exemples :

Ouacif Beni Douala Mekla Azazga
Ifelfel Ifelfel Ifelfel Ifelfel
Ddewara Ddewara Ddewara Ddewara
Ccerba Ccerba Ccerba Ccerba
Tafercit Tafercit Tafercit Tafercit
Tissirt Tissirt Tissirt Tissirt
Taseksut Taseksut Taseksut Taseksut

¢ Quelques noms sont les mémes dans les trois régions Beni Douala, Azazga, Mekla,
qui se différent par rapport a la région de Ouacif.

Beni Douala, Azazga, Mekla Ouacif
Tiflewt Tijyelt
Acedluh Aksum aquran
Lesfeng Tihbulin
Takasrunt Tatawat

¢ Quelques noms sont les mémes dans les deux régions Beni Douala, Mekla, qui se
différent par rapport a la région de ouacif, qui se différent a la région d’Azazga.

Beni Douala, Azazga, Ouacif

Mekla

Arkul

Tabuzt

Timegzert

Tifdawcin
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Lemkub

Tadebrit

Akaju

tbeq

¢ Quelques noms sont les mémes dans les deux régions Beni Douala, Mekla, qui se
différent par rapport a la région de Ouacif, qui se différent par rapport a la région

d’Azazga

Beni Douala, Mekla Ouacif Azazga
Tayeccact Taxsayt Taqrumt
Lluh Tancirt Tuffal
Seksu s ibawen Tizemmit Leymud

¢ Quelques noms sont les mémes dans les deux régions Beni Douala, Ouacif, se

différent par rapport a les deux régions Azazga, Mekla.

Beni Douala, Ouacif

Azazga, Mekla

Tahluqt Tahrirt
Iflew Ayenga
Lyum Leyta
Conclusion

A la fin de notre étude sur les plats et les ustensiles de cuisine. Nous avons conclus
une variation morpho-lexicale, dont on a constaté une différence sur la forme des noms et ses
racines, c’est ce que nous voulons prouver dans 1’analyse des cartes.
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Timarna II Amawal
Tamaziyt Tafransist

Tasnelya Morphologie

Talyawit Morphologique

Targalt Consonne

Tasnalsit Linguistique

Tawsit Genre

Tayent Unité

Tayra Voyelle

Timsislit Phonétique

Agbur Contenu

Asentel Théme

Asun Daira

Amdan Nombre

Amgarad Divergence

Asalay Schéme

Azar Racine

Amyag n tyara Verbe d’état

Amyag n tigawt Verbe d’action

Addad L’état

Adfir Suffixe

Asuddem Dérivation

Asuddem n tyedda Dérivation d’orientation

Asuddem n tyara

Dérivation de maniére

Asuddes s usdukel

Composition synaptique

Asuddes s usented

Composition proprement dit

Asuddes Composition
Afeggag Radicale
Talya Forme

Asuf Singulier
Unti Féminin
Amalay Masculin
Aherfi Simple

94




Timarna II Amawal
Akenni Comparaison

Ilelli Libre

Amardil L’emprunt
Amaruz Annexion

Imesli Lexeme

Tasnawalt lexicologie
Tazwart Introduction
Asenzi Modalité — marque
Asiley La formation
Anamek Sens

Asnamek Signifiant

Timitar Modalité

Arbib L’adjectif

Tarrayt Théorie

Iswi But

Amawal Dictionnaire — lexique
Azwir Préfixe

Tazrawt Analyse

Tagrayt Conclusion

Asget Pluriel
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1. divers

date de collecte :

18/3/2015

lieu :

Village : Ait Bouada

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

23min et 06 s

lieu de I’enregistrement :

maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquété

(Nom :) Nassima

Date de naissance : 56 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Ait Bouada

Tribu :

Domicile actuel (village, | Village, Ait Bouada
région):

Commune : Azazga

Dialecte parlé, (nom donné | Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /




Timerna IIT

Amud

(A la maison :) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de I’enseignement | Kabyle

recu :

Profession :

Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un role dans 1’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation | Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : Ait Bouada
- scolarit¢ (et langues /

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le | Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :
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3. Collecteur

nom, prénom:

Hessas Sonia

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par | Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par | Mal alaise

rapport a [D’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Dduzan si nsewway yakk zik, taccuyt d tseksut ufexxar, tarbut ufexxar, zgefna ufexxar,

zgefna diy n wesyar, nessexdam zgefna tella tin ufexxar tella tin n wesyar kull yiwen dacu 1

yessexdam, taccuyt-agi nsewway deg-s seksu d useqqi Ixedra tazegzawt, nsewway aseqqi
aquran nxeddem-it s Ibatata, lhemmez, llubyan, laedes, Ixedra taleqqaqt, nsewway-it di lawan
n ccetwa nxeddem taga, tayeddiwt, nxeddem-as zrudiya, nrennu-as tacnint d ibawen imectitah
gecben gqaren-asen medden tacnint, sewwayen yis-sen abisar, umbaed nsewway seksu n
yirden, nnama nezzad-iten-id nnama lakked yirden ad ten-id-nezzed haca ma nezzed-iten-id
macei am tura yeshel kullec iteddu-d i tcekkart, nxeddem-d yis seksu nxeddem-d yis ayrum
aquran, nxeddem-d tamtunt, nxeddem-d tabubtat, nxeddem-d acewwad, nxeddem-d tamtunt n
zzit, nxeddem-d berkukes, nxeddem-d, zik kulleci d Ixedma i t-nxeddem ur yelli di thanut,
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kullec deg uxxam 1 t-nxedem, berkukes ad t-necyel d seksu haca ma yewwed annectiyat
neqqar-as imiren berkukes axatar ixulef seksu d amectituh winna isea uza d ayerbaz-ines
ixuzef winna s wayes ara trefded, berkukes nreffed-it s uyerbaz isea atutuc-ines d imeqranen,
nxeddem tabubtat, kifkif diy nxeddem am ucewwad mana mxazzaf amek i t-xeddmen ad
tarked umbad mi tarked, tabubtat tugamen-tt s yiwet n tkennurt, s yiwet n tbunyint ad tt-
tmeszed s tuffaz n wesyar haca ma tewwed d timdewwart annectizat d tarqaqt umbad as-
nesseww aseqqi, laedes, llubyan-nni n tmurt ad yeww, wa yarennu-as txsayt taqurant wa
akken-nni kan, as-nugem tahcict, mi yewwa winna as-negger tinna yerna ad tesfured sufella
tseksut umbad mi tfur ad tt-id-gezmed akka d timectah ad d-ffey ackit, umbad imir acewwad
ad yaerek diy kifkif mana s snat n tbunyin mi tt-teqqarsedakk d tikennurin umbaed ad tt-
tessemzazed kull snat akken mi teddahned yiwet s cituh n zzit as-tezzuzred cituh n wewren ad
tesdukzed ad d-ffay d yiwet umbaed imir ad tmeszed kifkif haca ma yewwed diy d tawriqt
annectizat d timdewwart umbad diy winna ad t-sewwed deg udajin, tabubtat ur tettewwa ara d
asefuru, acewwad ittewwa deg udajin akken ara t-gred ar udajin ad ittcuffu, ad iqqez kull
tawriqt wahed-d, acewwad yedhen izaq akken-nni ara d-yeffay akken ara t-gred ar udajin ad
yefraq as-txedmed s ufus-im hakk kull tawriqt ad truh wahed-s kull tabunnit ad fergent d
yiwet umbaed imir ad t-ksed a dihin nettawi-t 1 temnifrit nettawi-t, nekkni d acewwad 1 s-
nxeddem ass n wass telt iyyam ad truhed as-thennid, umbad imir nsewway-it deg iyly, umbad
imir nrennu acedduq nrennu tabazint, taberbuct, acedduq amek i t-sewwayen Ixedra-nni i d-
nettekkes, tayeddiwt, mi tt-necrew Ixedra-nni ad tt-nseww i weseqqi seksu d tyeddiwt surtu
ma ternid-as aksum, ma d tacrawt-nni ad tt-nessired ad tt-nugem ar tarbut ad tt-negzem ad
teww s uwren ad tt-tarred ad terkem as-tarred cituh n waman, zzit, ad tt-tmezhed ad tt-
txedmed ad terkem, tabazint akka i1 s-xeddmen ad tt-treggid haca ma tewwa, ad tt-tafed zidet
bninet akken ara tewwatas deg uwren-nni ad d-affay bninet cyez d lakrim ara d-ffay ad tt-
teddahned s zzit n tmurt ad tt-id-sersed 1 zwacuz ad tt-€€en sahha, umbaed imir diy, acedduq
ixeddem s tinna nxeddem tameqfult nxeddem-itt s lleft nxeddemitt s tagi n lexza, tarirast i
nxeddem tameqfult, kull yiwen dacu i tt-issexdam umbaed tacriwt-nni n lleft nxeddem-it diy d
acedduq am tagi n tyeddiwt ad tetfed ad tt-tessirded akk ad tt-tsewwed deg aman tagi
tettewwa deg aman magci am tbazint mi yerkem yewwa ad tesqitred akk ad t-xedmedd
tikennurin ad t-uqgmed ar tseksut ad t-ugmed ad yismid as-taddid ad t-id-arred ar zgefna ad
tgezmed akk s zmus d imectitah, ad t-reggid s uwren ad treggid ad t-zzid haca ma yaedez akk
nett d uwren-nni mi yaedez ad t-wazid yelha yexdez yettbini-d izaq ad yugem d azegzaw mzih
u izaq ad iqqim d acebhan akken ad ittefuh d acedduq axatar mulac ad ittefuh d ayrum aquran
safi izaq ad d-ibin yelha kan ad t-meszed imir am tehnunt acu wagi izaq ad yirqiq mzih
acedduq ad t-sirqed ad t-kred imir ar udajin ad d-yeww ar udajin ufexxar mi yewwa ad t-id-
sersed i1 Iwacuz yettmacca s zzit n tmurt ad tsegged s zzit n tmur, nsewwad lexfaf nearrek-it s
uwren yerna zik s yirden uzac smid-agi, taberbuct diyen s wacu tettwaxdam s weczim-nni n
nnama lakked yirden mi ara tessiffed awren-nni n nnama lakked irden ad d-ksed aczim-nni
azuran-nni mzih ad t-arred ar rrif, arqag-nni alemmas nxeddem-it d taberbuct ad tezzid
taberbuct-nni as-tezzuzred awren as-tugamed cituh n waman akked uwren haca ma texzaq am
seksu tettmacca s zmerqa aseqqi n weksum-ney aseqqi uyazid tettmacca yis d azidan, ma d
Imunasabat d thara ney d tiszit-ney, agrud mara d-idhar xeddmen-as imensi suksu d useqqi s
Ixedra di ccetwa d taga, d zrudiya akked zhemmez, d uksum ma deg unebdu xeddmen taxsayt
tazeqqagqt, llubyan, lhemmez d weksum daya-agi i d imensi n thara, tiszit tettawi lexfaf, ad
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sewwen seksu d useqqi kifkif ma d aggaz tettawi lesfeng-nni, axxam n yiszi diy kitkif d seksu
d useqqi i xeddmen daya i xeddmen, Imunasaba n yennayer diy nxeddem diy ayazid yerna
winna n tmurt ara tezezud axatar yenna-as yennayer: “winna i yifkan rric demnay-t i leic”,
nxeddem ayazid ara d-nrebbi as-nugem aseqqi n llubyan, leedes,is-nxeddem lhemmez,
yeqqim-d anda i njemmag rrez, ikufan njemmae ayen yanan tafellaht, irden, nnama, iniyman,
ibawen, lhemmez, lagdes, wigi akk d lwauz deg uxxam ad zzin af yiri n tkanna ad ¢Caren akk
tafellaht, ma d icbuza bnan diy s wakaz annectizaten ttawin haca ma d tnac yaebaren, hdac
yagbaren aqzay nesea-ten deg uxxam ar ass-a, seant icbuza timectuhin mac¢i d acbazi-nni kan
ameqran ara yeseu bnadem ad iseu acbazi-agi n tnac ameqran, ad yernu win n nnefs n
wecbazi-nni ar tmectuht madi ad d-teemmired axatar macci ad tetthuddud kull ass i wecbazi
winna ad igcar ad teccared widak ad d-theggid ar tmectuhin-agi d wigi i deg njemmae nekkni
rrezg-ney, ma dayen yaenan aksum nettmezzih aksum, zik ad t-nmezzah ad t-nugem i zemzah
aprés ad t-nwezzah 1 yitij ad t-nesyar, tumatic, zebsez ad t-nefser akk ad t-nugem 1 yitij haca
ma ideggar akk aman ad tnugem akk ar tbellarin, as-nugem zemzah as-nugem zzit, ad t-nreggi
akken-nni mara tugmed zmakza akken kan ara t-uqmed 1 zmakza ad d-ittfuh d azidan daya-ag
1 yessiziden zqewt-ney zik.

Dduzansinsobb’ajjakk ziyeaffujetssoksutufaxxarearvueufaxxardzzdzofnaufoxxardzzdzofnadi
Kb°skarnossoxdameaffujeaginsabb’ajdoyssoksudusaqqilxodraeazogzawensabb’ajasaqqiaquran
nxaddomieslbatatalhommozlaSdeslxodraealogqagensobb’ajiedilawanffoewanxoddomeayaears
addiwenxoaddemaszrudijanrannujaseafnintdivawenimoftitahqofvonqqaranasonmaddoneafnints
obbajonissonavisarnsobb’ajsoksugirdonnnamanozzadieanidhafamanozdaeonidmattfiameurajo
shalkullafieaddudiefokkarenxoddomdjisasrumaquraneameunteavuveatafobb’adeameuntnzzi
evorkukasziykulfidlxodmaienxeddomurjsllidiehanutvorkukosaenafkaldsoksuhafamajobbadan
ofeijaenaqqarasimirvarkukosaxatarixulofsoksudama(tituhwinnaisSauzadaxorvadzzinasixulofw
innaswafuaenarfadvorkukosnraffodiesurorvalisSaatutufinosdimogranonnxaddomeavufeatkifki
fdixnxoddomieamufobb’admanamxadzzafamoyiexadmonaearyadumbadtugamontssjiwoetkon
nuresjiwoetbunjintatsemosdzzodseuffadzzb’srarhafamaeobb odtsimdowwaretsarqageasnasso
bb°asaqgiloSdaslluvjannitmureadjobb wajrennujaseaxsajeeaqurantwaakkonniasnoyyoreinnajo
rnaatseasfuradsufallatsoksutsmiefuratsidgozmodakkatsimoftahadoffaxafkitsafobb’adadjaSrey
dixkifkifmanassnaetbunjinmitseaqqarsodakk tsikonnurinatseamsalodkulsnaeakkenmiedahnad
jiwoes(ituhnzzieaseazzuzrodfituhb wronatssodduklodadffaxdjiwoeatsmoslodkifkithafamajobb
*oddixdtsawrigeanafeilattsimdowwareumbaddiraeidsobb’addogdazineavufeatuesttsobb’arad
asfuruafobb’adittsobb’aadiqulkuleawriqewahdosafobb’adjodhonilaqakkeonniadjoffaxakkonatyr

odarudazinadjofraqasexodmodsufusimhakk’kuleawriqeatsruhwahdoskuleabunnitadforqontdji
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woeatksadardihinnottsawieieomnifrienokk nidafobb’adisonxoddomassb’assesltijamatruhodas
ehannidnsabb’ajiedogixijnrannuafodduqeavazinteavervufeafoddugamayiexadmanlxodrannid
onttsokkoseaxaddiwemitsnafrowlxadranniatsansabbiwsaqqgisoksutssaddiwesurtumaeornidasa
ysummadtsafrawenniatsnassirodatsnugomarearvueatsnogzomattsabb’suwronatsearradatsarko
masearrad{ituhb’amanzzieatsemolhodatsexodmadatsarkomeavazintakkaatseraggidhafamaeob
‘b adffaxfkoldlakrimatsedahnodszzietmureatsidsarsadalwafulatsottfonafodduqixodoedmseinnan
xoddomeamoqfultsllofenloxlaearirasekuljiwondafuitsissoxdamumbadeafrawenninllofenxaddo
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1. divers

date de collecte :

18/3/2015

lieu :

Village : Ighil Bouzzal

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

12minet30s

lieu de I’enregistrement :

Maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non
Référence

2. enquété

(Nom :) Malha

Date de naissance : 89 ans

Sexe : Féminin
Village d’origine : Ighil Bouzzal
Tribu :

Domicile actuel (village,
région):

Village, Ighil Bouzzal

Commune : Azazga

Dialecte parl¢, (nom donné Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
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(A la maison :) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de ’enseignement | Kabyle
recu :
Profession : Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un réle dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : Ighil Bouzzal

- scolarité (et langues /

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :
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3. Collecteur

nom, prénom:

Hessas Sonia

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par Mal alaise

rapport a I’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Asmi d-kray mezziyay, nekker-d di lhif, sbah d seksu tameddit d seksu, ad d-ksed tayeddiwt
ma teseid tayeddiwt, ma teseid taga ma teseid zerriea n temyast, lleft-nni neqqar-asent macci d
winna n urumi, ur nesea ara cear, winna diy neqqar-as lleft, ad d-nugem seksu d lleft, seksu s
zerrican temyast, zik d legfun n wesyar mac¢i am tid n tura bennunt Ixazat, tabaqit neqqar-as
tarhalit, mara d-nessehmu sbah Ifadur, seksu-nni di tarbut-nni i d-ttawin akken-nni afexxar-
nni ttarran af lkanun, neqqar-as tarbut llant tmectuhin Ilant tmeqranin, d winna i nesseqdac,
tissit ulac ifengalen-agi ney lhaga, d abuqal bennunt s ufexxar neqqar-as tabuqalt, yesea afus d
winna ulac zik-nni ifengalen, d ifengalen-agi kan i1 bennunt akka s ufexxar, win i tessen
lgahwa imyaren n zik, ur ay-d-ttakken ara lqahwa ur tessen ara imectuhen lqahwa, ayefki xas
seant tistan ur netess ara ayefki senduyent-t, ad t-ssendunt ad d-ksent udi ur nessin ara akka-
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agi, lqgahwa qqaren-ay imawlan-ney kunemti s tehdayin ur tessemt ara lqahwa, nekkni neqqar-
as izemmuren i tarbut-nni i d-nettay akken-nni i ssuq, nettay-d timeqranin nettay-d
timectuhin, asewwi nniy-am d seksu-agi kull ass netteg-d taberkukest d tin n wewren, mac¢i d
tagi n lbie imir, ad t-id-neftel am seksu, ad t-redmed s winna n uqgeccar as-ternud cituh n
winna n wewren-nni arqaq adt-fetled ad d-t-xelded cwit cwit ad ittimyur haca ma yewwed d
taberkukest, di laswayed am yennayer, nzellu ayazid nettugam seksu d useqqi d leedes, d
lhemmez, d abisar, ibawen imectuhen ad nec¢¢ akk yennayer m teseid tiwellit as-tawid adebsi
n seksu ayazid as-ternud aseqqi; tislit tettawi aqecwal akka-agi d ameqran d lesfeng i tettawi
ad ternu aqecwal-nni n zzayla n lesfeng mebyir winna ara tawid mi ara d-awin awren, assen-
nni n lhenni ara d-awin nekkni ttawin-d dagi agentar n wewren ad d-arnud aedar n zzit ad d-
arnud ma d tabarranit ad d-awin tismart nnes n tedmert, ma dagi di tmurt-nney ad d-yawi
tameccact n sewway seksu d weksum, legwaz, ttawint-d ikkil ma seant tistan ad d-ayent
taccuyt n yikkil asen-d-ssersd seksu d yikkil, as-ternud diy takajut n lemsemmen, Imeqrut,
lemsemmen ad t-id-mesled mulac ad t-id-ayed zik deg uxxam imeslent di ccetwa nsewway
tacewwat s cituh n wewren asent-nexdem akka d tibunyiwin ad d-arnud asemsel arqaq, ur
tewwant ara f udajin mana ad t-msel tmettut s tuffal syinna, s ufus kan ten-jebdent tuffal d
tinna n wemyar s wayes 1 jebden akka-agi d acekkaz am winna ufus abali ad tt-tmesled ad
tessud akka lhaga zeddigen ad tesrusud akka ar dinna arma tessawded ayen ara kem-id-yekfun
1 yemensi, ayen yugaren ad t-jemeed, mi tfukked akk amsal-nni ad nerr tarbut macci d
timectuhin d tameqrant, ad tarred tacettart ma teseid tabatatat ma teseid tibselt as-nugem
lagaqar irkelli ad te¢cared d aman ad terred af lkanun ad trekmed imir as-nebbi tiyennatin-nni
tid nemsel akken-nni, ad tt-nger akka ar tarbut ad tettcuffu mi tcuf twalad tewwa am
lemsemmen ad d-dmed tiyengawin n wesyar ad teccerqed akk akka-agi akken kan arma
neqsenwaman yeqqim kan wayen tebyid as-tessexsid, ma tuger-am-id ad tt-tgezmed akk akka
s Imus ad tt-jemeed ma yella swaswa dya swaswa, ney ad ugment taberkukest, tiyrifin, macci
am tura d tid n waman kan i snent, nekkni zik yella wewren n leali ad tent-gerked akka-agi am
lesfeng-agi, ad d-dmed awren as-ternud aman wwet kan akk arama dayen tehluli imir ad ten-
nefded ihluli axatar ad ten-nefded arama twalad akken t-byid, ad tarred akka ar rrif ad d-dmed
tadajint-nni n teyrifin ad d-neddem tabunnit akka-agi ad tt-negger as-nerr lemkubba swacu ara
tyummed tiyrifin-nni, a tura d adebsi ixedment ayen kan is-id-yetteffay ara nnefs i wedajin s
wadda-nni , lemkubba d leyta zagma as-nerr tinna akken-nni as-tt-id-teksed ad t-afed d ayen
tewwa ad d-dmed Imus ad tt-id-teksed ad tt-tessersed ar udebsi ad d-arnud diy tayed, nekkni
ayrum n zzit ad d-negg ayrum aquran, nsewway tamtunt timeqrudin akka-agi mi yuli temtunt-
nni ad tt-nkub ar lluh ad tt-nemsel ad tt-neqleb ad d-neddem Imus ad tt-negzem d tuhdrin akka
neqqar-asent timeqrudin, ayrum n zzit d awren d ayen i tebyid ad d-ddmed awren as-nesmir
aman di tlemmast as-nernu zzit ad t-nerwi ad t-id-negg d ayrum aquran nsewway-it akken d
tahnunt, zik ur sinent ara Imeqrut-agi d tahnunt-nni ara bdunt ad t-sewwent di zzit, timeyriwin
d ticcuyin ufexxar d timeqrunin n wakal i deg isewwayen 1 tmeyriwin, ttayen-d abuseqqi ad d-
amred aseqqi-nni ad tawid ad seqqin ifellahen-nni ar legfun aseqqi ulac Ixedra d aman kan
ulac lhemmez ulac llubyan ulac d tilawin i yesewwayen ad as-rrent tassemt tazegzawt ad
rnunt lebsel ad rnunt tattart as-rnunt zzit ad rrent aseqqi d idammen mi d-tewwed teslit, ad
fken tawessa, mi yefukk Ixir-nni ad bdunt legfun n seksu ad t-srusun i lqaca i barra deg
zenqgan ad awin imir 1 yargazen imir tagar-agi ad awin ibuseqqiyen-agi ad t-¢Caren ad seqqin
akk am idammen ad ¢¢en akk lyaci ayen d-yugaren ad t-id-rren i tlawin d igerdan ar fayen-nni
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akken ad ¢€en ar lga 1 nettyima ulac adebsi siwa wahdem deg uxxam ma teseid tigeslin-nni 1
beddunt tlawin asent-seqqid i warraw-im, ney i wargazen-im, uzzal ulac-it ayenga is ad d-
eemred n wesyar ulac ayenga n wuzzal.
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1. divers

date de collecte :

15/3/2015

lieu :

Village : Ait Bouali

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

15minet47s

lieu de I’enregistrement :

Maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquété

(Nom :) Ouardia

Date de naissance : 68 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Ait Bouali

Tribu :

Domicile actuel (village, Village, Ait Bouali

région):

Commune : Beni Douala

Dialecte parl¢, (nom donné Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
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(A la maison :) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de ’enseignement | Kabyle
recu :
Profession : Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un réle dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : Ait Bouali

- scolarité (et langues /

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :
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3. Collecteur

nom, prénom:

Hessas Sonia

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par Mal alaise

rapport a I’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Nekkni amek nxeddem zik, acu i nxeddem i tkuzint, nxeddem: tasebbalt-ney n tayaxt, ma d-
nettagem aman si taya tayaxt, ayummu-s tayaxt, timserbeht-nni deg ag ad d-nessew yeqewt
tayaxt, aseksut-nni tayaxt tayennat-nni gag aneftey akka deg-s deg ag tabasat-nni i wumi
neqqar tabasant tayaxt umbad tezrid acu nsewwa, sewwayent nnama akked yirden d tissirt-nni
n zik s ufus haca ma nezda-t-id, ad t-id-nessif anekkes acyim-nni,wahed-s ad d-nseww
tageam-nni n temzin wahed-s ad d-nseww abeybuy-nni wahed-s umbad arma nqgedder-d
isyaren ad ten-id-nawi si yexya, ad ten-qedder ad t-id-nseww di lkanun di yekanun ad d-
nseww, ubaqi acu nsett, nsett tacewwadt netett berkukes, yecyay-agi n tura yakk ur ten-nessin
ara, uyac zik lyawat-agi, uyac yecyay-agi yakk-nniden uyac haca yecyay-agii ntett zik,
tacewwadt ad tt-negg s uwren n temzi, as-negzem yebatata, yebsey, ad tt-negger daxey
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umermid mi d-yuyzag ad tt-nemcah akken-nni, hatan wakken ntett, berkukes dayen-nni ad t-
id-neftey dayen-nni s uwren n temzin tikelt as-negg abisar, tikelt ad t-nerr ar daxey umermid
ad t-nemcah akken-nni smid-agi akk ur t-nessin ara nekkni aqli nekk-ini yehqay-t-id, nekk-ini
zdiy-d amur-iw di tessirt-nni yehqay-t-id, mac¢i am tura yaeni yella yeqewt-agi yelhan, ur
nessin d acu-t i d lyawat ur nessin d acu i d yegazuz ur nessin d acu i d yebanan ur nessin,
haca timzin d yirden win yellan d amerkanti ad yec¢ irden, ubaqi igellil meskin d timzin kan,
yernu haca ma nezda-t-id, nssewwa-d tiyrifin, uyac smid imiren-nni haca awren n temzin, di
remdan ad d-nekkes akk lehcawec n yexya, yebatata, tibidas, ad d-nekkes akk yehcawec n
yexya ad nacar amermid ad t-id nesseww, uyac ccerba uyac aksum, ad d-negg ayrum n temzin
yernu di yekanun,u syin mi yewwa ayrum-nni n temzin winna ad t-nec¢ af yemeyreb ad nernu
yegwaz-nni, af shur d tam n temzin uyac aya waya aya, ayrum n temzin ad t-nessif as-nekkes
akk acyim-nni as-nettef tayerbalt as-nekkes acyim-nni as-negg cituh n zzit ad t-nesseww 1
yekanun ad t-nec¢ i yemeyreb, nessewwa ahyuy, nessewwa ameqfuy, ahyuy ad d-nekkes akk
yehcawec-agi di tefsut ama d ternast ama d ayen-nniden akk yehcawec di yexya d-ittemyin
tura di tefsut ad ten-negzem ad ten-nerr daxey temserbeht-nni n tayaxt ad textuxen ad
textuxen, as-nesmir cit weren ad ten-nerwi ad ten-neemer ar tbasanin-nni n tayaxt ad ten-
nemcah ad nettes fell-as, ameqfuy-agi n yexya, macci d lleft macci ad d-nekkes dayen ternast
ad d-nekkes tayeddiwt, ad ten-nesfur dayen-nni as-negg cit n uwren ad t-ne¢¢ dayen-nni, zik-
nni dayen-nni, ad d-nezzed abellud ad tesiffed ad t-id tegged d abeybuy daxey useksut, tikelt
ad t-id tegged d ayrum ubellud, abeybuy d ihellad-agi yettiyin di tasaft di kerwac winna ad
tetfed awdac ad tetfed ayemsir ad t-id-tettid ad d-arred aglim-nni s ufella ad d-zded ihellad ar
deqqal ad ten-siffed ad t-id-tegged d ayrum, ad t-nec¢¢ hata wakken netteici zik-nni, yehway-
ney akk n tayaxt u d inyen si yexya ad d-nawi izra ad ten-neddel akka di yekanun ad nessers
fell-as timserbhin-nni n tayaxt kulci n zik akka, tisyit 1 s-xeddmen d yeqewt, ad iceddi win
isan cit n yirden as-fken daxey ihellaben tfetyen qgaren-as ihellaben, akk ad t-acaren yehaga-
nni n tayaxt ad acaren yeqa-nni n yirden as-rnun aksum, as-sewwen timellayin di zzit as-ten-
tken, hata wacu i ttaken ma teddu, ad tfen dayen-nni win i sean cit n weren ad t-yarek, adella
ntesfengtin, asenduq n wesyar ad arren adella n tesfengtin daxey-is, snat n tmeqrudin, cit n
tgendyar win yellan d amerkanti ad ittef acewari-agi n wesyar ad t-yabbi af zzayla ad t-yawi,
win yellan d igelliy dya dayen-nni ma secCen aksum, zik san aksum, ad addin ad d-awin
aksum ad niwlen ad sewwen di yekanun s isyaren, trisiti uyac ad cayen cit n llamba akken-nni
tesa cit yegaz am lisuns netta i teddu-d di tbidut s cit n llamba s tinna ara qabyen tameyra,
aman si taya ad d-awin aman ar tasilt-nni n zik msakit, aheddur armi d melmi i xeddmen
aheddur ad t-ggen akken d amsari akken d ilem akken-nni umbad ad t-fesren yirkelli, ad tfen
imiren-nni yemecwi ad smiren zzit as-arzen timellayin ad tt-hullen ar daxey-nni ad t-arwin
imiren deg fassen-nsen, ad tacaren as-arren ladiyan ney adt-fken s axxam n yelli-tsen, di
yemuyud win i san cit ucedyuh, ad igger cit ucedyuh-nni ad d-yegg cit n taceamad d-arek cit n
tesfengtin, nestardiq iherbiyen, tacacurt dayen-nni d acedyuh i sewwan ur d-ttawin ara, akka-
agi aksum mi d tagacurt ad d-ggen aheddur, ad d-arden akka sadat-agi yirkelli, ma d isemyi s
ufella uqrur qqaren-as d yir yefay ttawin-as-d agerru n wezgar sewwayen-as-t, ma yella s
wadda 1 d-issemyi tattafen yehemmez, ajilban, ibawen, ad ten-sewwen, ad sewwen tam ad
arnun timellayin ad ¢cen zuzuren-as irden af uqerru-s, ney yebecna neqqar-as uftiyen, di
yennayer ma d-iyay uqcic urad yadda fell-as yennayer ad addin dayen ad d-awi aheddur ad
sewwen yemsemmen ad awin aqcic ad igerrec as-d-bbin akka citah 1 weqcic-nni as-zewren
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aheddur af ugerru-s umbad ad ferqen i1 yefamilya-nsen as-nefken akk seg uheddur-nni, as-
nefken akk ayen d-sewwen, ma yaggen remdan ttaken-as akk isurdiyen ma d asewwi ur d-cfiy
ara, di yayed ma nezyu ayehay ad d-nawi aksum si ssuq sbah ad d-nessew aksum-nni i d-
newwi si ssuq axerfi-nni ad imzey ad yallag mi did ad tfen tasa-nni-ines uy-nni ad t-id-
sewwen ad t-¢en yagayen, azekka-inna sbah dayen-nni ad t-id-sersen ar Iga ad t-celhen ma
sean twelliyin ad d-ksen tiberdiyin-nni ad t-tken i twelliyin ad sewwen buzelluf-nni win 1
wumi yehwa ad d-yesseknef wi 1 wumi yehwa ad yec¢¢ buzelluf-nni, di yayed tamezyat ttawin-
d, ass n earafa ad ruhen ad d-awin aksum ar yid ad d-sewwen yebatata tura, ass n tsewwiqt ad
arkent tiyawin yesfeng ar yid ad d-sewwen aksum si ssuq ad sewwen yebatata ad cCen imensi
azekk-inna sbah ad d-kren ad acaren idellayen, ad ruhen ar wat yaxart ttseddigen-t sbah zik ad
d- ddmen aksum-nni i d-yegran seg idelli-nni ad sewwen tageam ad ggen imekyi a:d d-arden
tiwelliyin-nsen ad d-arden yakk wid isen-yehwan ad fetren win isan tiwelliyin ahan as-yawi
tiyerdin-nni, nxeddem abisar ad t-gren dayen ar tasarbaht as-nerr ticcert as-nerr yebsey,
tumatic, tassemt, ad yeww akken-nni d amsari umbad anseqqi yis taceam, zik-nni makken
nelluz awren-nni n temzin ad negg berkukes n temzin ad t-nerr daxey ubisar-nni, ad getren
deg seksut ad t-C€en winna n temzin, tura mi akka d smid d aseqqi i tseqqin yis tageam, ad
nettef awren, ad narek tamegzert ad tt-neqerres am uheddur as-negzem yebatata, yebsey, as-
neqqar yirkelli deg marmid-agi ameqran ad nettef ad tt-netteddezam uheddur ad tt-nerr ar
daxey-is mi tewwa ad tt-id-nessers ad tt-id-nammer imir ar s idebsiyen ad tt-nemcah akken-
nni, ad d-nekkes yehcic si yexya ad nerr aman di yekanun ad nerr aman ar daxey n tkasrunt-
nni as-negg tahjurt n sekkar ad tt-nefk i warrac ad tt-swen, ad tt-nessew nekkni mi ara nruh ad
nhuc asayurney ad neyqed azemmur ad nawi ula d ibuciden imiren uyac, cit n tbehnuqt ad
nerr takemmuct n yehbuben, win yellan d amerkanti ad yernu cit n texbizt, aman uyac
tigratinagi n plastique uyac tigratin-agi n Igag d tixeccacin n zik usendu-nni, ad nawi deg-s cit
n waman ad nqeggey nhar kamey di yexya, ad d-nhuc asayur ad ne¢¢ wigad-nni, attan
yemakya-ney uyac aya uyac aya, lattay si yexya ad d-nekkes yehcic, ma yili d nnama akked
yirden, llat sut zik-nni tibbujin akka ad qqiment sufella n taricin mesyet akk s tayaxt neqqar-as
tikufatin, as-gget ayummu sufella, ta i nnama, ta i yirden, ta i yeniyman yelhan, jemman deg-
sen, ma dayella d zzit sut zik mesyet akka tisebbayin timeqranin n tayaxt qqaren-as acbayi i s-
qqaren jemman deg-s zzit, njemmae aman di tsebbalt n tayaxt, agebbuc tayaxt aman-nni ma
ten-id-nagem si taya macci di tin n wuzzay ney n yekawaggu, di tin n tayaxt neqqar-as
tacemmuxt ad tt-tawi akken deg aerur-is, tettwaxdam s tayaxt ad tt-tegger ar tbernint ad tt-id-
acar ad tt-id-smiriy ar tsebbalt arma teccur, wa yeqqar-as tacemmuxt wa yeqqgar-as acemmux,
iyl llant tyeccacin-agi kana tezzun medden iysan ttakkent-d di tebhirin igad ur nesea ara
ttayen-tt-id, ad arren ikkiy-nni ad t-jemeen daxey n tsebbalt n tayaxt, ad d-zgen tafunast ad t-
id-smiren ar daxey n tsebbalt n tayaxt mi tekkay ad d-awin tayeccact ad cudden akka s asayas
ad gemren ikkiy-nni ad tessenduy imir-nni mi yekfa ad d-ksen udi-nni wahed-s, ur tetten ara
yaggayen ad t-zzenzen akken ad d-awin yeqewt, ayefki-nni ur t-nettes ara ad d-nekkes lattay-
nni si yexya.

nokk’niamoynxoddomziyafuinassoxdamiekuzintnssoxdameasabbaltnoxtajaxemadnottsayoma

mansieajatajaxeasummustajaxeeimsarvahennidogajoyadnossobb’jqowetjaxeasoksuennitajaxe

112



Timerna IIT Amud

eajonntnnigayanofesjakkasoysdogayeabasantnniwuminaqgareabasanttajaxeumbadeozridafun
assobb’ajsobb’ajontnnamaakkodirdentsissirenninziysufushafamanozdaeidaenassifanokkosafji
mnniwahdosadnassobb’tafamnnitomzinwahdasadnassobb’avajvujnniwahdesumbadarmangod
dardiskaronaeonidnawisijoxjaaeongaddaraeidnassobb®dilkanunuvagqiafunsottseafobb’atneottsv
orkukasjofrajagijakk nturaueonassinaraujafziyljawatagiujafjofwajagijakk nidonhafajofkajagin
eottsziyeafdbbatatsnoyysuwrantomzinasnoyzomjbatatajovsojatsnoyyardaxojumormidmidjujza
yatsnom{fahakk annihaeanwakkonnesttsvarkukasdaxonniaeidnofesjsuwrontomzineikaltasnayy
avisareikoltaenarrardaxojumormidaenomfahakkonnismidagiakk uenassinaraaqlinokkinijohqa
seidnokkinizdisdamuriwdiesssirennimattfiameurajaSnijollajgoweagijolhanunassindafuioljaw
atdafuidjgazuzagijbananagiunassinhafaeimzinakk°adjirdonwinjollandamorkantiadjottfirdonuv
agiiyallijmoskintimzinkanjornuhafamanozdaeidnsobb®adeixrifinujafsmidimironhafaawrontom
zindiromdanadnokkosakk lohfawafloxjajbatataeividasadnokkosakk’johfawafloxjaanafaramorm
idaeidnossobb’ujaffforvaujafaysumujafadnoyyasrumtomzinjornudijkanunsjinamijobb’ausrum
‘nnitomzinaenott{afjmoxravansrnujodzwaznniafshurdta :mtomzinujafajawajajaasrumtomzinae
nossifasnokkosakk afjimnniasnattofeararvaltasnokkoesafjimnniasnoyyfituhnzzieadidnoyyaenas
sabb’aenottfijmorrovnassabb’ajahjujamoqfujahjujadnokkosakk’johfawafagidieofsuetarnaseae
onoyzomaeanarrdaxajtomsarvahennitajaxeasnosmirfitb’wronaeonorwiaeonfommararebasantn
nitajaxeaenomfahamoqfujagiloxjamattfidllofeadnokkosearnaseeasaddiweaeonasfurasnoyy(itb
°wranaenattfziynniadnozdavalludatsiffodeikoltaeidyyaddavajvujdaxajusoksueeikaltasidyyad
dasrumuvolludhaeawakkonnottsSifiziynnijohwajnorakk tajaxeudinjonsijoxjaadnawijizraaeon
nddolakkadijkanunanassorsfallaseimsarvhinnitajaxekullofnziyakkaeisjieafusxoddmondjgowea
difaddiwinisSan(itjqowegirdenasfkondaxajihollavonadafaronjqannidirdonasarnunaysumasobb’
oneimallajindizzieaseanatkonmaesdduadtfondaxanniwinisSan{itb wronadallatasfondzeinason
dugb’askaradarronadallannitsfondzeindaxajissnastmogrudinfittqondjarwinjollandamorkantiadi
“ttofafwariagib’skaraejafaraeja :bbiafzzajlaasjawiwinjollandiyallijdrsadajonnimasattfonaysumz
ixsa :naysumadaddinadawinaysumadniwjonadsobb’dijkanunsissaronadfajonfitllambaseinnaar
agavjoneamokraamansieajaadawinamanaeasiltnninziymsayieahoddurarmidmelmiexaddmona
eyyonakkondamsariumba :daefasrotirkk’liadtfotimironjmofwiadsmironzzieasarzoneimollajina
ttshullonardaxojnniatorwiddogfassoniyattfarodastatfkodsaxxamgosjidijmujudwinisa :nafodjuh
adiyyarfitntattamadaray ittosfodzeineafuredaronnidafodjuhisobb’ajonudttsawinaraakkagiays
ummitsafureadyyonahodduradyyonjomsommonadyyonafodjuhadardonakkasadatsagiyirkallima
dissomgisufsllauqrurqaranasdjirjfajtsawinazdaqarrub°zgarsabb’ajonasemajsllaswaddaidissom

Kitsattafonjhommozazilvanivawanaeansobb’anadsobb’antastamadarnuneimallajinadttfonumba
j 3 1]

113



Timerna IIT Amud

dzuzuranasirdenafuqorrusnakjvofnanaqqarasuftijondijonnajormadijajqfifura :dya :ddafallasjo
‘nnajoradaddindasonadawinahadduradsabb’anjomsommonadawinaq(ifadiqarrofazdbbin{itahiw
aqfifnniaszowranahoddurafuqarrusumbadadfarqonijfamiljansonasnofkonakk soghoddurnniasn
ofkonakk®ajondsobb’onmajaggonromdantsakkonasakk’isurdijonmadasobb’iudffisaradijajoma
nozjuajhajadnawiaysumsissugsvahadnsabb®aysumnniidnobb’iaxarfinniadimzsjadja :llaqmidid
adtfoneasanniujnniaeidsobbonaettfonjagajonazokkajinnasvahaeidsorsodarlqaaefolhonmasfan
eiwallijinadksaneivordijinniadsobb’anvuzallufnniwiniwumijohwaadissoknofdijajdeamozjattsa
windassnfarafaadruhonadawinaysumarjidadsabbonjbatataeuraasstsowwiqeadaryatejawinjosf
ond3zarjidadsobb’anaysumsissugadsobb’anjbatataadttfonimonsiazokkajinnasvahadkronadafaro
nidallajonadruhanarwaejaxarettssaddiqontsvahziyaddmonaysumidjog ransogidallinniadsobb’a
ntaamadyyonimoyjiada :rdonakk eiwallijinnsonada :rdonwidsonjohwanadfoerannxoddomav
isaraearranaresarbaheasnarreifjoreasnarrlovsojtumatifeassomeaejobb’damsariumbadansaqqiji
stafSamziynnimakkonnalluzawrannitomzinadnoyyverkukestomzinaenarreaxojuvisarnniadqote
ondogsoksueaettfonwinnatomzineuramakkadsmiddasaqgitssaqqinyistaitamansttofawronana :r
oyeamoyzareatsnograsamuhoddurasnoyzomijbatatajovsojasna :qqarjirkollidogmormidagiamoqr
anattofntsontsddozamuhodduratsnarrardaxajismieobb’aatsidnossarsatsidnammorimirsidovsijon
atsnom{ahakkonniadnokkosjohfifsijoxjaanarramandilkanunasnoyyeahzurensokkaratsnofkiwar
rafatsnsowwnokk nimaranruhadnhufasasurnokansjqodazommuranawifittvahnugeanarreakm
mufegohvuvonwinjsllandamarkantiadirnufittoxvizeamanujafeigrasinaginplastiktisaffafinnziy
usandunniadnawidoysfitb’amananqoggojnharkamojdijoxjaadnhufasaruranottfwigadonnilattajs
ijoxjaadnokkoasjoh(ifmajijidnnamaakk°adjirdenllatsueziyakkaadqgimotsufallatarifemosjotakk”s
eajaxenoqqaraseiyufaeinasyystasummusufsllaeainnamaeaijirdoneaijnismanjolhanzommando
ysonmadagolladzziesueziynnimasjotakkaeisobbajineimogranintajaxeqqaronasafvajizommand
oyszzienzommaamandiesabbajintajaxeaqvuftajaxeamannimaeonidaymudsieajamatt{idieinb’u
‘zzajdieintajaxenaqgaraseafommuxeatseawiakkongaSrurisesttswaxdamseajaxeatsidafaratseos
miraresabbaltiillanteraffafinagitsozzunmoddaonixsanttsakkontoddievhirinigadunosSarattsaro
ntsidatsarrodikkijatzomSoddaxojtsobbalttajaxemieokkajadawineaxsaffafeadfuddonakkasasajas
adSomronikkijnniatsondujodmijokfaadksodudinniwahdosuesottsonarajaggajonaezonzonakkona

dawinjqoweajofkinniuenottsossaraadnokkaslattajloxja

114



Timerna IIT

Amud

1. divers

date de collecte :

15/3/2015

lieu :

Village : Ait Bouyehia

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

20minet 13 s

lieu de I’enregistrement :

maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats

traditionnelle et les

Y avait-il un public ? Non
Référence

2. enqueéte

(Nom :) Fadma

Date de naissance : 77 ans

Sexe : Féminin
Village d’origine : Ait Bouyehia

Tribu :

Domicile actuel (village,
région):

Village, Ait Bouyehia

Commune : Beni Douala

Dialecte parlé, (nom donné par | Kabyle
le locuteur & son parler)

Autre (s) langue (s) parlée (s) : /
(Au travail :) /
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(A la maison :) Kabyle

Séjour (s) a I’étranger /
/

Durée du/des séjour(s) /

Scolarité et formation /

Langue(s) de I’enseignement Kabyle

regu :

Profession :

Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un role dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pere, sa mere,
personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation avec Aucun lien
la personne :
- lieu d’origine : Ait Bouyehia

- scolarité (et langues
d’enseignement) :

situation familiale (mariage(s),

Marier (mére de famille)

enfants) :

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :

attitude du locuteur par rapport Kabyle

a sa langue et a sa facon de
parler :
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3. Collecteur

nom, prénom: Hessas Sonia

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Francgais-Arabe-Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété : Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui

attitude du locuteur par rapport | Mal alaise
a I’enregistrement :

attitude du locuteur par rapport | Mal alaise
a I’entretien, aux questions
posées...

5. Autres infos

Nekk-ini af akken d-cfiy, akken aqli 77 di leemer-iw d akken ufiy-d tamyart-iw, ufiy-d
yemma-s n temyart-iw tadda 1 100 sna di yamer-is, nsewway zik-nni si yexya 1 d-nettawi,
nxeddem nnama nxeddem irden, nxeddem yhemmez, nxeddem ibawen, nettawi-ten-id si
yexya, macci d tiyin 1 ten-id-nettay, nxeddem argaz tamettut, ad nenqec ad d-nezrag mi d
anebdu ad d-nemger ad d-nawi s annar, yella wannar di yexya, nxeddem annar nettqadi-t
arkelli nsellay-it serwaten yezgaren, nettawan nettawan yakk ad yawen wergaz ad tawen
tmettut, njemma-d nnama, irden, ibawen, yehemmez, yades, ad d-nezd imiren nnama-nni, nsa
tissirt s ufus di snat ukud-tay di snat ad nettattaf tissirt-nni, ad nettcewwiq, nxeddem
icewwiqgen, nettawan tissirt-nni s icewwiqgen, di snat ukud-tay ad d-nekkes nnama ad d-nezd
wahed-ntay umbad yiwwet ad d-ftey d tinudin ney d tiyewsatini yaggayen n wexxam, tamyart
ad teqqim nekkni tamyart-ney ur ay-d-tekkes ara llant temyarin 1 d-itteksen ad tefk 1 tesyit acu
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ad d-egg, nekkni tamyart-ney ur ay-d-tekkes ara nekkni 1 d-ittaddamen 1 yiman-ntey, yiwwet
ad d-ftey yiwwet ad d-cay times 1 yekanun nettarra inyen zik nettarra igad n wezru yuyay
tettqeddim zama citah ddunit xeddmen-ten n wuzzay, tasilt n tayaxt, aseksut n tayaxt, ayenga
n tayaxt, akked wesyar negrent-t imyaren-ney, tigesyin n tayaxt temsey-it temyart-ney,
tiyengayin n wesyar mac¢i n wuzzay, s tyengayin n wesyar i ntett mi d-yewwa yqewt-nni ad
d-nnejman yakk yaggayen ad zwiren ad ¢cen yargazen gbey irgazen ad ¢gen taceam nekti ad
nec¢ abeybuy akka i s-neqqar taftalt ur s-nxellet ara atas n weren cwiya kan akka as-nxellet n
weren ad neg¢ umbad ad nessegri cit n taceam tisyatin-nni akked tyewsatin-nni nekkess
nettruhu ar yexya nettqeddir nettmawan, ma d aqrur n zik-nni uyac yebibru-agi uyac, d ayetki
n tayat i yetess ney d ayefki tixsi win i zemren isea tafunast win ur nezmir ara isea tayat ney
tixsi tettawan-it yemma-s ad terbu ad iyeqqed cit cit ad isett cit cit akked yemma-s-nni asma
ad d-issemyi ma d tid n wadda i d-yezwaren ad s-nexdem uftiyen, yehemmez, ibawen, irden,
ad asen-nexled ajeggig irkelli ad ten-sexled deg-id ad ten-sers daxey n lgefna timellayin
tuftiyin ad ten-sers daxey n Igefna ad asen-sureg, ad iqqim uqrur-nni ad asen-sureg akka ad d-
yellin af gerru-is, mi d-nekker sbah ad d-negg imiren seksu, berkukes, ad negger akk uftiyen-
nni ad nefk akk tunticin i yegiran akka-agi igad i qarben mac¢i wigad i baeden, ma yili sufella
1 d-yessemyi d agerru n wezgeri d-nettawi ad d-nawi agerru n wezger ad t-igeddar umyar ad
ten-seww dayen ad nefkcit cit 1 Igiran; ass lazza n yennayer nekkni asma yeffay tnin ucrin n
yum i yennayer i n xeddem aqrur-nni zama ad d-arded adrum ad tenniwyed, nettawi-d aksum
ney iyuzad ma tesad ara ad tegged berkukes, timellayin, ifeyfey, ad d-jmad adrum-ik llan igad
i zellun aela hsab n yiwen, nniyam aqrur-nni ad d-nnejmanakk lyaci ad t-ttef win yellan d
ameqran, ttaken i wemyar ameqran ad t-irbu dinn as-d-ibbi citah deg cebbub-is ad t-yawi ar s
asayas, zik-nni uyac akka leplafu-agi zik d asayas n wesyar ad t-arren deg sayas zama d yefay
ad yimyur annect usayas dya dayen-nni, xeddmen-as yewad i weqarru-nni asma ayaggen
remdan d aqrur ney d taqrurt remdan-agi, asma ayaggen remdan ad yuzum weqrur-nni ad
ggen tahbult d tamectuht akka-agi annect n waggur amectuh aggur ma yekmey d tamectuht ad
t-id-ggen d ayrum aquran umbad aqrur-nni as-d-heggin tammet as-d-rnun sekkar, timellayin
tuftiyin, lhaga n Ifetta d amesyas ney d taxatemtney d tagettumt ad s-t-id-sersen daxey udebsi
ad t-tessayid ar tzeqqa ad yec¢ dinna tahbult-nni dinna a yarrez remdan sufella n tzeqqa a
yarrez remdan ad yec¢ mi yekfa ad d-yayi jeddi-s akked jedda-s ad ¢¢en umbad ad ¢Cen akk
aggayen-nni ad d-niwey tamyart-ney ad d-nezwir ur tessuffuy sadaqa 1 Igiran igad 1 xussen ad
sen-tamar akk yeqewt adebsi adebsi ad sen-ternu tamellalt tamellalt tuftit ney snat acla hsbn
cci, ad tamer yegefna neqqar-as yegfna n ssebea wacrin n tayaxt i ferqgen ad tawi ar Igama,
zik-nni mi ttaddin ihellayen, zik macci af tsa 1 ttakin medden, ad d-addin iyemezyen ad
ttyennin yehhun ttuyun deg ubrid ad yehhun ad ttyennin ad kkaten abendayer af zzug, ad d-
addin xas ameybun ur isa ara zik uyac ssaga, ad ten-id-ssakin ihellayen-nni, kull tiyilt ad
tuyun ad d-nekker ad nesehhar ass n sba wacrin ahan nniy-t-id ad nessuffay lgefna ar Igama n
llayi ad t-awin ihellayen-nni ad d-xtiren Igefna n leayi yakk ad tawin ihellayin-nni ad d-xtiren
Igefna i sen-yehwan ad tt-refden ad tt-¢Cen nitni, ayen ad d-igrin irkelli, ad ¢cen akk lyaci
ayen d-igran ad t-id-arren s axxam-ik ad t-¢€ed dayen, zik-nni macc¢i te¢€id seg-s ur tettey ara,
ay-t-id-arren si Igiran ad t-ne¢¢ uyac yani ayen i d-yennuyfan tezdeg ney akka kifkif-aney
yakk; ass n llayed, ass tsewwiqt ass n larafa ad sewgen yergazen nekkni tamyart-ney zik qlil
cci nettegg-d legwaz add-negg amermid n Ibatata , zik Ibatata ad t-id-nawi si yexya, lleft si
yexya, zerudegga si yexya uyac tahanut-agi siwa cit n sekkar d yeqahwa i d-nettawi si thanut
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ad ten-id-nawi igad ur nsa ara msakit ad ¢¢en ad ten-id-jmastemyart-ney ad fetren yer-sen,
tagi d yayed tamezyat dya dayen-nni, yiwen wass kan i yesea, yayed tameqrat dayen-nni
kifkif ass makken-nni ad nezyu, dya d tasewwiqt-nni, d yayed dayen win irwan ad isse¢¢ win
1 xussen, si zik yellan win i rwan yella wi 1 xussen win i rwan yettawn win i xussen assen
ucellah dayen dayen-nni ad tefferqed, zik-nni uyac
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1. divers

date de collecte :

15/3/2015

lieu : Village :Tagemmount
Azzouz
support de I’enregistrement : | Dictaphone

durée de I’enregistrement :

13minet 05 s

lieu de I’enregistrement :

maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquéteé

(Nom :) Fatima

Date de naissance : 85 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Tagemmount Azzouz
Tribu :

Domicile actuel (village,
région):

Village, Tagemmount Azzouz

Commune : Beni Douala

Dialecte parlé, (nom donné Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
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(A la maison :) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de ’enseignement | Kabyle
recu :
Profession : Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un réle dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation
avec la personne :

Aucun lien

- lieu d’origine :

Tagemmount Azzouz

- scolarité (et langues
d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :




Timerna IIT

Amud

3. Collecteur

nom, prénom:

Hessas Sonia

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par Mal alaise

rapport a I’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Tura zik-nni nekker-d, nufa-d imawyan-ney, asmi nxeddem cyey nufa-d tiyemmatin-ney,
beddut-d ad d-awit nnama si yexya ad t-id-megret ad t-qecmet ad t-fesret, mi tfesret ad tt-id-
neddemad tt-nezd di tessirt mi tezda di tessirt ad tt-id-neftey d seksu i yaggayen, tagezzelt-nni
targaqt netteg-itt-id 1 tiyawin axatar ur yetuqqget ara atas n yeqewt netteddez-d abellud mi
yeddez ubellud-nni as-tt-negg i tgezzelt-nni tarqaqt ad t-id-nesseww 1 tiyawin ma yexas seksu,
seksu-nni n temzin 1 yergazen nettegg-d aseqqi, nettegg-d ajilban, ibawen, yehemmz, yades,
ayen akk d-ttawit si yexya njemma rrezq deg kufan njemma di tsebbayin mesyet tiyawin,
nettagem-d aman di tcemmuxin si taya, tissit deg gebbucen, seksu nesfuru-t, llat temserbhin n
tayaxt, llat temserbhin sebraq, llat temserbhin ugellay, tyata n yesnaf i yellan di temserbhin,
tella yegefna n tayaxt, tella yegefna n wesyar deg ayeg netteyillat temrahyin, llat tgesyin n
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tayaxt, tagedduht n yeftiy ma d-neddem ad neftey yis i1 nfettey zik netteddez-d abellud nrennu-
as timzin nsewwa-t i yaggayen, ma yella tesid inebgawen ad d-zded irden ad d-gged ayrum n
yirden ad d-gged tamtut n yirden s yiyes n wexxam mac¢i d d iyes-agi, ad t-arked tameddit, ad
t-arked sbahad d-gged ayrum n yirden ad t-sewwed di zzit, tamtut ney ad d-gged ayrum ma
yiyi yella wewa, sserwaten ifellahen di yewaqt unebdu ad d-nemger ajiyban ad d-nemger
yades, ad d-awid yehemmez wigad-agi yakk ad ten-id-jmad d arrezq, i weseggas s yinna ad d-
tegged seksu n temzin i tiyawin ad tegged seksu n yirden di yawacar i yenebgi i wexeddam,
zik ttmawanen medden akka-agi yakk i d yeqewt-ney zik smid-agi kana meymi i d-yennuyfa
ubaqi d irden, ad ten-ruc ad ten-nezd mi yekkaw ad t-nezd ad nerr seksu n yirden, yennayer
nekkni mefduy myih mac¢¢i am tmura-agi i d-yeqqaren tifetwa-agi, nekkni yennayer-ney ad d-
iyay weqrur xas aseggas fell-as urad yadda fell-as yennayer, ass-nni n yennayer sbahad d-
negg berkukes mi newwed s azay ad d-nejma yefamilya ad ¢¢en berkukes d tmellayin ad d-
neddem ayebad i meqren, d eemm-is ney d baba-s ney d jedd-is ad as-isettey tesdiya-nni ad t-
id-ddmen ad t-rren s asayas ney ad t-awin ad t-weznen di yemizan, wigad is-itteggen azay as-
jemeen idrimen-nni arma d asma ara yimyur ad ten-id-iddem ad ten-ihwag, nekkni seksu n
wezay ar tmeddit win is-izemren, win is-izemren as-izyu ikerri ney ad yenfaq ad d-yawi
Ifamilya ad ¢€en seksu yumayen ney telt yam yefuruh-nni, tura at tmura lhaga n weren ad d-
awin lhaga n lehcawec, nekkni ur nxeddem ara akken, nekkni ar tura s iyuzad ar nxeddem
berkukes yerna mefduy nekkni, tisyit n zik macci am tesyit n tura nekk asmi i s-cfiy acu ttawit
d yeqewt, yemeqrud ttawitzik-nni, zik mac¢i d nnefqa din ad imzey uxerfi n layed win
igahden, axxam i1 gahden ad imzey uxerfi-nni ad ixdem ucedyuh-nni,mi tefra tmettut ad
yawyet s berkukes as-awit i wexxam n yesyi ad awit kull yiwen ayen i wumi yezmer, ad yawi
agedduh-agi nekkni neqqar-as afekrur, asmi d-nnulfat timermidin d timermidin, ad awit
acedyuh sufella ad arnut timellayin, asmi d-nnuyfa dayen-nni, sima sima latyehhu ddunit
asma ad teddu tesyit ad tawi sekkar ad tarnu yeqahwa, ad tarnu tigendyar mac¢i am tid n tura
ad d-ddu kan yiwwet n tmettut seg uxxam n wergaz-nni, taywest-is ma yella, daya tagendurt
as-arren tagendurt i tinna, amejjir n tefsut nettawi-t-id, si yexya nettawi-d meggir aharri,
nrennu-as-d, tayeddiwt tayeqaqt nrennu-as-d ternast nrennu-as-d, macfay nrennu-as-d
tazdemt, timcedt tagmert, ma yehwa-ak as-terred wazduz ma yehwa-ak as-terred camyay d
acebhan, nrennu-as waday ayelal nrennu-as tasemmumt n yezgaren am tyeddiwt acehay isufar
tura atas, nxeddem-it-d deg seksut ntett-it d ameqfuy neqqar-as ameqfuy neqqgar-as amejjir at
tmura-nniden qqgaren-as tizemmit axatar nemxallaf away, meymi it-nxeddem, nxeddem-it ma
t-neccihwu, nxeddem-it ma t-nebyu ad t-ne¢¢ 1 ddwa isa ddwa axatar isa isufar atas, ahyuy
wahed-s netta wahed-s yella wehyuy, dayen kull ixef ayen yellan di tefsut ad t-id-awid ad t-
id-gged dayen winna as-d-awid yehcic wahed-s mxallafen yehcic yesean ddwa zik-nni ixus
yeqewt asmi d-yennuyfa agercay-agi i d-nettawi i yemay nettessef-it azuran-nni ad t-id-
nekkes i yemay, arqag-nni myih ad t-nekkes winna-nniden ad t-neftey ad t-nerr i mejjir-agi ad
t-Céen iggayen axir akken waya ad illaz yabd, netteg-d tarkuct n temzin nxellet-as smid
nxellet-as awren n yirden netteg-it-id d tarkuct i yaggayen netteg-d amegzir, netteg-d
berkukes-agi macc¢i d winna ufuru nettarra-t ar daxey n tamna ittewwa, wagi yakk d yeqewt n
zik, yemuyud wa yetteg-as-d, tteggen-as medden berkukes sbah, tameddit tteggen-as-d seksu
s ucedyuh asmi d-bda d-reffed cit tmurt tteggen-d seksu s iyuzad lhaga n yeqewt nhar kan ma
yella lhaga n zzhu telt iyyam ala d leyna d iherbiyen, xas llan wigad isan uyac lhaga n smid
abumexyud i s-qqaren,
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1. divers

date de collecte :

12/3/2015

lieu :

Village : Ait Chebla

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

28min et 56 s

lieu de I’enregistrement :

Maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquété

(Nom :) Dehbia

Date de naissance : 68 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Ait Chebla

Tribu :

Domicile actuel (village, Village, Ait Chebla

région):

Commune : Ait Quasif

Dialecte parl¢, (nom donné Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
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(A la maison :) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de ’enseignement | Kabyle
recu :
Profession : Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un réle dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : Ait Chebla

- scolarité (et langues /

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :
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3. Collecteur

nom, prénom:

Amrane Dalila

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par Mal alaise

rapport a I’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Zik tamurt n legbayel txus. Ssexdamen ajeqdur, xedmen tugiwin s wakal, xeddmen ibeqsiyen,
tibaqiyin s wakal ney s wesyar tella tbegsit teddzen deg-s ifelfel teggun deg-s xeddmen iflew
n wesyar, tifercidin. Zik tilawin ad ssirdent irden, ad ssirdent timzin ad t-rrent s ikufan, akufi s
wakal i la t-meslent ad d-ddment seg walim-nni, cut n zbel n yizgaren s wayes i meslent akal
ad t-nxedment d ikufan, ikufan am tbettiyin n wassa am texzanin n wassa, yella ukufi n
icettiden, tella tkufit n yiniyman akked yirden. Tamettut zik ad tezd nnama di tessirt, ad
tessendu taxsayt, zik tixsayin i deg sseduyen taxsayt-agi tumyin 1 d-meqqi, tixsayin n zik am

tsitirin. Mi yewwa imekli ad awint tanilt yer lexla tanilt-agi, Apri lawan-nni i deg ntess
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lgehwa Igwabhi n tlata d arba n tmeddit unebdu, ad ¢€en tanilt s iniyman akked tabuzt llan wid
is-yeqqaren tabuzt llan wid is-yeqqaren arkul, arkul-agi s temzin i t-xeddmen ad sehnent
timzin ad tt-zdent. Zik ula d iffer n tneqlin ur yettruhu ara ad yejmag iffer s iffer ad t-sseyrent
ad t-yec¢ Imal di ccetwa. Zik netteg acewwad, acewwad ad yegg am tqarqucin-agi n tura i t-
xeddment 1 lemhageb, ad xedment acewwad deg uyefk ney deg yiyi mi ara yili yinebgi ad t-
xedment deg udi, ad t-ggent d tiqarqucin ad t-jebdent s idudan ulahed am tura akkaz, ad ijbed
d ifassen ad yeww ad ifettet cwit cwit. Aheddur s uwren n yirden deg wass n tacurt ulac
axxam ur netteg ara aheddur. Nxeddem lemsemmen, tiyrifin llant teyrifin n lebsel llant
teyrifin timsarhin llant dayen teyrifin yettewwan am lesfeng tura ulac wid 1 ten-yesnen ad
wwent am lesfeng ad tegred yiwet umbad ad tt-tjebded sin ad ternud fella-s tayed-nni qqaren-
as tiyrifin n Imatteb. Yella seksu n ubellud, seksu n temzin, yella uhetil llan wid i1 s-yeqqaren
aberbuc llan wid 1 s-yeqqaren ahetil, ahetil-agi ad issa aclim agercal-nni n temzin mi ara yaddi
di tessirt, azuran-nni ad idegger ma d wayed ad t-sxedmen. Zik tilawin ad xedment lacan yer
tessirt-nni ttawazent deg id axatar ur zrint melmi ad tent-id-ssah nnuba. Zik agercal n yirden i
tettent tlawin, zik tamettut mehquret kullec i wargaz axatar irgazen xeddmen lgara msakit.
Seksu n temzin gqaren-as abrarac win i1 yesan aclim ahetil nekkni akka i s-neqqar, zik ulac
smid. Timegzert: As-nexdem cwit n tlexlat, tifelfelt, tibselt. Tabuftat, tella tbuftat n texsayt,
tella tbuftat ugersal, ma yayunt sut zik di seksu d weyrum ttawint-d agersal si lexla xeddment
taberkukest n yigersalen (taberkukest ugersal). Zik bibras ad teggent d ayrum n bibras,
icerwan-nni akk ad ksen si tyeddiwt ur tt-deggiren ara ad iriden ad uyalen yer tseksut ad
udumen ad ten-sewwent cut deg waman cut ad ten-ggent d ayrum n yicerwan, yella weyrum n
zzater, ayrum n felyu. Tizemmit: Tella tzemmit n ibawen, tizemmit n lleft, tizemit ixelden,
tizemmit-agi 1 xelden ad tessa akk lehcic n lexla ad tessa: Aseyder, wamlal, zidlmum,
tayeddiwt, ccix lebqul, amaryennis, asyar ziden. Nekkni s At Wasif mi ay-tekkes fransa lqut
nesnulfa-d tibiwt, tibiwt: Iferr-is d ahrawan tessa ajeggig d awray tmeqqi-d di tebhirt ad tt-id-
ksen am lbatata, ad tt-hukken s azru, ad tt-sewwent di tuggi ney ad tt-sfurent ad celxent deg-s
agercal, xeddment-id d tigarqucin, Sewwayent d tamtunt n zzit, tamtunt-agi n zzit ntess yiss
lgahwa. Ma yella d tamtunt-nni nniden ad tt-nec¢ s ifelfel ney s tmellalin ney s wayen nniden.
Zik mi ara ruhent tlawin yer lexla tettent wayzaz, tuzedla tura wigi akk ulaciten. Nxeddem
taberkukest n waman mi ara d-ilal llufan, mi ara d-agem teslit nxeddem dayen taberkukest,
tigad akk i d-yussan ad ¢¢ent dayen ad tt-fked i Igiran mi ara yili d taqcict i d-ilulen d tiyrifin i
xeddment. Taberkukest n waman: As-nexdem tibselt, tifelfelt, cut n tlexlat, tabatatat, ad t-
teww deg useqqi surtu win i1 helken tiwarmin telha-as. Taberkukest n Imardum: Zik nxeddem-

it s ibawen, tura s lhemmez, jelban tazegzawt ad as-ternud lbatata, zrudya, lleft, timellalin. Di
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yennayer laybad akk xeddmen seksu s uyazid ad ayen ayazid ad t-zlun deg uxxam dya surtu
mi ara d-yewwet udfel d tameyra tamuqrant ad twalid akk idamen s ufella n wedfel-nni. Llan
widak 1 sewwayen tiyrifin ney aheddur. Di layed win issan ad izlu axerfi win ur nessa ara ad
infeq ma sbah-nni ntess lqgehwa s teyrifin akked lesfeng, lesfeng-agi neqqar-as dayen tihbulin.
Tislit mi ara teddu ass-nni ur tettawi yides iqih, Azekka-nni sbah ad d-awin lqaleb n teyrifin
ad d-rnun tisnit n tehbulin, tisnit-agi d agecwal d amectuh, llan wid i s-yeqqaren tarehalit, ma
d lqaleb, xeddment s wakal am lqa n tsebbalt ad issa afus sya wayed sya llan widak i wumi
teggen lyum wiyad ala. Zik ulahed afrijidir, aksum akken ur ixetter ara xeddment-as lmelh
ttaligent mi yeqqur ass n tacurt ad xedment seksu d weksum ad arden tiwelliyin am ass n
layed. Xeddment dayen aheddur s tmellalin ad stextxent aheddur ad as-rnunt tamellalt yer
daxel uyefki-nni ad ixled deg-s ad ssarsen tabagqit n seksu tabaqit n uheddur ad rnunt tijeylin
ad ¢Cen akk yaggalen. Di Imulud yettaf-d lhal aksum yemmec¢ dya sut zik qqarent-as « a
Imulud kulci twalad-t ad ak-d-negg tacewwat » dya d tacewwadt i xeddment di Imulud. Aman
zik nettagem-iten-id deg uyeddid mi ara yemzel uqelwac ayeddid-nni-ines ad as-xeddmen
awren n temzin gqaren-as tagulla, udud. awren-nni n temzin ad t-ssehlulint ad as-txeddment
akk 1 weglim-is sin ad t-algent umbad ad yencew ad yensel wehdes sin ad ksent izuran n
ukaruc ad t-zdent s wezduz, azduz-agi d aberdebuz xeddment s wesyar ad t-sewwent di tbaqit
ad yismid ad yirid uyeddid-nni ad as-tekkes akk arriha-nni n wedud ad as-yekkes wewren
akked arric-nni, sin ad nettagem deg-s. Zik zzit nettagga-t di tqellalin, llan dayen yecbula,
acbaylu nesrusu-t yef udekkan. Ma d 1yi di tcekkukin, tacekkukt xeddment s wakal. Nxeddem
abazin s lehcic akk n lexla mam awqi ad as-ssendun cwit, abazin-agi ad xedment awren n
temzin cyul n lehrira n wass-agi. Zik nxeddem aredli: D lhebb lemluk mi ara yili ur yewwi ara
ad t-id-ksen seg tejra ad t-dzent i warrac ad as-xedment cut n sekkar yif ljus n wassa. Yella
dayen uyiyac ad t-id-ksent seg lexla ad t-ssirdent ad yeww cwit deg aman sin ad t-zmid ad as-
tegged cut n Imelh ad yemmec¢ s weyrum. Agersal dayen sewwayen-t di zzit am uksum.
Yella dayen ttarfas sewwayen-t di zzit yerna zid atas. Takilmut, at zik sewwayen-t am Ibatata.
Abellud ad t-id-nekkes d azegzaw ad yeqcer tikwal akken s yigecran ad t-teddzed alama

yenyed ad t-fetlen-t d seksu qqaren-as seksu n ufexsi.
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1. divers

date de collecte :

12/3/2015

lieu : Village : Timeghras
support de I’enregistrement : | Dictaphone

durée de I’enregistrement : 8minet 17 s

lieu de I’enregistrement : Maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquété

(Nom :) hedjila

Date de naissance : 84 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Timeghras

Tribu :

Domicile actuel (village, Village, Timeghras

région):

Commune : Ait Quasif

Dialecte parl¢, (nom donné Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
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(A la maison :) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de ’enseignement | Kabyle
recu :
Profession : Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un réle dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : Timeghras

- scolarité (et langues /

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :
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3. Collecteur

nom, prénom:

Amrane Dalila

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par Mal alaise

rapport a I’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Di tkuzunt, ad nerr tuggi, ad nessired lehwal, ijeqduren n wakal, ad neddem aseqfel ad
netthukku yis d win 1 d ssabun-ney, imir ad neddem aseqfel, taseksut, tuggi, ad neftel seksu,
seksu-nni issa abellud ad t-neftel di tbaqit, llant tbuqalin i waman, izyaren ad ten-ttebbaba yef
izugar-ney ad narem, Izyaren-agi d ajeqdur meslen gedden ad ten-ttebibbi. Zik ad d-nawi
amdur si lexla wagi n tneqlin ad 1yli mi ara yili urad 1 yewwi lexrif, ad yeyli sin ad nruh ad t-
id-nelged ad t-nezzu sin ad t-nawi yer tessirt ad t-id-nezd. Axalud: Ad nessif timzin. Akarfa-

nni ad nekkes seg temzin ad t-nekkes ad t-id-nezd ad t-necc, ad neddez afexsi, abellud mi ara

135




Timerna IIT Amud

d-yeyli d azegzaw d ihellad seg laz ad t-nenyed ad t-nernu 1 wewren ad t-neftel s seksu ney ad
t-negg d ayrum. Nxeddem aqfel: Ad nexdem ifelfel i weqfal, ad negg timegzert, tabuftat,
tizemmit. Ad d-negmer lehcic ad t-id-nawi ad t-negzem am tyeddiwt ad t-nec¢, ad d-nyiz
tibiwt seg wakal ad necCar igecwalen ad ten-nawi yer llaynser (yer tala) ad ten-nessired ad
ten-id-nawi ad ten-nesseww di tuggi sin ad ten-nefraq anecta, anecta akken nella d agalen ad
nec¢. Zik negagga zzit deg yecbula, tigellalin, llant tbidunin-agi n blastik. Nxeddem
tamlawent; Ad nerr tabaqit, ad negg cut n tebselt cut n tlexlat, ad neddem awren mi yiwlen
waman-nni ad t-textux ad tt-narwi s tejyelt, arwi arwi mi tewwa ad tt-id-nessers as-negg cut n
zzit ad tt-necC. Di Imulud llan widak ixeddmen acewwad llan wiyad ttawin-d iyuzad xeddmen
seksu, Kull yiwen ayen issa ad t-ixddem. Nxeddem iwackanen: Awackan d ayrum. Di tudrin
nniden mi ara ad d-ilal uqcic xeddmen uftiyen nekkni ur ten-xeddem ara. Dagi mi ara teddu
teslit ad negg tameyra, ad neslilew ad d-awint akk adrum-nsent ad d-yekcem, mi ara teddu
teslit ad tawi lgatu, tisfengtin, timsemmnin, tiyrifin, tihbulin, tihbulin-agi neqqar-asent dayen
tisfengtin. Tella tbuftat n texsayt, ad sewwed tabuftat am ucewwad as-tetfed Imus ad tt-
tugmed akk akka d tirbatin sin ad t-fur, ad t-sewwed Ixudra-nni di tuggi sin ad tt-tarred yer
Ixudra-nni di tuggi. Timegzert n yibawen: Ad tt-teggud ad tt-tarked, ad tt-tarked ad tt-tferqed
tiyennatin di tbaqit ad tt-teggud sin ad tt-tjebded mi tewwa llubyan akked lebsel-nni di tuggi
ad tt-tegred yer tuggi. Yella umegud: Ad d-ddmed ayrum ad t-fetted akk cwit cwit ad as-
ternud ifelfel ad as-txedmed zzit, Imelh ad t-tawjed s ufus sin ad tt-céed. Tibiwt: Ad tt-id-
nefru di lexla, ad tt-id-nawi yer laynser ad tt-nessired ad d-nawi ad nerr tuggi ad tt-negger yer
daxel ad teww ad teww mlih sin ad tt-id-nessureg yer tbaqit ad tt-nesselfey sin ad tt-nexdem d
tannuzin sin ad tt-nefreq tagi i d tibiwt. Di tacurt ad negg timsemnin, Tihbulin, Kull yiwen d
acu ara d yesseww deg uxxam-is. Tihbulin ad tent-negg am temsemnin ad ggunt ad ggunt
alama, ad asen-tegged tarektit ad ten-tessersed di lhila mi i d-ulint ad tent-jebded sin ad ten-

tarred ad wwent.
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1. divers

date de collecte :

10/3 /2015

lieu :

Village : Belghezli

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

10minet 02 s

lieu de I’enregistrement :

maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisin

Y avait-il un public ? Oui

Référence

2. enquéte

(Nom :) Niama

Date de naissance : 40 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Belghezli

Tribu :

Domicile actuel (village, | Village, Belghezli
région): Commune : Mekla

Dialecte parlé, (nom donné
par le locuteur a son parler)

Kabyle

Autre (s) langue (s) parlée /
(s) :

(Au travail :) /
(A la maison :) Kabyle

Séjour (s) a I’étranger
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/
Durée du/des séjour(s)

/
Scolarité et formation )

Langue(s) de I’enseignement
regu :

Kabyle

Profession :

Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un role dans 1’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
mere, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation | Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : Belghezli

- scolarit¢ (et langues
d’enseignement) : /
situation familiale | Célibataire
(mariage(s), enfants) :

langue (s) parlée (s) par le | Kabyle
conjoint :

attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :

3. Collecteur

nom, prénom:

Amrane Dalila

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou
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relation enquéteur-enquété : | Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui

attitude du locuteur par | Alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par | Alaise
rapport a [Dentretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Ger dduzan akk i nessexdam akk zik: Tadebrit nettagga deg-s zzit, taccuyt, taseksut n wakal,
tabaqit, tarbut nxeddem deg-s ccarb, ccarba-agi ad as-nexdem tibselt, ticcert, tifelfelt,
Yebatata ad tt-nerr yer lkanun ad teww imir ad d-neerek cut n tcewwat, tacewwat-agi
nexeddem-it am ufdir ad tt-nesseww s ufella n ccarba-agi, ad nekkes ticuftin-nni ad tent-
nedhen, ad tent-nec¢, ad negg daxey-nni kra ad d-yefsi ad yuyal d ccarba. Yella dayen ukufi:
nettagga deg-s irden, nnaema, ibawen, iniyman.Tella dayen tsebbalt nettagga deg-s aman.
Lemkub: nessexdam-it mi ara nesseww tiyrifin. Ger akk isufar i nessewway akk zik nxeddem
abisar, abisar n seksu nxeddem-it d azuran nfettey-it s uyerbal imcarcer, nxeddem-as tacnit,
tacnit-agi d ibawen ad ten-farreq akk d imectah, nxeddem-as lleft s yiffer-is, lebsel, taxsayt
tawrayt, ad needdi ad neftel seksu-nni ad t-nesfur, Ma d lebsel, taxsayt-agi ad t-nerr yer daxel
n tccuyt ad wwen seksu-nni ad yettfuru, melmi yefur ad rkelli seksu-nni ad t-nesmir yer daxel
n tccuyt-nni sin ad t-id-nedhen yer tarbut, mi ara sseqfen waman. Llant diy tyrifin, tiyrifin, ad
ten-tneerek cituh, ad as-nhiwey aman ama hyuyin-t, sin ad tent-nesseww di tarbut, ad d-
netteemmir s uyenga cituh, cituh ad tent-nyum s lemkub, akken ad cuffent. Tella diy tcewwat,
tacewwat: Ad tt-neerek, ad tt-nemsel s Ifarina ad tt-id-nesseww di lkanun, Yella wefdir:
nxeddem-it mi ara d-arew teqcict, ad nruh ad as-nhenni as-nawi afdir. Nettaw-it i teslit

azekka-nni, ad neccar 1gefna n wefdir as-t-nawi. Yella weyrum bu sebea n lehwal, ayrum-agi
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bu sebea n lehwal d ayrum aquran nxeddem-as sebea n lehcawec: Lkesber, ticcert, lebsel,
maedennus, feygu, lekrafez, nnaenae. Ad negzem akk lehcic-agi d amectuh ad t-nernu yer
wewren-nni n yirden ney n nnagma ad t-nexled ad as-nexdem cut n lemleh d waman ad ten-
narwi, ad nexdem tahnunt ad t-id-nesseww di lkanun wagi qqaren-as ayrum bu sebea n
lehwal. Yella ucarrid: accarid-agi d ayrum xeddmen-t s ucraw n Ixedra ney acraw n lleft ad t-
rren yer tcccuyt ad yarkem melmi yewwa ad t-id-ssarsed ad t-sqitred ad t-xedmed d takennurt
imir ad t-mesyed ad t-rred yer lkanun ad yeww. Yella udaryis, adaryis-agi xeddmen-t mi ara
tekcem tefsut, adaryis-agi d lehcic tteksen-t-id deg uearqub, ad ksen azar-nni-ines ad t-
sqecren, ad t-ssirden, ad t-rren yer tccuyt, ad yarkem sin ad sfuren fell-as seksu-nni akk d
isufar-nni akk ara as-rnun ger isufar-agi akk is-xeddmen, xeddmen-as llubyan, llubyan bu
timit, llubyan acebhan, lhemmez, ibawen, lebsel, zrudya, 1batata rennun-as aqeddid, ageddid-
agi yettak-as yebena, melmi 1 wwan akk isufar-agi, ad ten-t-sfured yef udaryis-agi sin ad t-
rwid netta d seksu-nni akken ad as-yefk rriha, melmi yewwa ad t-dehned ad as-t-rnud
timellalin s ufella, wagi nxeddem-it ma tekcem tefsut. Yella lesfeng, lesfeng-agi dya atas it-
ixeddmen mi ara tezweg teqcict, tteemmiren-as tagettart, llat kra n tmura ma yella ur wwin ara

lesfeng am akken ulac dacu i1 tewwi teslit-nni d yeeada ilaq ad tawi lesfeng.
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1. divers

date de collecte :

10/3/2015

lieu :

Village : Ait zellal

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

17min et 49 s

lieu de I’enregistrement :

Maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquété

(Nom : ) Newara

Date de naissance : 73 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : At zellal

Tribu :

Domicile actuel (village, Village, At zellal

région):

Commune : Mekla

Dialecte parl¢, (nom donné Kabyle
par le locuteur a son parler)

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
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(A la maison : ) Kabyle
Séjour (s) a I’étranger /
/
Durée du/des séjour(s)
/
Scolarité et formation /
Langue(s) de ’enseignement | Kabyle
recu :
Profession : Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un réle dans I’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
meére, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation Aucun lien
avec la personne :

- lieu d’origine : At zellal

- scolarité (et langues /

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (mere de famille)

langue (s) parlée (s) par le Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :
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3. Collecteur

nom, prénom:

Amrane Dalila

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-Ouzou

relation enquéteur-enquété :

Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui
attitude du locuteur par Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par Mal alaise

rapport a I’entretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Ger lehwal n zik nessexdam : taccuyt n wakal, Taseksut n wakal, Tagin n wakal, Tadebsit n
wakal. Asewwi-nney d abisar, D arbuz, D akennur, Seksu n nnagma, Tayrumt n yirden, Seksu
1 yargazen taglest(tabarbuct) 1 tlawin, zik tamyart ad ay-d-heggi awren 1 leftil nettat ad ay-d-
yefken di tkufit, nsewway deg yesyaren di lkanun nxeddem abazin n tcetriwt akk d tsemmumt
ad tt-tesebad ad teksed tarirast, aregma ad as-tt-ternud. Ad zmey takennurt: Tibidas akk
teetriwt, tacetriwt-nni ad tt-array yer tarbut ad d-hmu ad as-rnuy seksu ad tt-¢cay. Abisar: ad
yeww s lleft ad t-zzuzred s uyerbal-nni azuran ad sfured seksu-nni, Lleft-nni ad iffur ad t-gred

yer tccuyt mi yewwa ad t-gred seksu-nni yer daxel ad t-rwid akk. Nxeddem dayen seksu n
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yirden akk teglest. Taglest: nxeddem-it s teclemt-nni n nnagma ad tt-neftel d taglest mi tewwa
ad neftar akk s tlawin s tina ma d seksu i1 yergazen. Zik ulac anda ara negmee lehwal ur yelli
ubifi, Ur telli texzant, Ur yelli............ D adekkan daxel n wexxam, Lkanun, Tatituct n
wehbus anda ara tegged ahbus. Ahbus d wagi i d-ittaken zzit. Zik ulac afrijidir njemmae di
tkufit ama d irden ama d nnagcma ama d iniyman ama............. Ma d zzit neggaga-t deg
ucbali netteemmir-it-id yer tgamilt ney tiywasin-nni n zzit, Ney mi ara ad d-awid azemmur
tezded-t ad yars di teccuyt nnig lkanun, Ney ahellab akken ad d-hmud azemmur-nni ad yefsi d
zzit. Ma d win n ucbayli yeccur zeddig wina ad d-yagew. Aman neggaga-ten deg usagem
nesmarayi-ten yer ubuqal n wakal akken ad nessew, Abud-nni n ubuqal nxeddem-as lkayed
ney muc ad ylin yer-s yizzan, iyi nessenduy-it di tbeqlugt, zik-nni ulac s watas iyi. Di
yennayer mi ara ad d-yawed junbi mayella teseid aqcic ilaq ad d-mesled afdir ad t-farqed i
taddert, di yennayer dayen ma yella teseid aqcic leemer isettel ilaq ad as-tmesled tacekkart n
wewren d afdir ad t-farged akk 1 wedrum ad d-rnud xemsa n yeblatuyen n tmellalin kull
axxam ad as-tefked tlata n tmellalin ad as-ternud afdir ad yarwi mnasef di seksu-nni ad t-
dehned s zzit ad d-eemred ad as-ternud snat n tefdirin sufella n tdebsit-nni. Deg wussan
nniden kullec nessewway-it s smid. Afdir-agi kunwi teqgarem-as aheddur . Di tmeyriwin
nesewway seksu n yirden ad ¢€en akk lyaci, mi ara tili tmettut d timnifrit zik-nni as-tesewwed
adebsi n tmellalin, ad d-qlud tassemt n tegzzelt di Imeqli as-te¢Cared tadebsit-nni, ma tura as-
tawid akaju n wefdir ney akken id as-teqqarem aheddur, akaju n lesfeng, akaju n lhelwa, as-
ternud igarwajen, tameccact, tameccact n wezger kunwi teqqarem-as tagesbut. Di Imulud ad
nessew lesfeng, ad nemsel afdir, lemsemmen ad neceel akk tiftilin ad neqqgen akk lhenni.

Lesfeng ad t-nexdem d tabunnit ad t-nemsel, ad t-flud di tlemmast ad t-gred yer Imeq]i .

Agrud mi ara ad d-yesemyi as-nexdem iwzan as-tesmired iwzan-nni yef uqqaru-is, ad ten-id
eemred yer tgessult ad ten-tsewwed ad ten-tfarqed akk i waylam, Tameddit-nni ad txedmed
imensi s weksum ad d-necded akk aylam ad ¢Cen, ma yessemd-id sufella ad d-awid aqarru n
wezger, mi ara yedher ugrud ad nemsel afdir ney ssin i umedhar-nni tameddit-nni mi ara
yeqqgen lhenni ad sbuyyurent tlawin adebsi n wefdir ad as-ternud timellalin sufella, Azekka-
nni mi ara trefded ad yedher mi i d-yewwed s axxam lyaci-nni imara ad fetren seksu s
weksum. Akennur nxeddem-as tibitas, tasemmumt, tacrawt, ad ten-tesewwed daxel n tccuyt
mi tewwa ad tt-tezmed ad as-ternud cut n wewren ad t-id-mesled d icarrid am ucewwad a
yirqiq. Tura tella nneema yella smid yella kullec. Ameqful: ad t-gezmed arregma, tiriras ad d
tarred yer tccuyt ad ifur ad as-ternud cut n seksu n nneema ney n yirden ney n smid, Seksu-nni

ad ifur wehdes mi yefur ad as-tt-ternud i rregma akk triras-nni. zik-nni nxeddem ayrum n
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ujeggig, ma teseid ibawen ney ajilban maena tura ulac-it. Ajilban-nni ad t-id-awid ad d-agwed
ammud-ney sin ad t-id-zzud di tagin umbaed ad d-dmed tissirt-nni n lqa ad t-zded, Ad d-ized
ad t-ugmed imir cut n yirden akka arraw-ney ssin ad as-ternud uraw n ujeggig-nni, ad t-ssifed,
ad t-arwid. zik ulac iyerbalen-agi, Nxeddem iyerbalen n ueeggad imiren ad as-ternud seksu-
nni sin ad ¢Cen akk lwacul seg yiwen n udebsi. Zik llakrut ulac lesfeng, haca mi ara yili d
leewacer ney d leid ma ruhent yer tmeqgbert ad d-earkent cut n wewren n yirden ney d leid mi
ara ruhent yer tmeqgbert. Abazin-agi n ubeqquq a t-id-awid ad as-teksed affar-nni ad as-tegged
kan acebhan-nni n daxel ad t-gezmed akk sin ad d-terred tarbut n wakal ad yarkem ad d-yetk

aman sin ad ilxez ad ilxez mi yewwa ad as-arnuy ijeggigen n lgares ney tasemmumt,

.....

.....

ad reggiy ad smendagey isufa, ad reggiy ad reggiy alama yefsi ad geddiy imir ad as-rnuy cut n
wewren s ufella ad rwiy ad rwiy, mi yewwa wewen-nni ad t-id-ssersay yer lqaca ad as-rnuy
zzit ad ne¢¢ imir nekk d warraw-iw.
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1. divers

date de collecte :

10/3 /2015

lieu :

Village : swamaa

support de I’enregistrement :

Dictaphone

durée de I’enregistrement :

lémin et 50 s

lieu de I’enregistrement :

Maison

sujet de I’enregistrement :

Les plats et les ustensiles de cuisine

Y avait-il un public ? Non

Référence

2. enquété

(Nom :) Kheloudja

Date de naissance : 53 ans

Sexe : Féminin

Village d’origine : Swamaa

Tribu :

Domicile actuel (village, | Village, swamaa
région): Commune : Mekla

Dialecte parlé¢, (nom donné
par le locuteur a son parler)

Kabyle

Autre (s) langue (s) parlée /
(s):

(Au travail :) /
(A la maison :) Kabyle

Séjour (s) a I’étranger
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/
Durée du/des séjour(s)

/
Scolarité et formation )

Langue(s) de I’enseignement
regu :

Kabyle

Profession :

Femme au foyer

Personne(s) ayant joué un role dans 1’apprentissage linguistique (par exemple son pére, sa
mere, personne avec qui le locuteur a passé son enfance)

- lien de parenté, relation | Aucun lien
avec la personne :
- lieu d’origine : Swamaa
- scolarit¢ (et langues
/

d’enseignement) :

situation familiale
(mariage(s), enfants) :

Marier (meére de famille)

langue (s) parlée (s) par le | Kabyle
conjoint :
attitude du locuteur par Kabyle

rapport a sa langue et a sa
facon de parler :

3. Collecteur

nom, prénom:

Amrane Dalila

langue (s) parlée (s) : Kabyle-Frangais-Arabe-
Anglais
origine : Tizi-ouzou
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relation enquéteur-enquété : | Aucune relation

4. Debriefing

conscience du micro : Oui

attitude du locuteur par | Mal alaise
rapport a I’enregistrement :

attitude du locuteur par | Mal alaise
rapport a [Dentretien, aux
questions posées...

5. Autres infos

Nekkini n swamee di leemriw 53 sna, Nsewway akk zik acraw, Seksu n temzin, Berkukes,
Seksu n smid, ad ne¢¢ yiwet n telgimt ad neqqim achay n wussan d yehif. Tura lhemdullah
tegra-d slama ifukk yehif. Nessexdam di tkuzint kra n lehwal i leqdic, ger-asen: taccuyt n
wakkal, tibarriyin-agi ulac-itent zik, zik d isugam, d tiseksutin, ma d asewwi nxeddem
tayeddiwt, Ixedra, cituh n tassemt n tmurt ad tt-tmelhed ad tefser i yitij ad yeqqim d azidan
yequt cituh-nni n seksu n temzin ad yizid, 1gefna n wesyar, 1gefna n wuzzay, taccuyt n
wuzzay, taseksut n wuzzay, Imeqli, tyengatin, akk ayen yettabagen aseqqi. Seksu ad t-seeddid
deg useksut, ad tredmed s waman as-txedmed yemyeh ad as-ternud cituh n waman ad t-rred
ad ifur, ittewwa tyata n yiberdan ney martayen, zik yettizid yequt, Nsewway tamtunt, lesfeng,
daya i nessen nukkni. Tamtunt: ad d-dmed Igefna as-txedmed yemyeh as-ternud aman, ad d-
dmed tyata tqudhin ney arba tqedhin (tidebsiyin) n wewren, ad d-tarred tamtunt-nni mi ara ad
d-ali akkeni, ad tarred tagin n wakal, zik ulac lgaz, Ncageel times ad narr tagin, ad d-neddem
tbeq as-nexdem atarcun ad tt-narr yer daxel-nni akken ur tt-yekkat ara ubehri ur tettyar ara ,
Umbaed mi ara nekkes akken tagin tewwa temtunt-nni, ad nessars tagin-nni yer tarf, ad d-
ndum tiyeryert-nni s imesyeh, S umezzir zik ulac abali. Nsewway abazin: ad d-nekkes
abeqquq as-nernu tassemt, Iqres, ad nerr taccuyt as-nernu berkukes ad t-neeqqger akk imarra,

ticekki yewwa ad d-neddem tabla, ney muc yer lqaea, ad d-dmed tidebsiyin, tiyengawin,
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ayeng, Kull yiwen ad as-teemred nsib-is. Isewwiyen gummen maci d yiwen. Mi ara neseww
seksu ad neeqqger akk aseqqi-nni as-nexdem tazrudeyat, taceqqayt n lleft ma yella ma ulac
fihel, ad as-nexdem igeqgayen kan n lhemmez daxel n tccuyt ad t-ne¢¢ d azidan, nxeddem
taberbuct, taberbuct d teglast ad tt-neseww, ad neddem tidebsiyin kull yiwen s tyengawt-is.
zik nesewway taglast, nesewway tageam akk n zik aqdim. Tislit zik ass wis teltiyam as-d-fken
lesfeng, ney as-d-fken timellalin ad d-seww abeyrir, ad terr Imeqli ad seww lesfeng s zzit, ad
d-ddem tabagqit (Igefna) , mi ara d-asen yeyaci ad t-id-dmen 1 lakrut, ad d-ssers lqahwa, ayefki,
itarcunen, tiyengawin, ifengayen, tiseffayin, zik ulac tiqrastin d tiseffayin d timectah n
wuzzal. Tislit di wiss teltiyam ad d-truh yer tala, mi ara d-uyal di tala s axxam, as-d-fked
lesfeng ney berkukes ad t-id-seww, nekkni akka i d yeeada-ney, tameddit-nni ad d-necden
taddert ad ugmen lweeda, Ad yebdu wurar. Nesewway berkukes: ad d-dmed lebsel ad d-rnud
llubyan bu timit taberkant ad as-ternud tassemt n leid, ad tesfured taberkukest-nni deg
useksut, ad tfetled ad as-txedmed aman akked zzit, ad t-rred alma d aseksut-nni ad ifur wiss
martayen, Umbaed ad t-id-smired ad yismid cituh sin ad t-rred yer tccuyt, ad t-rwid deg
useqqi-nni, ad t-id-sqitred ar useksut, ad t-rred imir yer Igefna, mi d lweqt n leftur ad d-dmen
tabaqit n zzit, tidebsiyin, tiyengawin, ayenga kull yiwen ad ye¢¢ nsib-is. Di Yennayer
nsewway berkukes, Seksu n temzin, Seksu n smid ad t-eegned akk deg useqqi ad teccared
idebsiyen ad as-ternud aksum uyazid, aksum n tccuyt ubegri d win uyelmi, Sin kull yiwen ad
yecC seg tdebsit-is s tyengawt-is s uyenga-is. Di leid tameqrant ad d-awid aksum, ad t-xedmed
imensi win yesean ad yessers Imeqrut, lhelwa, lesfeng, mcelqgef, ayefki, lattay, lgahwa, Sin
wid 1 d-iruhen ad yec¢ ad iseww. Nsewway ayefki di tkasrunin n wuzzal, mi yewwa ad t-id-
nesmir yer tseffayin di sniwa. Lqehwa zik nsewway-it di tkasrunin, nxeddem dayen tiyrifin,
Yemsemmen, yaeni tura macci am zik.Yemsemmen: ad ten-teslaxsed tameddit n wass
azekka-nni ad d-kred ad as-txedmed lemleh ad yellaxs, Azekka-nni ad t-garked, ad tesbunnid
s zzit ad d-dmed tasedyet, lluh, legfun, ad te¢Cared legfun d tihbuyin, lemsemmen ticeki yers
ad d-dmed tagin ad t-rred yer lkanun ad t-nesbunni ad yers cwiya umbaed imir ad t-nemsel ad
t-nexdem d timsemdin tyata temsemdin deg yiwet. Tiyrifin n unaeruk: ad lexsent tameddit-nni
am lemsemen azekka-nni ad as-txedmed iyes ad tent-earked ad d-dmed tagin, lluh, tidebsiyin,
ad tent-sbunded d tikennurin mi yers urekti-nni ad tmesyed ad t-gred yer tagin tiyrifin-nni mi
tent-id-ksed ar udebsi ad as-txedmed zzit sin ad tared udem leali yef win leali. Di ccetwa
nsewway Ilmagarun deg waman : Tassemt, cit n lemyeh, cit n leeqager, cit n ticcert, cit n
tebselt ad yeww am ccarba. Nxeddem dayen ccarba n waman: Cituh n flegu, iferrawen n
nnaenag, lkusber, krafez, tifelfelt, awren, zzit, lemyeh, aman, ad as-ternud tamarmit-is,

tiyengawin-is, tidebsiyin-is, ayenga-is. Nsewway timhemmezt deg waman ad t-neqlu s tehcict
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n lexla, nxeddem-as tumatic ney as-nezzem tumatic n teeqqayt ad tt-nemhaq ad tt-nexdem.
Nxeddem abisar: abeqquq, tasemmumt n yezgaren, awren ad as-ternud zzit, aman ad t-hulled
ad d-yeffay d abazin. Acewwad: Ad t-slexsed am ufdir, ad t-earked azekka-nni ad t-mesled
umbaed ad t-sewwed di tagin ad t-id-ksed yer Igefna ticekki yeqqur ad t-fetteted ney ad as -
tanfed akken am ufdir. Aseqqi n seksu n smid ney n d temzin : Nxeddem-as ibawen, tagilbant,
lhemmez, llubyan, leedes, zrudya, lebsel. Tibidas: Ad tt-tessirded ad tt-tgezmed, ad tt-tarred
yer tccuyt ad teww sin ad as-tugmed yemyeh i waman-nni mi ara rekmen, ticekki dayen
tewwa ad tt-id-ksed yer useksut, ad tt-tezmid mi tekkat ad as-txedmed lbatata, leeqager, ney

timelayin akk d tumatic.
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Tafelwit n yismawen n lehwal, azar-nsen d usalay-nsen

Ismawen n lehwal Azar-nsen Asalay-nsen
Akufi KF arroi
Agecwal QCWL ar|eryrzary
Ayeddid YD arjeRoirs
Azduz ZD ar|rury
Acbayli CBL arrarsi
Acbaylu CBL ar|rarsu
Acbali CBL arrarsi
Aseqfel QFL Aserrers
Ameqli QL Amer i
Ayerbal I'RBL ar|erriary
Ayerbal azuran I'RBL areryriary
ZRN arjur,ars
Amehraz HRZ Amernar;
Ahellab HLB areRrar;
Asagem GM Asarer
Abugqal BQL ar|urar;
Adebsi DBS arjerrsl
Akajut KJ arjarut
Ayerbal n uegeggad I'RBL XGD arjeryriary
ur;eRyar;
Ayenga I'NG ar|erra
Aseksut SKS arerrut
Acwari CWR arjrarsl
Agebbuc QBC areRour;
Adajin DIN arjarpirs
Afekrur FKR ar|er,r3ury
Abuseqqi SQ Abur;eRoi
Ayenga n taceam I'NG arjeryria
XM riaRyar;
Ayenga n wesyar I'NG arjeryria
STR Wer | 1ar;
Agazzan QZN arjaRars
Ajenwi JINW ar|errsi
Abarrad BRD arjaRrar;
Tabasant BSN tarjararst
Tasilt SL tar;ir,t
Taqgecwalt QCWL tarjerrzarst
Taserbaht RBH Taser rarst
Tayengalt I'NGL tareryrzarst
Tasemselt MSL Taser;rerst
Tabraqt BRQ tar;rarst
Tayerbalt I'RBL tar;erpryarat
Tacemmuxt CMX tar;eRourst
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Taqeslit QSL tareryrit
Tagezzamt GZM tar;eRyarst

Taqeccart n Ibatata QCR tareR,arst
BT Ir,ar,arza
Tabegsit BQS tar;er,rit
Tabagqit BQ tarar,it
Tafercit FRC tar;erprsit
Takarrat n Ixedra KRD tar;aR;ar;
XDR Irieryrsa
Takufit KF tarjur,it
Taxsayt XSY tarr,arst
Tasitirt STR tar;iryirst
Taseffayt SFY tar;eRyarst
Taccuyt CY taRur,t
Tadebsit DBS tarer,rsit
Tarbut RB tarrout
Tagamilt GML tarjaryirst
Tayawast I'WS tar;arparst
Taseksut SK tarerprsut
Tarhalit RHL tarjrarsit
Tasebbalt SBL tareR,ar;t
Tagellalt QL tar;eRyar;t
Tacekukt CK tarirourst
Tabugalt BQL tarjurparst
Tatawat T™W tarjar,at
Tabeqlugt BQLG tarerpryurst
Taqessult QSL tar;eRourst
Tadebrit DBR tarjerorsit
Taqedduht QDH tar;eRourst
Tayengawt INGW tarjeryrzarst
Takasrunt KSR tar;aryrsunt
Tasedyet SDY tarjerrset
Tamermit MRT tar;er,rsit
tbeq TBQ r11ar3
tagin TGN riarirs
Tiflewt FLW tirjrerst
Tissirt SR tiRlirzt
Tisnit SN tiryroit
Tijyelt JTL tirjrerst
Tiyeccacin Ic tirjeRoarzin
Timserbaht RBH Timser rarst
Timeyreft I'RF Timerryerst
Timerhelt RHL timerrperst
Tuggi G tuR ;1
Tuffal FL tuR,ar,
Izyaren ZYR irjrarsen
Ifengalen FNGL 1r|erriarsen
Isufa SF irjura
Inyen NY I mern
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Lqaleb QLB Lrjarer;
Lyum I'M Lrjur;
Leyta I'T ler;ra
Lgefna GFN Lrierrsa
Lemkub KB Lemrjur,
Lluh LH Rlurz
Lmus MS Lrjur;
Lmecwi CwW Lmer 11
Lmeqli QL Imer;r,i
Lya LY rina
Lgefna n wesyar GFN Lrierrsa
SI'R Werrars
Lgefna n wakal GFN Lrierrsa
Kl war;ar;
Sniwa SNW ririrza

Tafelwit n yismawen n isewwiyen, azar-nsen d usalay-nsen

Ismawen n isewwiyen Azar-nsen Asalay-nsen
Arkul RKL ar|rurs
Acewwad CWD arjeRoar;
Aheddur HDR areRour;
Ahettil HTL arieRyirs
Aberbuc BRC ar|eryrury
Agercal GRCL ar|erriary
Ayrum aquran I'RM arirur;
QR arjur,an
Ayrum n bibras I'RM ar|rur;
BRS ryirpr3ary
Ayrumn icerwan I'RM ar|rurs
CRW irjerprsan
Ayrum n zzater I'RM arrur;
ZTR R;arer;
Ayrum n feylu I'RM ar rurs
FYL rierr3u
Abazin BZN arjar,irs
Aredli RDL arjerprsi
Ayiyac Ic arjir,ars
Agersal GRSL arjerrary
Amdur MDR ar|rurs
Axalud XLD arjarpurs
Aqgfal QFL ar|rarz
Awackan CKN awar,riary
Amgud GD Amrur,
Abisar BSR arjirars
Arbuz RBZ ar|rurs
Abazin n tecriwt BZN arar,irs
CRW ter;rpirst
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Afdir FDR ar i
Ameqful QFL Amer rour;
Ayrum n ujeggig I'RM arryurs
J GG urleRzirg
Abisar n seksu BSR arjirars
SKS r1erru
akennur KNR areRour;
Ayrum bu sebea n lehwal I'RM ar|rur;
SBX rierra
HWL lerirars
Acarrid CRD arjaRyirs
Adaryis DRS arar,yirs
Acraw CRW ar|rars
Ayefki YFK arjerrsi
Ayrum n ubellud I'RM ar|rurs
BLD ur;eRour;
Ahlul HL ar|rur;
Agarru n wezgar QR ZGR arjaRou
WETrIar3
Acedluh CDLH ar|eryr3ury
Akanif (akanaf) KNF ar)arpirs
Aseqqi SQ arjeR,i
Acedduq CDQ areRour;
Amejjir n tefsut MIJR arieR,irs
FS ter rput
Amegzir GZR amer1,ir3
Abumexlud XLD Abumer ryur;
Abeyrir BI'R ar|eryr3iry
Agemmam n lqadi M ar;eRoar;
QD Irjarsi
Ayrum n zzit I'RM ar rurs
ZT R]ir3
Afdir (aheddur) FDR ar|1ir;
Ahelwid HLWD ar|eryr3iry
Baglawa BQLW rjarprzarsa
Berkukes n Imerdum BRKS 1€ r3Ur,ers
RDM Imer;ryurs
Berkukes n waman BERKS I1€rr3Ur,ers
MN war;ar;
Buzelluf ZLF BureR,ur;
Ccerba CRB Rjerrsa
Ccerba n wewren CRB Rjerrsa
RN WEWT el
Ifelfel FL Ir1€rrery
Iniyman di zzit NI'M irjirprzan
ZT Rlil‘z
Iwzan WZN 1r1ar;
Iles n wefrux LS irier;
FRX WET|ThUurs
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Lemhageb HGB Lemr;arer;
Lgatu GT Irjaru
Lesfeng SFNG Lerrersry
Lhelwa HLW Irieryria
Lemsemmen SMN Lemr;eRsers
Lgahwa QHW Lrjaryria
Lmeqrut QRT Imer;ryur;
Lattay TY laR;ar,
Lmagarun deg aman QRN Lmar;ar,urs
MN arjar,
Lmagarun n useqqi QRN Lmar;ar,urs
SQ ur;eR,i
Leedes DS Lerrers
Legwaz n uzemmur GWZ Lerirars
ZMR ur;eRour;
Legwaz n llubyan GWZ Lerirars
BYN Llurrars
legwaz n Ibatata GWzZ Lerrar;
BT Lr;ar,arsa
Legwaz n lhemmez GWZ Ler;rars
HMZ LrieRyers
Legwaz n ddwara GWZ Lerrars
DWR Rirarza
Legwaz n Igarnun GWZ Ler;rars
QRN Lr;arrsun
Lbatata deg aman BT Lrjararza
MN arjarp
Ibatata yeqlan BT Lrjanar;a
QL Yerran
1ruz RZ Rlurz
Seksu abrarac SKS r1erru
BRC arjrarsary
Seksu n ubellud SKS r1erru
BLD ur;eRour;
Seksu n temzin SKS r1erru
MZN ter rpirs
Seksu s uyazid SKS r1erru
YZD urjarpirs
Seksu n ufexsi SKS r1erru
FXS urierrsi
Seksu n nnagma SKS r1erru
NXM R;arr3a
Seksu n smid SKS rienrsu
SMD I']I'ziI'3
Seksu s lleft SKS rienrsu
FT ller;r,
seksu s yiyil SKS rierrsu
T'L yirlirz
Seksu s zbib SKS rienrsu
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ZB Il
Seksu s ibawen SKS rienrsu
BW irjar,en
Seksu n yirden SKS rienrsu
RD yirjren
Seksu s tyeddiwt SKS rienrsu
I'DW trieRyirst
Seksu SKS rierru
Sserdin SRDN Rjerrsiry
samsam SM riarprary
taceam =M riaRyar;
Tarkuct RKC tarryurst
Tameskuccat SKC Tamerr,uR;at
Tamtunt n uferrah MT tar rount
FRH urleRzarg
Taberkukest BRKS tar)erprsurserst
Taberkukest n waman BRKS tarjerarsurserst
MN warar,
Taberkukest n Imardum BRKS tar,erprsurserst
RDM Imarryurs
Takilmut KLM tarirprsut
Tamlawent LWN Tamraryerst
Tayrumt n yirden I'RM tarryurst
RD yirjren
Tacnint CN tarryint
Taglest GLS tarjrerst
Tahnunt HN tar rount
Taberbuct RBC Taberrurst
Tabubtat n ugersal FT Taburrat
GRSL urerrary
Taberkukest n ugersal BRKS tarjeryrsurserst
GRSL urerrary
Tamtunt MT tar rount
Tamtunt n zzit MT tar rount
ZT Rlirz
Tabubtat BT taburrpat
Tabuzt BZ tarjur,t
Tabubtat n texsayt BT Taburrat
XSY ter rarst
Tacewwat CWD tar,eR,ar;
Tayeddiwt I'DW tar;eRoirst
Tarnast RNS tar rarst
Tahluqt HLQ tarrourst
Taga G tar;a
Ttarfas RFS Ttarrrars
Timellalin ML tirjeRoarzin
Tihbulin HBL tir;roursin
Timegzert n yibawen GZR Timerrerst
BW yirjaren
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Tibitas BTS tirir,ar;
Timsemnin SMN Timr;er,r3in
Timegzert GZR Timerrerst
Tiyrifin I'RF tiriroirsin
Tiyrifin n lebsel I'RF tir 1rpirzin
BSL lerirers
Tiyrifin n Imatteb I'RF tir rpirzin
B ImaR er;
Tiyrifin timserhin I'RF tir rirsin
SRH timr;erpr3in
Tizemmit /M tir;eR,it
Tizemmit n ibawen M tir;eRyit
BW irjaren
Tizemmit n lleft M tir;eRyit
FT ller;r,
Tizemmit ixelden M tir;eRoit
XLD irjerprsen
Tibiwt BW tiryirot
Tiyrifin n unagruk I'RF tir ryirzin
2RK unar;rurs
Timhemmezt HMZ Timr;eRyerst
Timeqrudin QRD Timer;ryursin
Timcewwect MCW TimreRyerst
Tiberyucin BRYC tirjeryrauryin
Tifdawcin FDWC tir|rarzarsin
Tuzedla ZDL tur,er,r;a
Uftiyen FTY urrirsen
Wayzaz Iz riarpriary
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